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PESGOTIN

Li ser riyé erdé her gel xwedi wéje ye. Dibe ku ev wéje devki be yan ji
niviski. Her gel li gorf jiyan 0 t€gihistina xwe ya jiyané ji xwe re wéjeyeké diafirine.
Lébelé ev wéjeya ku geleki ji xwe re afirandiye tu dem bi awayeki xwerd ji rihén wi
geli dernayé. Cawa ku mirov di jiyana xwe de bi lebat in G bi kesan re dikevin nav
dandistandinan, gel ji bi borina dem @ guherandina cihan re bi gelén di re dikevin nav
dandstandiné. Ev dandstandin li ser jiyan, baweri G nérinén gelan bandor ¢édike.
Pistre di afirandinén gelan de sopén van bandoran yan ji dantstandinan xuya dibin.
Di berhemén wéjeyi de ji sopén van dantistandinan hene. Hin babet G dirivén wéjeyi
di navbera wéjeyan de digin 0 tén. Bi gotineke di wéjeyén gelan ji hevdu didin 0

distinin yan ji ilham didin hevdu.

Wéjeya berawirdi weki qadeke akademik, qada xebata xwe li ser van
peywendiyan daniye. Ev gada xebaté li gori nérinén cihé li ser van tékiliyén wéjeyén
gelan radiweste. Wéjeya berawirdi bi me nisan dide ku niviskar i helbestvanén gelan
bi rékén cuda ji wéjeyeke di haydar dibin 0 ji wé wéjeyé siid werdigirin. Ev ré dibe
ku gerina niviskareki 1i welati cuda be, dibe ku bi saya zimanzaniya xwe xwendina
wejeyén cuda be yan ji dibe ku bi réya berhemén werger be. Li vi deri ji réya
sidwergirtiné béhtir, sidwergirtin bi xwe giring e. Ev niviskar @ helbestvan 1i gori
van stdwergirtinén xwe berhemén xwe diafirinin. Bi vi away1 ji tekili G hemrengiyek

di navbera du wéjeyan de pék té.

Dema ku Yekitiya Sovyeté ava dibe ji bo gelek gelén kémar derfetén nivisiné
li vi welatl ¢édibe. Li gori politikayén dewleté divé ziman 0 wéjeyén van gelan
bihata bipésxistin. L€ helbet ev gelén kémar di nav derdora wéjeyi ya Sovyeté de 1 li
ser coxrafyaya Sovyeté dijiyan. Niviskar G helbestvanén van kémaran ¢avén xwe bi
atmosfera ¢andi {1t wéjeyi ya wé serdemé vedikirin 0 di afirandinén xwe de rasterast

didan ser sopa wéjeyi ya

weé serdemé. Yek ji van gelén kémar ji kurd bin. Li gori politikaya dewleté di
demeke kurt de gelek niviskar G helbestvanén kurd radibin 0 berhemén wéjeyi

diafirinin. Di afirandinén wan de ji rasterast meyl G endiseyén gisti yén serdemé



xuyaye. Ev niviskar di cureyén ni de berheman diafirinin ku heta wé demé di wéjeya

kurdi de minakén wan tunene.

Erebé Semo yek ji van niviskarén kurd e ku li gorl endiseyén dewleta na
ketiye nav kar i xebatén siyasi G wéjeyi. Di diroka wéjeya kurdi de yekem romana
kurdi dinivisine. Helbet di karén wéjeyl yén Erebé Semo de hevtayiyek ligel rewsa
wéjeyi ya serdema wi hebliye. Ji afirandinén wi, héviyén politikaya dewleté G meyla
gisti ya wéjeyl xwe didin der. Di wan salan de Maksim Gorki di qada wéjeya
Sovyeté de weki keseki péseng 1 otorite siya xwe avétiye ser hemd niviskarén ciwan.
Xebat G nérinén wi yén wéjeyl ji van niviskarén ciwan re bline minak 0 péseng.
Erebé Semo ji yek ji van niviskarén ciwan biye i xwe nézi Maksim Gorki ditiye,
heta ciheki di bin tesira wi de maye. Ji bo destnisankirina van tesiran rébaza “wéjeya
berawirdi” riyek bi. Tesira tékiliya van niviskaran G her wiha hinek berhemén wan

bi kakilé teza me.

Me ev xebat di ¢argoveya gotinén jorin de amade kir. Besa yekem a vé xebaté
ji bo wéjeya berawirdi Gt wergera wéjeyi hate veqetandin. Di besa duyem de li ser
jiyan G nérina wéjeyi ya Erebé Semo G Maksim Gorki hate rawestin. Ji van her du
besan armanc ew e ku ji bo besa s€éyem ximek bé danin. Lewra ji bo berawirdkirina
berhemén du niviskaran hewce ye ku pési qada xebaté 0 pistre ji nasina niviskaran
pék bé ku berawirdkirina wan zelaltir G xurtir bibe. Em di besa séyem a vé xebaté de
bi girani li ser berawirdkirina naverok G séweya Sivané Kurmanca 0 sébareyén
Maksim Gorki rawestiyan. Jixwe armanca sereke a vé xebaté ew e ku nevorak @

teseya van berheman berawird bike G wekhevi @ cudahiyén berheman askere bike.

Ez dixwazim spasiyén xwe yén taybet péskési séwirmendé xwe Ramazan
Cecen bikim. Lewra di her qonaxa amadekirina vé tezé de arikariya min kiriye. Pist
nivisandina her besé, wi bi hiirgili ev bes xwendiye @i pésniyazén xwe ji min re
gotiye. Pirtlikxaneya xwe ji min re vekiriye U ji bo amadekirina tezé ¢avkaniyén nii
pésniyaz kiriye. Disa ez spasiya xwe péskési mamosteyén xwe yén Zilkiif Ergiin 0
Tahirhan Aydin dikim ku di jlriya teza min de cih girtin, bi pésniyaz G siroveyén
Xwe, wan ev tez xurtir Kirin. Spas ji bo hevalén min én héja Yakup Aykag, Mehmet
Yonat, Mehmet Sirin Filiz G Mesut Arslan ku di pévajoya nivisandina vé tezé de bi

pésniyaz G diwanén xwe gelek arikariya min kirin.
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KURTE

BERAWIRDKIRINEK LI SER SIVANE KURMANCA U SEBAREYA
MAKSIM GORKIi

FERHAT YILMAZ

Li gori nérinén ekola wéjeya berawirdi ya fransi, pir asayi ye ku wéjeyeke bihéz
serdest bandor 1i ser wéjeyén di bihéle. Li gori vé ekolé, wéjeyén nexurt naverok 0
teseya wéjeyén bihéz ji xwe re minak digirin. Lewra ne dari eqilan e ku romana
yekemin a kurdi ku di bin atmosfera ziman  wéjeya risi de dergiibe. Di dema Erebé
Semo de yek ji navdartirin niviskaré wéjeya risi Maksim Gorki ye. Em ji jiyana
Erebé Semo 1 ji naveroka berhemén wi dizanin ku wi xwe nézi Maksim Gorki ditiye
0 heta di hevditineké de beseke romana xwe bi rls1 péskési wi kiriye. Ji xeyni van
tekiliyan jiyana wan a zaroktiyé i di ciwaniyé de naskirina wan a fikrén soresger ji
gelek disibin hev. Ji aliyeki din ve di siklé romané de nivisandina serboriya van
salan, romana pésin a Erebé Semo {i sébareya Maksim Gorki derxistiye meydané.
Hebiina van hemi zeminan destir dide ku hem mirov hem jiyan hem ji ji aliyé
naverok U teseyé ve berhemén wan berawird bike G tesira Gorki 0t berhemén wi yén

pésin li ser romana pésin a Erebé Semo destnisan bike.

Peyvén Sereke: Wéjeya Berawirdi, Wergera Weéjeyi, Bandor, Erebé Semo G Maksim

Gorki, Sivané Kurmanca . Sébareya Maksim Gorki.



OZET

SIVANE KURMANCA iLE MAKSIM GORKIi’NiN UCLEMESIi UZERINE
BiR KARSILASTIRMA

FERHAT YILMAZ

Fransiz karsilagtirmali edebiyat ekoliiniin goriislerine gore egemen ve gliglii bir
edebiyatin diger edebiyatlar1 etkilemesi olagandir. Bu ekole gore zayif edebiyatlar
icerik ve sekil yoniinden gliglii edebiyatlar1 6rnek alirlar. Bu yilizden ilk Kiirt
romaninin Rus dili ve edebiyati atmosferi igerinde yazilmis olmasi akla uzak
goriinmiiyor. Erebé Semo’nun yasadigi donemde Maksim Gorki Rus edebiyatinin en
iinlii yazarlarindan biridir. Biz Erebé Semo’nun yasamindan ve eserlerinden
biliyoruz ki o kendini Maksim Gorki’ye yakin gormiis ve bir goriigmesinde Rusca
yazdig1r romaninin bir kismini Maksim Gorki’ye sunmustur. Bu iligkiler diginda
onlarin ¢ocukluk ve genglik donemlerinde tanistiklari devrimei fikirler de birbirine
benzemektedir. Roman diinyasina aktardiklari bu ¢ocukluk ve genglik yillar1 Erebé
Semo’nun ilk romanini ve Maksim Gorki’nin de tigclemesini meydana getirmistir. Bu
tiim ortak zeminler bize onlarin hem sahsiyet hem yasam hem de eserlerini igerik ve
sekil yoniinden karsilastirmasini ve Maksim Gorki’nin ticlemesinin Erebé Semo’nun

ilk romant {izerideki etkisini tespit etme imkanini sunmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Karsilastirmali Edebiyat, Edebi Ceviri, Etki, Erebé Semo

ve Maksim Gorki, Sivané Kurmanca ve Maksim Gorki’nin Uglemesi.

\



SUMMARY

A COMPARATIVE STUDY ON SIVANE KURMANCA AND TRILOGY OF
MAXIM GORKY

FERHAT YILMAZ

According to French Comparative Literature, it is very natural for a powerful and
dominant literature to have an effect on other literatures. This school supposes that
the weak literatures take the storng literatures as models in terms of both style and
content. Therefore, it is very understandable that the first Kurdish novel (Sivané
Kurmanca) was under the ifluence of Russian Language and Literature. In the times
of Erebé Semo, Maxim Gorky was one of the most important writers of Russian
Literature. From his own life and his own writings, it is known that he felt himself
more close to Maxim Gorky. Even, once at one of his meetings, he presented one
part of his novel to him in Russian. Apart from these, their childhood and how they
met with revolutinary ideas at their youth also resemble each other. Similarly, both
Erebé Semo in his first novel and Maxim Gorky in his trilogy wrote those times in
the form autobiographical novel. That is to say, as a result of this context, it is
plausible to compare them both in terms of their literary characters, their lifes, and in
terms of their style and content. Furthermore, the impacts of Gorky's life and his

works can be seen and shown on the first novel of Erebé Semo.

Main words: Comparative Literature, Literary Translation, Effects, Erebé Semo and

Maxim Gorky, Sivané Kurmanca and Trilogy of Maxim Gorky.
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DESTPEK

W¢éjeya berawirdi yek ji saxén zanista edebiyaté ye ku di sedsala 19an de
weki qadeke zanistl di xebatén akademik de cihé xwe digire. Wéjeya berawirdi
saxeke zanista wéjeyé ye. Berawirdkirin ji navé xwe ji diyar e, bi du berheman
¢édibe. Berawirdkirin hem di nav berhemén neteweyeké de hem ji di navbera
berhemén navnetewi de ji té kirin. Ligel v€, berhemén tén berawirdkirin dikarin hem
ji berhemén hemdem hem ji ji yén nehevdem bibin. Peywir  erké edebiyata
berawirdi, di navbera du berheman de ji aliyé naverok, tese G ramyariyé ve
destnisankirina wekhevi, dijayeti G hevpariya wan e. W¢jeya berawirdi hunereke
sistematik e ku di wéjeyé de wekhevi, bandor 0 nézikatiyé dike mijarén 1€kolinén

xwe.!

Di eslé xwe de di diroka wéjeyé de berdewamiya tékiliyé heye. “Li her deré
peywendiyek G li her deré minakek heye. Bi tena seré xwe tu blyer G tu wéje, bé
biiyer G wéjeyén di nayén gebilkirin; eger bén pejirandin dé bas neyén fémkirin.”?
Cand 0 wéjeya netewi di pévajoya diroké de di bin bandora ¢and i wéjeyén netewén

di de dimine 0 li wan bandor dike.

Armanca edebiyata berawirdi, tesbitkirina taybetiyén hevbes én berhemén
edebiyatén cuda ye.® Wisa dixuye ku nasina wéje 0 gelén di bo dewlemendkirina
weje U candeké péwisti ye. Eger di navbera wéje U saristaniyé de peywendiyek bé
danin, cawa ku saristaniyek bé rasthatina li yeké di nikare xwe bi pés ve bixe, bi
heman rengi wéjeyek bi tena seré xwe nikare sinorén xwe fireh bike. Eger em
bixwazin naverok, séwaz U cureyén nl di wéjeya me de ¢ébin, rehettirin ré ew e ku

em bergeha wéjeya xwe ji wéjeyén gelén di re vekin.

Her ¢iqas weki nakoki ji bixuye, di bingeha destpékirina wéjeya berawirdi de
nérina xizmeté ji bo wéjeya netewi heye. Netewe bo ku wéjeya xwe bastir nas bikin

0 hémayén wéjeya xwe fém bikin, ¢av li wéjeyén neteweyén di gerandine; xwestine

L Emel Kefeli, Karsilastirmali Edebiyat Incelemeleri, wes. Kitapevi, Istanbul, 2000, r. 9.

2 Kamil Aydin, Karsilastirmali Edebiyat Giiniimiiz Postmodern Baglaminda Algilanist, wes. Birey,
Istanbul, 2008, r. 17.

3 Incii Engiiniin, Mukayeseli Edebiyat, wes. Dergah, Istanbul, 2011, r. 18-19.



wan vekolinin 0 binirxinin. Ji ber vé yeké ji cavén I€koliner G wéjevanan her dem li
ser netewe G derén di, bi taybeti én pésketi bine ku bizanin ka gelo ew ¢i dikin.*
Niviskar bi sopandin G xwendinén wéjeyén di ji wan tesir digire G berhemén xwe

dewlemend dike, lewra ji di navbera niviskar 0 wéjeyan de peywendiyek ¢édibe.

Girsel Aytag dibéje ku wéjeya cthané bi téra xwe di nav peywendiyeké de ye

1 ji Sabahattin Eytliboglu jégirtineke wiha dike:

“Dibg¢jin jiyana Goethe ne jiyana wi bi xwe ye; diroka bandoran e ku wi
girtiye. Nietzsche ¢i ye ku gotiye ez derlinnasiyé ji Dostoyevski hin biime tu tist
ji resenbiina xwe kém nekiriye. Berhemén klasik 1i xwe mikur dihatin G idia
dikirin ku di bin bandora berhemén beré de mane. Baudelaire ji helbestvané
resentirin Poe, ne bi tirsetirs bi téra dilé xwe vexwariye. Gide, iro ji resentirin
kokan nine, ji heml ¢avkaniyén bandorker vexwariye héj ji tiblina xwe

nesikandiye.”

Wisa dixuye ku hem di navbera niviskarén heman welati de hem ji di navbera
niviskarén welatén cuda de lihevbandorkirin teqez pék t€ G ev lihevbandorkirin ji

kemilina niviskaran hésantir dike.

Dive bé gebilkirin ku di civakén pir¢andi O pirzimani de lihevbandorkirin
jixwe bi xwezayi pék té. Li Sovyeté nemaze li Qafkasan gelek ziman 1 ¢and ligel hev
dijiyan. Lewra ji rewsenbirén weki Erebé Semo pircandi G pirzimani bln. Erebé
Semo di nav ¢and 0 wéjeya gelén Qafkasyayé de mezin bibi 0 bi ziman G w¢jeya
tris G gelén Qafkasé kemilibll. Beriya ku ew berhemén niviski yén wéjeya xwe
bixwine, wi ji wé€jeyén gelén di gelek nimiine xwendine. Di destpéka sedsala 201 de
ji ber serweriya Grisan li Sovyeté ziman G wéjeya wan berbelav G bandorker biuye.
Lewra ji thtimala ku Erebé Semo di bin tesira wéjeya hemdem a Grisan de bimine pir

tebil ye.

Me ji bo vé€ tezé€ ji zanista wéjeya berawirdl sid wergirt. Lewra ev gada
zanista wéjeyl derfet dide me ku em wéjeya xwe bastir nas bikin 0 rewsa wé 0 cihé

we y€ di wéjeya cihané de di ¢i asté de ye tesbit bikin. Bi imkanén wéjeya berawirdi,

4 Mesut Teksan, Karylastlrmq.ll Edebiyat Bilimi, wes. Kriter, Isf[anbul, 2011, r.23
5 Sabahatin Eyiiboglu, Sanat Uzerine Dengmeler ve Elestiriler, Istanbul, 1981, vgz. Giirsel Aytac,
Karsilagtirmali Edebiyat Bilimi, ¢ap Say, Istanbul, 2009, r. 31



em dikarin wéjeya xwe ligel wéjeyén neteweyén di berawird bikin. Ev yek ji di
wéjeyén neteweyan de héma, cure G naverokén hevpar, cuda G nézi hev derdixe
meydané. Bi riya wéjeya berawirdi bandorén ku wéjeyén di li ser wéjeya me ¢édikin
askere dibe. Lewma 1i gori derfetén wéjeya berawirdi bi xwendina Erebé Semo 0
Maksim Gorki dé derbaré romana kurdi ya Sovyeté ya salén pésin de G derheqé

nérina wéjeyl ya wé serdemé de, ku xwe di romanan de diyar Kiriye, agahi bide me.

Ji nivisandina vé tezé armanc ev e ku romana Erebé Semo Sivané Kurmanca®

ligel romanén Maksim Gorki yén Zaroktiya Min’, Di Nav Insanan De® & Zaningehén
Min® di bin bané nérinén berawirdkerén fransiz de ji aliyé naverok 1 teseyé ve bén
berawirdkirin. Em dizanin ku Maksim Gorki G Erebé Semo di heman serdemé de
jivane G girédayi heman derdora ¢andi G ekola wéjeyi ne. Em & hewl bidin derxin
meydané ka meylén serdemeké, hevnasina van her du niviskaran ¢awa naveroka hin
berhemén wéjeyi tayin kirine. Ji ber ku em dizanin wéjeya kurdén Sovyeté ji aliyé
tese G naveroké ve di bin tesirén dewreké de maye. Ev ji ré 1i ber me vedike ku em
bidin nav naveroka romanén her du niviskaran ku sopén wan én wekhev, cuda G nézi

hev destnisan bikin.

Erebé Semo G Maksim Gorki du niviskarén Yekitiya Sovyeté bline. Dema ku
Erebé Semo hédi hédi dikeve nav kar i barén nivis€, Maksim Gorki li Sovyeté keseki
navdar bl. Di gada niviskariyé de hem derdorén siyasi hem ji yén wéjeyl ew weki
péseng O réber diditin. Berhem @i xebatén w1 ji bo nérina wéjeyi weki minak dihatin
nisandin. Maksim Gorki her dem pistgirl dida nifsén ciwan ku hewl bidin xwe 0 dest
bi nivisé€ bikin. Ciwanén ku di bajarokan de dijiyan xebatén xwe j€ re disandin G
Maksim Gorki ew dixwendin. Pistre nérin 0 rexneyén xwe ji wan re disand.'® Bi vi
rengl Erebé Semo ji dema ku rasti Maksim Gorki t€, berhema xwe ya Sivané
Kurmanca péskési wi dike. Belé, Maksim Gorki yek ji navdartirin niviskaré dema
xwe U welaté xwe bli. V€ yeké ji bandor li nifsén niviskarén ciwan dikir. Tékiliya

van her du niviskaran ¢i ji aliyé girédayé heman ¢and @i nérina wéjeyi G ¢i hevditina

8 Erebé Semo, Sivané Kurmanca, wes. Lis, Istanbul, 2009.

" Maksim Gorki, Cocuklugum, wer. Ergin Altay, wes. Can, Istanbul, 2013.

8 Maksim Gorki, Insanlar Arasinda, wer. Ergin Altay, wes. Can, Istanbul, 2014.

% Maksim Gorki, Benim Universitelerim, Ergin Altay, wes. Can, Istanbul, 2014,

10 Akif Kurtulus, Politika ve Sanat Ekim Devrimi (1917-1932), wes Avesta, Istanbul, 1996, r. 113.



wan, ku nisaneya xwenézikditina Erebé Semo li Maksim Gorki ye, ji bo me b

armanc ku em li ser van her du niviskaran bixebitin.

Me ji bo vé tezé berhema Erebé Semo Sivané Kurmanca G én Maksim Gorki
Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De G Zaningehén Min hilbijartin. Lewra romana
Sivané Kurmanca romaneke otobiyografik e. Bi heman awayi romanén Zaroktiya
Min, Di Nav Insanan De @ Zaningehén Min ji otobiyografik in. Ji ber vé taybetiya
van romanan me biryar da ku berawirdkirina xwe bi van romanan sinor bikin. Li vé
deré pirsek hat bira me: Mirov dikare bibéje Maksim Gorki ji bo Erebé Semo biiye
minak 0 ré 1i ber vekiriye ku ew ji romana xwe ya yekem weki otobiyokrafik

binivise? Di nav tehlilén me de bersiva vé pirsé ji heye.

Di vé xebata xwe de me giringi daye rébaza rexne 0 l€kolina diroki ya wéjeya
berawirdi. Li gori vé rébazé jiyana niviskaran ji bo afirandina berhemén wan geleki
giring e. Lewra derdora niviskar, perwerdeya wi G mercén ku ew té de jiyaye geleki
bandor li ser wi/é dike. Ji ber jiyana wekhev a Erebé Semo G Maksim Gorki 0
berhemén wan én otobiyografik, me péwisti dit ku em beseke vé xebata xwe ji bo

jiyan G nérinén van veqetinin. Bi vé yeké dé berawirdkirina me xurtir bibe.

Eger em li ser malzemeyén xwe ji ¢cend tistan bib&jin, dive bib&jim ku pirtiika
Erebé Semo Sivané Kurmanca bi kurmanci bi tipén latinizekiri hate xwendin. Pirtiika
Sivané Kurmanca ji wesanxana Lis€ derketiye. Sivané Kurmanca ku bi pésgotineke
Mustafa Aydogan derketiye, di vé pésgotiné de hatiye gotin ku wan her hewl dane ku
bi halé wé yé orjinal ¢ap bikin. Em di besa jiyana Erebé Semo de ji bo salén 1937-
561 rasti pirsgirékén cavkaniyan hatin. Erebé Semo di navbera van 19 salan de li
Sibiryayé sirgtin b.1! Di desté me de li ser jiyana wi ya li wé deré 0 xebatén wi

cavkani tunene.

Di vé xebaté de pirtikén Maksim Gorki yén ku me jé sidwegirtine ne bi
zimané resen in, me ev pirtik bi zimané tirki xwendin. Istifadekirina ji pirtikén tirki
derfet dide xwendevanén ku bi rlisi nizanin ji bikaribin li van pirtiikan binérin G 1i ser
berawirdkirina me bigihijin genaeteké. Pirtikén ku me ji bo tez€ bi kar anin péwist

bl ku bi wergerén bas bibina. Lewma me ji bo wergera her sé romanan ji

11 Eskeré Boyik, h.b, r. 109-110



wesanxaneya Cané tercih kirin. Jixwe ev wesanxane li Tirkiyé di xebatén wergeré de

xwediyée prestijeke ye.

Bi gasi ku em dizanin di kurdi'? de bi rébaza wéjeya berawirdi xebatén
akademik kém in. Piraniya xebatén kurdi ku di qada wéjeya berawirdi de hatine
Kirin, bi tirki ne. Hévi ew e ku ev xebat ji bo vi wari bibe nimlneyek. Pariyek ji ev
valahi bl ku beré me da xebateke wiha. Akademiya kurdi ev ¢end salén dawi ava
blye 1 di vé gadé de xebatén sistematik ¢énebline i berhem nehatine nivisandin. Ji
ber vé yeké cavkaniyén me yan berhemén bo tirki hatine wergerandin yan ji
berhemén zanyarén tirk in. Di berhemén bo tirki hatine wergerandin de carinan
navén resen €n pirtik, kovar 0 saziyan nehatine nivisin. Di van wergeran de bi girani
naveé wan én wergeri (tirkl) hene. Me ji ji ber vé yeké di teza xwe de weki navé resen
cih da navén wan én tirki. Di tezé de jégirtinén berhemén Maksim Gorki ji tirki

hatine wergerandin. Wergerén wan ji aliyé me ve hatine kirin.

12 Dj vé tezé de me peyva kurdi di dewsa kurmanci de bi kar aniye.



BESA YEKEM

WEJEYA BERAWIRDI

1.1. Kurtediroka W¢jeya Berawirdi

Ji destpéka mirovahiyé heta niha, insanan ji bo du rews yan ji du tistan rébaza
berawirdkiriné bi kar anine. Bi vé helwesta xwe xwestine derbaré rewsa heyi yan ji
tistén ku li ser té fikirin zelaltir bikin, ¢awaniya tistan bi berawirdkiriné xurtir bikin,
yeké ji yeka ditir ji aliyé taybetiyén wé ve bastir an ji xirabtir askere bikin. Pésiya
sedsala 18an ji berawirdkirin weki metodeke zanisti di zanistén civaki 0 ezmini de
dihate bikaranin. Di sedsala 18an de zanyarén wéjey€ di 1€kolinén xwe yén weéjeyl de
cih dane vé tégehé. Di bingeha xwe de wéjeya berawirdi peywira péwendiya wéjeya
netewl 0 biyani hildaye ser milé xwe G di dawiya sedsala 18an 0 ¢aryeka pésin a
sedsala 19an de ev rébaz ketiye nav xebatén zanista wéjeyé.'® Lébelé ji destpéké ve
tégeha “wéjeya berawirdl” di xwe de wateyeke problematik dihewine. Ev yek ji bliye
sedem ku xebatén akademik yén vé qadé gels biminin.* Iro ji ¢i pénaseya wéjeya
berawirdi ¢i naveroka wé pak nehatine sinorkirin. Rébazén vé qadé héj ji mijara

gengesi O behskiriné ne.

Wejeya berawirdi jT weki teoriya wéjeye, diroka wéjeyé G rexneya wejeye di
pévajoyeke diroki re derbas biye. Lewra Ewra klasik ¢awa ku ji bo zanista wéjeyé
destpék té gebilkirin, bi heman awayi ji bo wéjeya berawirdi ji ev dewr weki destpék
té pejirandin. Di diroka wéjeye de yan ji di qada felsefeyé de niviskaran berhem an ji
nérin berawird kirine. Weki minak; Platon di pirtika xwe ya Dewleté de gava ku li
ser huneré G bi taybetil li ser wéjeyé siroveyén xwe vedibéje, wéjeyé bi zanistén
civaki re, weki felsefe, berawird dike 0 wéjeyé weki teqlidé (mimesis) dinirxine.
Aristo ji di pirtika xwe ya Poetikayé de rébaza berawirdkiriné bi kar tine. Aristo di
we baweriyé de bl ku divé wéje weki perwerdeyé bé ditin G ev perwerde ji divé ser

idealeke bé afirandin. Aristo di heman berhemé de wéjeyé bi zanistén di re dide

18 Teksan, b.h., r. 24.
14 Rene Wellek-Austin Warren, Edebiyat Teorisi, wer. O. Faruk Huyugiizel, wes. Dergah, Istanbul,
2013, r. 53.



berhev. Bi van agahiyan mirov dikare diroka wéjeya berawirdi ji dema Aristo bide

destpékirin.®®

Di gqada w¢jeyé de ji em dibinin ku héj di demén zi de hinek berawird hatine
Kirin. John Ryden (1631-1700) niviskareki giring é wéjeya ingilizi yé sedsala 18an ¢,
di ceribandineke xwe ya bi navé “Of Dramatik Poessie”, ku di 1688an de hatiye
wesandin, li ser v& mijaré radiweste: Di ceribandiné de ¢ar heval hene. Di kestiyeke
biclik de ku li ser ribaré¢ Thamasé ye, rinistine G di navbera xwe de li ser dramaya
antik G n{jen (sedsala 17an) gengesi dikin. Mijareke di ya ku ev heval seré xwe pé
diésinin ev e: Gelo fransiz an ingiliz di dramayé de pésketitir in. Lessing (1729-
1781) ku weki niviskareki dewra Rewsengeriyé té nasin li ser wéjeyé rézename
nivisandiye. Di nameya xwe ya hevdehemin de (Briefe, die neueste Literatur
betreffend-1759) ku navdar e, tékiliya wéjeya fransiz-ingiliz i ya Antik bi awayeki
ecéb tine ziman. Dibéje ku Shakespeare ji fransizan zehftir néziki wéjeya antik e. Li
gorl wi fransizan ji teqlida nimiineyén wéjeya antik pé ve tistek nekirine. Li gori
Lessing sanoya ingiliz G almanan xizmén hev in G delila vé ya mezin ji destana Dr.
Faustus e. T¢é zanin ku ev destaneke geléri ya almanan e. Marlowe di sedsala 16an de
ew destan veguhézt sanoya ingilizan. Friedrich Schlegel (1772-1829), ji
berawirdkiriné zehftir dixwaze “yekitiya wéjeya nlijen” pék bine. Di sala 1797an de
bi vé armancé li ser felsefeya huneré nivisek dinivise: “Uber das Studium der
griechischen Poessie” (Li ser Férkirina Helbesta Yewnanan) ku té de pési behsa
helbesta yewnan dike 0 pistre gal dike ku ev helbest ¢cawa derbasi wéjeya niijen
(yané éwra Romantizmé) biine G divé cawa ew derbas bibiina.'® Li Rojhilata Navin ji
di wéjeya diwané de helbestvan G niviskar haj ji berhemén ciranén xwe hebiine. Di
vé dewré de di navbera wéjeyén ereb, fars, tirk G kurdan de di hélén tese 0 naveroké
de her peywendiyek hebliye. Pirzimanzaniya helbestavanén vé éwré derfeta ji hev
sidwergirtiné hésantir kiriye. Gelek ji wan hunera helbestvaniya xwe @i ya yeki di
berawird kirine. Weki minak; Melayé Ciziri (1567-1640) zimanén erebi, farsi, tirki 0

hemi zaravayén kurdi zanibtiye.!” Di xezeleke xwe de cih daye vé beyté: “Ger lu’lu’é

15 Aydin, b.h,, r. 19-20.
16 Aytag, b.h.,r. 23-25.
7 Molla Ehmed-i Ciziti, Divan, Tiirk¢esi: Osman Tung¢, wes. Kent Yayinlari, Istanbul, 2007, r. 7.



mens{ri ji nezmé tu dixwazi/Wer si’ré Melé bin te bi Sirazi ¢i hacet”.!® Di vé beyté
de xuya dike ku Mela ji wéjeya farisi yané ji hunera wéjeyi ya Sirazi xwedixeber e 0

hunera xwe ligel ya Sirazi berawird dike.

Dema ku qala wéjeya berawirdi hate kirin, amancek ji vé gadé ji ew bl ku ev
gad tékiliyén wéjeyan dane. Bi gotineke di van wéjeyan weki yek wéje bibine.
Yekem car gala yekparebilina wéjeyé ji aliyé Friedrich Schlegelé (1772-1829) alman
ve hatiye bilévkirin. Li ser vé& nérina Schlegel distiira yekpareyi ya Romantizmé hebt
ku xwe di gqada wéjeyé de dida der. Di nérina yekgirtiblina wéjeyé de té€geha
“Weltliterature” (Wéjeya Cihané) ji ji héla Goethe ve hatiye pénasekirin. Ev té€geh ji
bo bingeha xebatén wéjeya berawirdi ximek e. Li gor Goethe, xezneyeke wéjeyi a ku
aldé hemi milletan e heye G bingeha vé wéjeyée ji berhemén klasik in. Ji bo Goethe di
diné de berhemek ne péwist e navdar (Weltaufigkeit) bibe; 1€ lazim e ku ev berhem
di xwe de hemi dinyayiyan (Welthaltigkeit) bihewine.® Yan ji bi gotineke dji,
berhemeke wéjeyi dema ku kari bandoreke saxlem li ser yeké di hist, wé caxé em &

bikarin bibéjin ku dé ev berhem bi bandortir be.?’

Di zanistén civaki de ji rébaza berawirdkiriné weki rébazeke zanisti hat
pejirandkirin. Ev rébaz di qada wéjeyé de ji té bikaranin G bi vi awayi ji wéjeya
berawirdi derket holé. Rébaza berawirdkiriné beré di zanistén di de dihat bikaranin.
Di gada berawirdkiriné de nivisa Goethe ya “Karsilastirmali Anatomi” (Anatomiya
Berawirdi) ku di sala 1795an de hatiye nivisandin, weki nivisa pésin ya vi wari té
gebilkirin.?! Ji bo ku di férkirina wéjeyé de bé emilandin li Fransayé di sala 1816an
de bi navé Cours de Litterature Comparée bi fransizi antolojiyeke rézeyi derketiye.
Ji bo vé antolojiya rézeyi navé “wéjeya berawirdi” hatiye bikaranin. Té ditin ku
tégeh ji du peyvan pék té: Weje 0 berawird. Béjeya duyem ji ingiliziya navin té ku di
eslé xwe de ji peyva latini “camparativusé” welidiye. Bikaranina vé peyvé heta
Shakespeare dice. Lewma Falstaff ku lehengé navdar € Shakespeare ye, wiha

pénaseya Prince Hall kirib(: “The most comparative, rascaliest, sweet young prince”

18 Molla Ehmedé Ciziri, Diwan(Metné Kurdi-Tiirk¢e Cevirisi), wer. Osman Tung, wes. Nibihar,
Stanbol, 2008, r. 268.

19 Aytag, h.b., r. 7-9.

20 David Damrosch, Diinya Edebiyati Nedir?, wer. Ogul Késeoglu, wes. Istanbul Bilgi Universitesi
Yayimnlari, Istanbul, 2013, 1. 5.

2 Teksan, h.b., r. 24.



(mirzayé ciwan & pir eziz, biaqil i berawirdker).?’ Terma “wéjeya berawirdi”
teqriben di sala 1827an de ji aliyé Willemain li fransayé hatiye bikaranin. Ci ye ku ev
nav berbelav bliye Tiegman ji vé tégehé dipejirine. Pistre René Wellek ji heman

sedemé vé navé bi kar tine.?

Dema ku mirov beré xwe dide diroka pévajoya wéjeya berawirdi ya di nav
hemi gelan de Fransa di vé qadé de bi afirandina ekola pésin i bibandor balé dikisine
ser xwe. Philarete Charles di sala 1835an de bi navé “Litterature Strangére
Comparée” dersek daye 0 ev ders pistre di Reveu de Parisé de wesiyaye. Ev
kevnesopiya fransizan ku bi awayé wane G semineran dest pé kir, bi xebatén nérina
Frederic Ozanam a berawirdkirina wéjeyén Ewropayé 0 bi xebatén nérina Louis
Benleow a diroka berawirdkirina wéjeyan domiyaye.?* Brunetiére bi waneyén xwe
yén herikbar ku li Yiiksek Ogretmen Okulu (Dibistana Bilind a Gihandina
Mamosteyan) dida G bi gotarén xwe ku di Revue de Deux Mondesé (Kovara Du
Cihanan) de diwesand ji bo xurtkirina wéjeya berawirdi xizmetén mezin kiriye.?
Joseph Texte di destpéka sedsala 201 de bi xebata li ser tégehén “kozmopolitizm”,
“esprit europeen” (rihé Ewropa) vé qadé di nav wéjezanan de demeke diréj mayinde

kiriye.?®

Fransa derdora navina sedsala 19an bliye xwedi hézeke kolonyal. Ev pésketin
girédayé pésketinén wé yén di hélén abori de bl ku xwe li ser endistriyeke bihéz
bilind dikir. Fransi ji ber héza xwe 0 belavblina bandora vé hézé nav welatén
kolonyal, wan gihast wé baweriyé ku ziman G wéjeya wan li ser ziman 0 wéjeyén
gelén di re ne. Ji ber vé rewsa xwe, wan li wéjeya berawirdi bi vi ¢avi dinéhirtin: Ew
di navbera gelan de weki veguhézeré ¢andi ye G dantistandinén ¢andi pék tine. Bi
saya vé nérina xwe ji teoriya “l€kolinén bandoré” anine qada wéjeya berawirdi. Li
gori vé ekolé pehesina bandorlihevkirina wéje 0 candan karé pésin e ku bé diyarkirin.
Pistre ji ¢1 ye ku fransiyan wéje i ¢anda xwe bilind diditin, xwe weki ku ew “dide”,

gelén di ji “distine” dihesiband.

22 Aydin, h.b., r. 18.

23 Engiiniin, b.h., r. 17.

% Aydm, h.b., r. 27.

2 paul Van Tieghem, Mukayeseli Edebiyat, wer. Yusuf Serif Kiligel, wes. Maarif Matbaasi, Ankara,
1943, r. 24-26.

% Teksan, h.b., r. 29-30.



Di destpéka sedsala 19an de Ewrtipayé ji bo dinyayé ¢i wate hildabe i ser
milén xwe bi heman awayi Fransay€ ji ji bo hemi Ewroyayé heman wate daniye ser
milén xwe. Xebatén ku pék dihatin bi vé armancé dihatin kirin ku candeké bi taybeti
ji ¢anda fransiyan li ser ¢andeke di re bidin nisan. Her ¢igas wéjeya berawirdi weki
kujeré neteweperestiyé dihate sayesandin ji xebatén dihatin kirin ne di vé gar¢ové de
bln. Li gori vé ekolé rehén wéjeya berawirdi ji ne cthani ye belki di wéjeya Ewropi

de ev reh divé bé ditin.?’

Kesén weki Abel Villemain, J.J. Ampére, Philaréte Charles, Fernand
Baldensperger, Paul Hazard i Paul Van Tieghem di vé qadé de demeke diréj ked
dane. Wan xwestine bétir féhma pozivist a dema xwe di gada wéjeya berawirdi de
pék binin. Yané ekola fransi di demén pésin de ji ber bandora pozitivizmé li ser
xebatén bandoré sekiniye. Lébelé pisti salén 1950yan dikeve dewra xwe ya duyem 0
meyleke n dest pé dike. Meyla nG bi réberiya Jean-Marie Carré cédibe 0
xwendekaré wi M.A. Guyard di pésgotina berhema xwe ya bi navé La Littérature
Comparée (Wéjeya Berawirdl) de dibéje ku péwist e wéjeya berawirdi ji nli ve bé
pénasekirin. Carré ji bandoré zédetir li ser jégirtiné disekine. Li gori wi wéjeya
berawirdi ne divé li ser danistandinan raweste ku di navbera wéjeyan de pék té. Ji vé
béhtir lazim e ku jégirtin (bandor) ¢awa, kengé, ¢ima ¢éblye G ¢i awayé diriv
guherandiye bé askerekirin. Carré di jégirtiné de 1i ser giringiya hémayé disekine. Li
gori wi di diyarkirinén pévajoyén nivisandiné de faktora mezin héma ne ku gel di
derbaré hev de tégehistine. Mirov dikare bibéje ku ekola fransiz peywendiyén niviski
béhtir di ser x€za ¢andi 0 navbercandi re, di pévajoyén deri niviski de digere. Rébaza
nivisariya zanisti pozitivizm 0 biyografi bi péstir in. Taybetiya nérina vé rébazé,

xebat bi diyardeyén teqez, pévajoyén deri niviski @ li ser belgeyan t& mesandin.?®

Li Almanyayé ji li gorl meyla gisti ya Ewropayé wéjeya berawirdi di navina
sedsala 19an de dirtiveke c¢alak hilgirtiye. Bi gotina A.M. Rousseau-Cl. Pihois her

cigas li Almanyayé kursiyé ku di vé qadé de pispor blne kém bibin ji,

27 Aydm, h.b., r. 116.
2 Ali Osman Oztiirk, Karsilastirmali Edebiyat Arastirmalart, wes. Sel-iin Yayin Evi, Konya, 1998, r.
21-24.
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beréxwedayina wéjeya berawirdi ya almanan ji Qirna Navin dest pé dike. Bi gotineke

di bé Almanya, bé Herder i bé Goethe wéjeya berawirdi ya almanan ¢énedibii.?®

Li Almanyayé€ péhesina derfetén wéjeya berawirdi ji Fransayé derengtir dest
pé kiriye. Bi sopandina ré¢a helbestvan G feylesof Herder, li hévi mayina dirokeke
wejeyeke gelemper (Allgemeine Literaturgeschicte) ¢ébiiye, 1€ ev diroka wéjeyeke
gelemper nedikaribii z( derkeve meydané. Li gori Aytag di vé rewsé de bandora
“Germanistik€ (ziman G wéjeya almanan) heye. Xwe weki saxek nisandana vé besé,
neteweperestiy€ bi pés xistiye. Lewra ji diroka wéjeya berawirdi ya gelemper kariye
di navina sedsala 19an de derkeve holé.® Pésgotinek ku di Kewcéra 1749an de
wesiyaye, di vé qadé de xebata ewilin ya derbaré wate, fonksiyon 1 nirxén wéjeya
berawirdi ya Almanyayé blye. Berhema Sufle ya ku I€kolinén 1i ser wéjeya
berawirdi di sala 1886an de bi navé Alman medeniyetinin Fransa iizerine tesirinin
tarihi (Diroka bandora saristana almanan li ser Fransayé) derketiye.! Li Almanyayé
weéjeya berawirdi di salén 1850yan de weki saxeke zanisté hatiye ditin. Ev yek ji saya
xebatén li ser mijar (i motifan bliye. Wéjezanén alman di van xebatan de hewl dane

ku bandorén li ser mijar & motifan ¢ébiine askere bikin.*?

Ji ber ku gelé alman li welatén cuda dijin, lewra vé ekol€ nérina xwe zédetir li
ser zanina rehé netewi hir kiriye. Ekola almanan pési bala xwe daye berawirdkirina
sonatén lirik. Pagé ji ber ku alman 1i welatén cuda dijin G zimané wan ji eyni biiye, vé
ekolé hewl daye ku tékill G danlstandinén van almanan askere bike. Lewra ji bala
xwe daye xebatén weéjeya devki 0 folkloré. Bi vé yeke ji, dé reh 0 ruhé netewi diyar
bibliya. Ev lixwegerin G hestén netewl ewqas bi pé€s ketin ku di heyama réveberiya
Hitler de wéjeyén gelén di hatin radeya gedexekiriné. Vé yeké ji wéjeya almanan
xiste rewseke xwebixweyl G girtl. Ji ber van reftarén ekola almanan heta niva salén
201 ji ekola frasiyan li Ewrlipay€ bi tiné seré xwe hukmferma baye. Ingilistan ligel

héza xwe ya kolonyal ji di sedsala 20an de ekola fransiyan sopandiye.*

2 A.M. Rousseau-Cl. Pihois, Karsilastirmali Edebiyat, wer. Mehmet Yazgan, wes. Milli Egitim
Bakanligy, r. 41.

30 Aytag, h.b., r. 50.

31 Van Tieghem, h.b., r. 24.

32 Aydm. h.b., r. 30.

3 Teksan, h.b., r. 91.
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Matthew Arnold G Sainstsbury li Ingilistané weki kesén pésin ku li ser wéjeya
berawirdi xebat kirine tén nasin. L& li vi welatl qada wéjeya berawirdl z&€de bi pés
neketiye, lewra ingilizan siina ku bala xwe bidin vé qadé beré xwe dane zanista
wejeye. Ji ber vé yeké li Ingilistané G 1i métingehén wé, xebatén wéjeya berawirdi

z&de balé nekisandine ser xwe.

Li Ingilistané bandora Arnold li ser wéjeya berawirdi nikare bé pistguhkirin.
Lébelé di dawiya sedsala 19an de kesén nl derketine ku di vé gqadé de dengé xwe
bilind kirine. Di nav van de kes€ ku navé wi pésin bé gotin H.M. Posnett e. Di sala
1886an de berhema xwe ya berfireh ku bo askerekirina mahiyeta wéjeya berawirdi
hatibti nivisandin bi navé Comparative Literature (Wéjeya Berawirdi) diwesine.3
Posnett her ¢igas bi vé pirtiké berhemeke bingehin ya xebata qadeke ni afirandibe ji,
ne li Ingilistané ne ji 1i Zelandaya NG deng vedaye. Lewra ji ber bandora demé,
mirov di bin bandora hestén netewi de blin G wan xebatén qada wéjeya berawirdi
bicik diditin. Ber bi dawiya sedsala 19an té ditin ku wéjeya berawirdi li Ingilistané
calakiyeke berbicav bi dest xistiye. Sedema vé ya giringtirin, eleqaya ku ji bo wéjeya
Iskandinavyayé bl. Ev eleqe xwe bi taybeti di hezkirina Ibsen de xwe dide der. Di
sala 1880an de berhemén Ibsen tén wergerandin. Her ¢end di destpéka sedsala 20an
de li Ingilistané wéjeya berawirdi di qada akademiyé de rasterast nehatibe pejirandin
ji xebat G 1€kolinén vé gqadé kém blin. Eger em bi wéjeya berawirdi li Britanyayé€ ji
aliyén xwediblina 1€kolinén zanisti, besén heyi, kursi, kovarén wesiyayi binérin em €
bibinin ku Girava Britanyayé geleki 1i pas Ewropa G bakuré Amerikayé maye.
Avabina kursiyan 1i Ewrlipay€ pisti salén 1870an 1i bakuré Amerikayé ji di dawiya
sedsala 19an G destpéka sedsala 20an pék hatine. Li Ingilistané gava pésin ya fermi

di sala 1953an de ji aliyé Dr. Glyn Tegai Hughes ve hatiye avétin. %

Eger em héj dikarin behsa heyina wéjeya berawirdi G qebulditina wé bikin, di
vé de para mezin a Dewletén Yekbiyi yén Amerikayé ye ku di nav xwe de ¢and
nijadén cuda dihewine. Li gelek welatén Ewrlipayé besén wéjeya berawirdi ber bi
windabiiné ve digin, gelek kursi G bes tén girtin. Lé 1i Amerikayé xebatén wéjeya

berawirdi bi baldariyeke mezin didomin. Sedemén ku vé besé mayinde dikin gelek

34 Vvan Tieghem, h.b., r. 23.
%5 Aydm, h.b., r. 33-38.
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in. Giraniya gelén ku bi girseyi kogi parzemina Amerikay¢ kirine, Ewripi ne. Ji nav
gelén kockiri réjeya ingilizan 0t ¢canda wan pirtir bliye. Lewra ji wéjeya Amerikayé
dimahika wéjeya Ewrlipayé G bi taybeti ji ya ingilizan e. V€ yeké ji derfet daye ku
Xwe ji cavkaniyeke zengin tér bike. Ligel vé ji gelek welatén cihané kesén penaber
blne ¢iine li Amerikayé 0 bi vé€ yeké civateke kozmopolit ¢ébliye. Di dema Seré
Cihané yé Duyem de ji EwrGpay€, bi taybeti ji Fransayé zanyar ¢iine Amerikayé.
Gelek ji van zanyaran cihii bine. Baldengesper berawirdkareki fransiz biye. Bandora
wi di van kirsiyén nl de geleki z&€de bliye. Xwendekarén Baldengesper ku pistre
dane réca wi di van besan de pir sidewer blne. Lewra ji disiplina ku li zaningehén

Amerikayé de pékhatiye li gori ekola fransizan biiye.®

Di berhevokeke ku sala 1961¢é de wesiyaye, Merry Remark 1i ser pénaseya
wejeya berawirdi ya ekola emeriki rawestiyaye. Li gorl wé ekola fransi bi xebatén
xwe yén 1ékolinén bandori, vekolina belge yan ji dokumanan G bi selmandinan ve
mijal e. Ev yek ji qadé sinor dike. Qet pirsan nake, 1€belé divé wéjeya berawirdi
pirsan bike.®” Mirov dikare meyl i pivanén xebata vé ekolé bi kurti weki cihant,
kozmopolit, navneteweyi binase. Ji ber civaka Emeriki ya pir¢andi li Amerikayé ji bo
xebatén wéjeya berawirdi hinek navend tén vekirin. Lewra pisti Seré Cihané yé
Duyem, wéjeya berawirdi édi peywira lihevnézikirina navneteweyi hildaye li ser

milén xwe.3®

Amerika pisti Seré Cihané yé Duyem ji wéjeya berawirdi re bliye bihist. Ji du
sedemén sereke yén vé rewsé; ya yeké ev e ku Amerika xwedi civakeke kozmopolit
bliye. Sedema di ji gelek zanyarén wéjey€, komparistén fransiz G alman ji ber seré
xwe spartine vi welati. Yek ji van kogberan ji René Wellek (z.1903, Viyana-m.1995)
bl ku di salén 19401 de ji Cekoslovakyayé ko¢i Amerikayé dike. Wellek bi
kevnesopiya linglistika Pragé dikemile 0 dibe niinereki zirek &€ vé qadé. Wellek bi
rexneyén xwe yén li ser ekola fransi di derdorén navneteweyi yén wéjeya berawirdi
de bizaveke xurt pék tine. Bi van rexneyan dijberé ekola fransi ekoleke nii di vé qadé
de cihé xwe digire. Wellek li sina tégeha wéjeya netewi ya serbixwe féhma “li

dewsa afirineriya wéjeyi ya cihani get nebe yekitiya afirineriya Rojava” aniye. Bi vé

% Aydm, h.b., r. 41-42.
87 Teksan, h.b., r. 92.
38 Aydin, h.b., r. 131.
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yeké sinorén di navbera wéjeyén netewi de ku fransiyan didit, ji holé radikir. Li gori
wi di 1€kolinan de divé wéje weki yekpare bé ditin. Qesta Wellek dema ku digot
ekola fransi gadé bi sinor dike, gotina wan “rapports de fait” (raporén diyarde) bl ku
tené bi tekiliyén wéjeyé ve mijal dibl. Wellek nérina Carré ya ji dirketina wéjeya
gelemper ji sas didit. Sedem ji ew bl ku ne di mijara 1€koliné de ne ji ji aliyé€ rébazé
ve cudahiyek di navbera wéjeya berawirdi 0 wéjeya gelemper de nedidit.®® Li ser
pirsa ku di wéjeya berawirdi de rexne heye yan tune wiha digot: Wellek dibéje
zanista wéjeye bé rexne nabe i mirov nikare rexney¢ ji xebatén zanista wéjey€ derxe.
Dibéje ku di 1€kolineke bigtliktirin ya wéjeyi de ji biryarek 1 tercthek heye G ev yek ji
bé rexne nayé kirin. Lewra mirov dikare bibéje ku di navbera diroka wéjeyé

rexneyé de ji cudahiyek ¢énabe.*

Welatén Cihana Séyemin beré welatén koloniyén dewletén bihéz én weki
Ingilistan 0 Fransayé biin pistre azadiya xwe bi dest xistin. Li van welatan wéjeya
berawirdl weki bertek li hemberi cand G welatén serdest xwe nisan daye. Vé ekolé li
hemberi tégeha “bandor "€ tégeha “berteké afirand. Ev welatén ku bi navé Cihana
Séyem tén binavkirin her ¢iqas qebil bikin ku di dema serdestiya dewletén kolonyal
de di bin bandora ¢and 0 wéjeya wan de mabin ji di wé baweriyé de ne ku wan ji
bandor li ¢cand G wéjeya serdestan kiriye. Li gorl wan, bandor ne yekali ye, berevaji
duali ye. Lékolinén xwe bi pirani li ser ¢and 0 wéjeya ku ji serdestan girtine G dane
wan dikin. Bi xebatén weéjeya berawirdi dil dikin ku gotinén derbaré wan de dihate
gotin ku ew xwedi ¢and 0 wéje ninin, pl¢ derxinin G dewlemendiya ¢and 0 wéjeya
xwe askere bikin. Bi v€ yeké ji dé xwe nas bikin, baweriya wan ji wan bé (i azadiya

xwe qawi bigirin.*!

Dema ku berhemén serkefti yén cihani ji aliyé naverok, séwe, neqs
honandiné ve bén 1€kolin té ditin ku ev berhem diminin hev. Ev yek ji bi me dide
zanin weéjeya netewi tiné€ ji rehén xwe én netewi nayé 1 rastiya ku wéjeya netewi di
nav xwe de gelek bandoran dihewine derdikeve hol€. Ji bo ku bandorén di navbera

wéjeyan de derkevin meydané péwist e wéjeyén herémi ji bén l€kolin. Régezén vé

39 Aytag, h.b., r. 72-75.

40 René Wellek, “Karsilastirmali Edebiyatin Krizi ”, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, Wer.
Adem Caligkan, c.3, h. 12, Havin 2012, r. 113-114.

4 Teksan, h.b., r. 95.
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ekolé ji aliyé ekolén fransiyan @i almanan ve ne gengaz e ku bén pejirandin. Lébelé
heger mirov bala xwe bide bandorén ku di nav berheman de hene wé ¢axé giringiya

vé ekola cihana séyem xwe dide der.*?

Pisti Seré Cihané y& Duyem li Ewropayé rewsa heyi ya siyasi ber bi
demokrasiyé ve ¢l. Li gelek welatén bindest én cthana séyem doza maf G azadiya
xwe kirin. Weki serek li Amerika G welatén Rojavaya Ewrlipayé qala derfetén
xweifadekiriné, azadiya kesi, hilbijartin, mafén jinan, hemwelatibliné hatin kirin G ev
yek hatin bidestxistin. Ev hewl G nérinén nQ heta van rojén me weki fikrén liberal G
cthani xwe domand. Bi taybeti pisté salén 1980yi vé pévajoyé xwe lezgintir kir.
Guherina vé rewsa tégehistina jiyané fémkrina wéjeya berawirdi ji guherand.
Carcoveya wé berfirehtir kir. Li gori tégihistina vé serdema nii, wéjeya berawirdi ji
her awa geyd G bendan xwe xilas kiriye. Qada xebata xwe fireh kiriye G derketiye
deré metnén wéjeyé. Edi ji stranén pop @ geléri bigirin heta bernameyén sovi yén
televizyonan xistiye bin ¢engén xebata xwe. Sedsala 21¢ bi t€gehén cihanibiin,
¢linhatinén navdisiplineri, pircandi tese digire. Di ¢arcoveya vé tesegirtiné de wéjeya
berawirdl weki “qadeke nediyar 0 guherok™ t&€ binavkirin. Wéjeya berawirdi bi saya
rébazén disiplinén di xwe berfireh dike G ji bo qadén rexneya wéjey€, diroka wéjeye,
diroka civaki hwd. daneyan dide I€kolinvanan. Bi van daneyén xwe ji derfeta riya

nérineke cuda di vekolinén mijarén wéjeyé de diafirine.*

Weéjeya berawirdi di sedsala 19an de weki disiplineki wéjeyé derketiye ser
diké. Lewma bandora siyasi, civaki-candi ya serdemé li ser tégihistin G xebatén wé
¢ébiline. Bi gotineke di di seri de wéjeya berawirdi 11 gori ruhé vé serdemé bi awayeki
netewi G Ewrtipasentrik tese girtiye. Dema ku wéjeya berawirdi di berhem 0 xebatan
de xwe da der, gengesi U sirove li ser ¢ébln. Dihat gotin ku divé ev qad cawa bé
teswirkirin? Sinorén wé ¢i ne 0l naveroka wé ¢i dihewine? Li Almanyayé weki saxeki
zanisté hate pejirandin. Gelek caran ji ber xebatén Germanistiké hate Thmalkirin. Li
Almanyayé ji wéjeya berawirdi guman dihat kirin ku yekitiya ruhé almanan diyar
bike. Lébelé ji aliyé nérina Anglo-Sakson ve wéjeya berawirdi gelek caran weki

disiplinek an ji qadeke xebaté hate ditin. Li vi welati xebatén zanista wéjeyé qimet

42 Teksan, h.b., r. 95-96.
43 Emel Kefeli, “Karsilastirmali Edebiyat: Tanim, Yéntem ve Incelemeler”, Tiirkiye Arastirmalar:
Dergisi, Istanbul, c. 4, h. 8, 2006, r. 346.
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didit. Lewra wéjeya berawirdl zéde bal nekésaye ser xwe. Wéjeya berawirdi di van
deman de heri zéde li Fransayé eleqe ditiye. Komparatistén fransiz di xebatén xwe de
béhtir i ser “bandor” G “guhéztin” rawestine. Li gori vé nériné, divé wéjeya
berawirdi ji wéjeya netewi re xizmet bikira. Bi saya xebatén berawirdi dé rewsa
wejeya netewi derketa holé. Bi vé yeké ji dé hewl bida ku wéjeya netewl bi héztir
bikira. Bi gotina Giirsel Aytag niyeta wan bi nasina wéjeyén biyani armanc ew b ku
bi awayeke di li wéjeya xwe binérin G berawirdkiriné dikin bo ku wéjeyén biyani ji

wéjeya netewi re siidewer bibin.*

Pistl xulasekirina derketina holé ya wéjeya berawirdi G nérinén ku derbaré
weéjeya berawirdl de hatine gotin, em dixwazin bibéjin ku ev xebata me béhtir ji
nérinén komparatistén fransi sid wergirtiye. Lewra dema ku me naverok 0 teseya
Sivané Kurmanca 0 sébareya Maksim Gorki berawird kir, em di wé genaeté de blin
ku Erebé Semo dema ku Sivané Kurmanca afirand di bin bandora wéjeyi ya serdema
xwe @ idolbina Maksim Gorki de bi. Li gori berawirdkerén fransiz wéje G ¢anda
gelén serdest G bihéz bandor 1i wéjeya gelén derdora xwe dikir. Dema ku em li dema
afirandina Sivané Kurmanca dinérin, em dibinin ku wéjeya rhsi 1i gori wéjeyén
kémaran geleki xurtir bl. Yané wéjeya risi ji bo gelek niviskarén ciwan én gelén di
minak bl. Ev komparatist dib&jin ku wéjeyén xurt ji aliyé cure, mijar G motifan ve ji
yén zeif re dibin minak. Em dibinin ku Sivané Kurmanca, ku otobiyografik e, di
heyam 0 cografyayeke wisa da hatiye nivisandin ku Maksim Gorki 0 sé€bareyén
Gorki én otobiyografik geleki di rewacé de bin. Li gori van komparatistan, em

dikarin bib€jin ku Sivané Kurmanca ilhama xwe ji s€bareya Gorki girtiye.
1.2. Ji Bo Wéjeya Berawirdi Calakiya Wergeré

We¢jeya berawirdi wergeré weki qadeke xebata xwe ditiye. Ji bo qada wéjeya
berawirdi wergerén wéjeyl giring in. Lewra wisa t€ bawerkirin ku niviskar bi
xwendinén berhemén wéjeyi yén netewén di stid werdigire G dikemile. Lé helbet
sidwergirtin 0 kemilin tené ji berhemén wéjeyi nabin. Bi xwendinén disiplinén di ji
niviskar dikarén kesayetiya xwe ya wéjeyl biguherin 0 bikemilinin. Lewma wergerén

bi taybeti disiplinén civaki bo wéjeyé giring in.

4 Aytac, h.b., r. 10
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Cawa ku Damrosch ji isaret dike, piraniya wéjeya ku niha di zimanén cihé de
té xwendin, wéjeya wergeré ye.* Yané bi saya wergeré berhemeke niviskareki
dikare di gelek zimanan de ji xwe re xwendevan peyda bike. Bi saya van berhemén
wergér bandor li ser niviskaran G wéjeyé ¢édibe. Ji bo ku niviskar an ji helbestavek ji
wéjeyeke di sGid wergire lazim e yan zimané wé wéjeyé bizane yan ji wergera
berhemén wé wéjeyé hebin. Bijardeya yeké ne gengaz e ku her niser wé pék bine.
Lewra li ser diné bi hezaran ziman hene G di nav van zimanan de sedan ji wan xwedi
wéjeya niviski ne. Ji van ziman hinek ji hev pir diar in. Weki minak; niviskareki/é
alman dibe ku bi reheti 0 bi hiirgili zimané ingilizi hin bibe. Lewra ev her du ziman
hem ji heman rehé ne hem ji di nav danGistandineke ¢andi-civaki ya domdar de ne. Lé
gelo derfeta niviskareki/é alman ku ji wéjeyén erebi, hindlyi G ¢ini siid bistine ¢i ye?
Ev ziman ji aliyé dirok, ¢cand G erdnigariyé ve geleki ji almanyayé dir in. Lewra
hinblina van zimanan ji bo almanan gelek dijwariyé dihewine. Di vé rewsé de
bijardeya duyem derdikeve holé, yané bi réka wergeré niviskar dikare xwe bigehine
wan wéjeyan. Bi saya wergeré cudahiya biyaniyan, cudahiya nérinén wan, ¢and G

zimanén gelén di derdive holé i fémbiina van pék té.46

Gava ku mirov rewsa piraniya gel a nezanina zimaneki biyani bide ber ¢avén
xwe, werger hem di rabirdiyé de hem ji di roja me de ji bo xwendina berhemén
navdar héj ji riya heri @i heri rewac e.*’ Ligel vé bi saya wergeré nérina mirovan tese
digire, ¢and diguhere, civak ji qonaxeké derbasé yeka di dibe. Wergerek ligel xwe
taybetiyén zimané hatiye wergerandin, mijar {i nérinén nd tine. Lewra ji giringiya
wergeré di guherina ¢and G wéjeyé de her dem bi pés bliye. Tu cand bé ¢andén di
nikare xwe bi pés ve bixe.*® Bi kurti “wegera wéjeyi” ji bo nasina wéjeyén biyani
amireke sereke ye 0 avakirina bingeha wéjeya berawirdi 0t di domandina wé de
peywireke giring pék aniye G tine. Di wergeré de ji zimané resen wergerandin édi

weki régez hatiye pejirandin.*®

% David Damrosch, Diinya Edebiyati Nasil Okunmali?, wer. Devrim Cetinkasap, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaynlari, Istanbul, 2010, . 77.

46 Mary-Hornby Snell/ Mira Kadric, Grundfiagen der Ubersetzungswissenchaft, Wien, 1995, r. 19,
vgz. Oguz Yiicel, Yabac: Dil Ogretiminde Cevirinin Yeri ve Onemi, Konya, 2004, r. 4

47 A.M. Rousseau-ClI. Pihois, h.b., r. 68

48 Enginiin, h.b., r. 81

49 Aksit Goktiirk, Ceviri: Dillerin Dili, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 2006, r. 49
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BESA DUYEM

JIYAN U KESAYETIYA WEJEYI YA EREBE SEMO U YA

MAKSIM GORKIi

2.1. EREBE SEMO

2.1.1. Jiyan, Kesayet, Berhem

Erebé Semo (Ereb Samilov) di 23yé Ciriya Pési ya sala 1897an de li
gundé Stsizé ku li ser navgeya Digoré ya bajaré Qersé ye, hatiye dinyayé.*® Ev
gund gundé kurdan bliye. Bajaré Qersé di wé demé de di bin desthilatdariya
Imparetoriya Risi de biiye. Lébelé li vé herémé hejmara kurdan pir baye.
Malbata Erebé Semo li ser diné ézdiyatiyé blye 0 ji Heseniyan in. Erebé Semo di
nav xwisk @ birayén xwe de zaroké séyem biiye. Her ¢iqas malbata bavé wi séx ji
bin, rewsa wan a abori nebas bliye. Weki hinek malbatén dindar xwedi mal G
milk nebiine.>? Lewra ji Erebé Semo di malbateke xizan de rabiiye. Babé wi ji ber
tunetiyé havinan sivanti zivistanan ji di malén milkdaran de xulamti dikir. Diya
wi j1 di malén xelqé de bermaliti dikir. Malbateke bos bline i zikonani debar

Kirine.%3

Di serdema zaroktiya Erebé Semo de heréma Qersé pirzimani G pir¢andi
bliye. Lewra di wan deman de li herémé gelén weki kurmanc, ermen, tirk,
yewnan (hurum) 0 ris (melegan) dijiyan. Ci ye ku malbata wi xwedi ax 0 milk
neblye, bavé wi ji bo ku karek bi dest bixe gund bi gund geriyaye. Bi vé yeke ji
Erebé Semo bi van gelan re ketiye tékiliyé G zimanén wan hin baye. Héj di 14-15

saliya xwe de dikari bi zimanén rGsi, ermeni, tirki, hurumi (yewnani) biaxive G

%0 Ebubekir Géren, Di romanén Erebé Semo de Folklora Kurdi, Teza Lisansa Bilind a Capnebiiyi,
Zaningeha Artukluyé Enstituya Zimanén Zindi, Mardin, 2013, r. 18.

51 Herman Tales, Eski Sovyetler Birligi'nde Kiirtler (1927-1994), wer. Nadire Isik, wes. Pérd,
Diyarbakir, 2001, r. 41.

52 Eskeré Boyik, Canda Kurdén Sovété, wes. Deng, Diyarbakir, 2012, r. 105.

53 Erebé Semo, Sivané Kurmanca, wes. Lis, Diyarbekir, r. 56.
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genc haja wi ji edet, rablin 0 rlinistinén wan gelan hebiiye.>* Ezm{inén wi yén
jiyané zéde blne. Ligel vé, pirzimanzaniya w1 pistre ji bo wi gelek stidewar biiye.
Bi zanina zimanén cuda entegrebtina w1 ligel nérin 0 koman pékan blye G deriyé
xwendina wéjeyén van gelan li ber wi veblye. Eskere ye ku di kemilin G

afirineriya Erebé Semo de rola pirzimanzaniya wi giring e.

Erebé Semo ji ber derfetén malbati nekariye dest bi xwendina dibistané
bike. H&j di temenén biglik de ji bo arikariya aboriya malé dest bi xebaté dike. Di
van temenén xwe yén biclk de 1i rasti dijwariya jiyané t€. Di malén zenginan de
xulamti dike. Dibe berxvan, golikvan @i diiajoyé bavé xwe.> Erebé Semo di van
demén zaroktiya xwe de pé dihese ku hinek mirov ji bo ku debara xwe ya rojane
bi dest bixin gelek ked didin. Lé hinek mirov bi kém xebaté yan ji bi xwarina
keda mirovén di bi hésani debara xwe dikin i dibin maldar. Erebé Semo vé rewsé
wiha tine ziman: “Em dig¢line ¢olé ber péz, belengazi, bir¢iblin didit, dewletiya ji
xwe ra kéf dikirin, hasil digirtin.”®® Di zaroktiyé de bala wi késaye ku kesén xwe
weki xwedénas 0 heqnas dizanin, behsa basi i genciyé dikin 1i hemberi kedkar G
Xizanan zordest in, gelek tehde 1i wan dikin 0 destheqé wan nadin. Heman awayi,
beg G axayén kurmancan ji bi heman séweyé 1li hemberi xizan 0 ketiyan
tevdigerin. Mirov pé dihese ku li ber ¢avén wi du zumre ava biine: Serdest G
bindest yan ji maldar G hejar. Ev ditin @ ceribandinén Erebé Semo wisa xuyaye

ku pistre di bizav 0 reftarén wi yén politik de diyarker in.

Erebé Semo héj di zaroktiya xwe de ¢alak G jéhati blye. Di neh saliya
temené xwe de li gundé Melegané bliye xulamé mala Visilyayé zengin. Pistre ji
bliye xulamé dibistana Melegané. Ji bo destheqé xwe ji mehé 3 mige standiye. Li
vé deré bala wi ¢liye ser xwendiné. Kega mamosteya polé Marisiya alfabeya riisi
dide Erebé Semo 1 arikariya wi dike. Erebé Semo di demén xwe yén vala de xwe
bi xwe hini xwendina rGsi dibe. Dema ku mamosteya polé vé hewl i daxwaza
Erebé Semo dibine, wi bé pere hildide pola xwe. Erebé Semo di demeke kurt de

dibe jéhatitiriné pola xwe. Ligel xwendekariyé, Erebé Semo kar i barén dibistané

% Eskeré Boyik, “Himdaré Edebiyata Kurdi yé Ewilin Niviskaré Eyan Bavé Romana Kurdi”, Kovara
W, j. 15 Tirmeh-Gelawéj, Diyarbakir, 2007, r.18.

% Boyik, h.b., r. 105.

% Semo, Sivané Kurmanca, r. 106.
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dimesine.®” Her cigas zarokén polé Erebé Semo bictik xistibin @ li hemberé wi sar
bin ji wi dev ji xwendina xwe bernedaye. Erebé Semo bi vi awayi li vé dibistané
pénc salén xwe temam kiriye G kariye heta pola péncan bixwine. Bi vé
perwerdehiya xwe Erebé Semo hiné xwendin G nivisandina rGsi biiye. Di sala
1913an de Erebé Semo digce gundé Axdasé. Li vi gundé kurmancan Erebé Semo
xulamti kiriye. Di sala 1914an de Seré Cihané yé Yekem dest pé dike.
Fermandareki Qazak gava ku dibihize di gund de ciwanek heye ku zimanén risi,
ermeni, tirki 0 kurdi dizane, gazi wi dike G jé dixwaze ku ji bo Artésa Risi

wergériyé bike. Ji bo karé wi ji gotiye em é mehane 25 manat bidin te.®

Di navbera salén 1914-1916an de Erebé Semo di Artésa Risan de li
hemberé tirkan ser dike. Di vé demé de gelek risén xwenda 0 soresger nas dike.
Bi wan re dibe heval. Bi pésniyaz 0 derfetén wan pirtlikan dixwine. Di navbera
van du salan de asoya nérinén wi fireh dibe.>® Heta vi temené wi, derfetén wi
¢énebiblin ku li rasti nérinén cuda bé. Derdoreke wi ya xwenda 0 bajarl pir
¢énebibil. Lébelé di van du salan de bi saya vé derdora nd, bergeha fikrén wi fireh
ba.

Gava ku Erebé Semo ji bo Artésa Risan wergériyé dike, ¢end caran
gundiyén ku ré nisani Erebé Semo kirine wi dixapinin, réyén nerast didin ber wi.
Pisti dubarekirina vé rewsé fermandaré artés€ ji wi dikeve gumané. Wi bi
six(iriyé tawanbar dike 0 1i wi didin. Pereyé wi yé ku ji bo demeke diréj heq
kiriye j1 nadin wi. Pisti ku wi ji kar dir dixin ew beré xwe dide gundé Qizneferé,
gundé meta xwe. Dema ku li vi gundi ye fermandareki di saluxa wi dide 1 ji nQi
ve wi ji bo wergeriy€ hildide kar. Dema ku li gund e, dilé wi (i yé kegmeta wi,
Karé, li hev germ dibin. Babé Karé Séx Sefo ji bo gelené Karé ji Erebé Semo 150
manat, hespek 0 tivingek dixwaze. Erebé Semo gelené xwe dide, 1€belé Séx Sefo
xwe bi xirabiy€ datine. Ji ber vé sedemé di navbera wan de gengesiyek ¢édibe
Séx Sefo hewl dide ku li Erebé Semo bixe. Erebé Semo her ¢iqas Séx Sefo iqaz

dike j1 féde nake di navbera wan de qirén ¢édibe i di maweya vé gengesiyé de ji

5" Boyik, h.b., r. 106.

%8 Zeynel Abidin Zinar, “Niviskaré Kurd, Suxrevan (i Kedkaré Wéjeya Kurdi”, Kovara W, j. 15,
Tirmeh-Gelawéj, Diyarbakir, 2007, r. 33.

% Boyik, h.b., r. 107.
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tifinga Semo berek derdikeve G li Séx Sefo dikeve. Séx Sefo li wir dimire. Lesker
tén Erebé Semo digirin 1€belé gundi meselé ji wan re dibéjin. Bi vé yeké, Erebé
Semo té berdan 1€ evina wi ya ji bo Karé ji t€k dice. Erebé Semo ji gundé meta

xwe derdikeve 1 bi leskeran re dige Ciyayé Sipané.®

Erebé Semo di sala 1916an de ji karé xwe y€ wergériyé dar dikeve. Ji bo
¢€kirina riya hesin dige Sarigamis€. Di nav hevalén w1 yén xebaté de Bolsevik ji
heblin. Erebé Semo bi van kesan re hevalti datine G bi nérinén wan re hemhal
dibe. Dikeve nav xebatén wan én vesarti G peywirén didin wi pék tine. Her roj
dikeve nav civata paleyan G wan derbaré rewsa neheq de hisyar dike. Axaftinén li
hemberi burjivaziyé dike. Mafén kedkar G xebatkaran diparéze. Ji ber van
xabatén wi Erebé Semo té girtin 0 zordari 1€ t€ kirin. Pisti demeké gava ku
fermandaré girtigehé pé dihese ku Erebé Semo kurd e, dibé¢je kurd ji karén siyasi
0 soresi fém nakin. Ré dide ku Erebé Semo berdin.®! Di sala 1917an de Soresa
Kewgéré cédibe. Erebé Semo bi tevi leskerén rlsan ji Qersé vedikése dige
Risyayé. Li derdoré Stavropolé ligel Gvardiya Sor besdari seré bajariyé dibe. Du
caran birindar dikeve. Di sala 1918an de li navgeya Digoré di nav kurdén €zdi de
ji bo Bolsevikan xebatan dike.®? Di heman salé de dibe endamé Partiya Kominist

a Rasyayé. Ew ¢end salan 1i Baki, Moskova @ Tiblisé dixebite.5

Erebé Semo pé
dihese ku bé xwendineke gewi wé ew nekare pak ji bo partiyé bixebite G bir 0
baweriyén xwe tékliz bike. Lewra di sala 1920an de dige Moskovayé di
zaningeha Lazariyan de néziki ¢ar salan dixwine. Di sala 1924an de vedigere
Ermenistané i di Komiteya Navendi ya Partiya Kominist ya Ermenistané de dest
rewsa gelé kurd hem ji héla aborl G hem ji ji héla ¢candl ve pir pagmayi ye.
Piraniya gel koger yan ji nivkoger €, hejmara xwendayan hema béje tune ye. Li

gori amarén heyi beriya sala 1917an ji %90¢& kurdan nexwenda ne.%* Hikkumeta

Ermenistané li gori ré¢ikén sosyalizmé dixwaze vé rewsa kurdan bas bike. Dest

€0 Zinar, h.g., r. 33.

61 Semo, Sivané Kurmanca, r. 145, 150.

%2 Eso, “Cend Ripel Ji Jiyana Ereb Samilov”, Kovara Cira, j. 6., Havin 1966, Spanga, 1996, r. 16.

83 Xelilé Cagan, “Miletek Di Heyra Wi De Bi”, Kovara W, j. 15., Tirmeh-Gelawéj, Diyarbakir, 2007,
r.27.

% Ferhad Pirbal, Shadow Of The Lion The History of a Cultural Millenium, wer. The Kurdish Globe,
wes. Shahab Printing House, Erbil, 2012, r. 118.
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bi xebatan dikin G Erebé Semo di van xebatan de weki péseng cihé xwe digire. Li
zozané Elegez€ 5¢ Hezirana 1924an civina kurdén nepartizan té damezrandin. Di
civiné de Erebé Semo weki nineré Komiteya Navendi ya Partiya Komist ya
Ermenistané axaftinek dike 0 navé mijara axaftina wi ji “V.I. Lenin G Netewén

Bicik” e.%°

Dewleta nii, ne bi tené hewl dida ku gel ji xizaniyé xilas bike. Ligel vé
hewl dida gel ji aliyé perwerde G huneré ve ji bi pés bixe. Ji bo vé yeké ji péwist
ba ku pési di nav gel de xwendin 0 nivisandiné pék bine.®® Di nav sistema nd de
derfet ji bo hemi gelan ¢édibin. Armanc ew e ku her gel bikaribe di zimané xwe
de perwerdeyé bibine. Bo vé yeké ji dewlet sazi G dezgehan ava dike 1
materyalén férkariyé dide amadekirin. Armanca nihayi ew e ku ¢ina kedkar bibe
xwedi canda xwe. Yané divé proletkult bé avakirin.®” Ji bo avakirina proletkulté
divé hemi ¢in O gelén pasmayi bén perwerdekirin. Di sala 1930an de rojnameya
Riya Teze li Yérivané dest bi wesana xwe dike. Ji bo sazblina rojnameyé Erebé
Semo kareki berbi¢av dike. Erebé Semo dice Leningradé bo xwendiné. Ew ji bo
enstituya diroka kulturi té pejirandin. Di heman demé de li enstituya felsefeyé

waneyén zimané kurdi dide.%®

Di sala 1930an de nivisén wi yén bi navé Emiré Lenin, Teriga Révoliisya
Oktobiré, Kolxoz ti Kara Wi ji Gundiya re tén wesandin. Di heman salé de
berhema wi ya bi navé Kogeké Derewin der dige. Ev berhem sano ye G teqlida
berhema Aleksandr Araratyan e. Alaksandr Araratyan di afirandina vé berhema
xwe de ji Tartuffe a Moliere sid wergirtiye. Ku wisa be berhema Erebé Semo
berhemeke bandora bandoré ye.®® Di heman salé de belavokén wi yén Jiyana
Lenin, Der Heqé Pirsa Feodalizmé di Nav Kurda de derdigin.”® Di van salan de
nivisén Erebé Semo di rojnameya Riya Teze 0 rojname 0 kovarén ermeni de
wesiyane. Pargenin Sivané Kurmanca di heman salé de di kovara Grakan

Dirkérim (di tabyayén edebiyaté de) bi zimané ermeni t&€ wesandin. Heman

8 Boyik, h.g., r. 19.

% V I. Lenin, “Yeni Bir Diinyanin Sanat1 Uzerine”, dnd: Sanatta Sosyalist Ger¢ekgilik, amd. Ismet
Giilseckin, wer. Feyyaz Sahin, wes. Parsomen, Istanbul, 2011, r. 196.

67 Akif Kurtulus, Politika ve Sanat Ekim Devrimi (1917-1932), wes. Avesta, Istanbul, 1996, r. 19.
% Boyik, h.b., r. 109.

% Erebé Semo, Kogeké Derewin, wes. Belki, Diyarbakir, 2014, r. 6.

0 Cagan, h.g., r. 28.
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berhem di sala 1931¢ de weki beseke serbixwe bi risi t€ wesandin. Ev behrema
bi navé Kiirdskiy Pastiix 64 ripeli diwese. Sivané Kurmanca ya bi kurmanci ku di
sala 1935an de hatiye wesandin, ligel navnisana xwe 155 ripel e.”* Ev berhem ji
wergerén €n beriya xwe nine, ji aliyé Erebé Semo ve ji n(i ve hatiye nivisin. Ev
berhem romaneke otobiyografik e. Pirani li ser zaroktiya wi disekine ku di nav
zor O zehmetiyan de boriye. Ligel vé buyerén ciwaniya wi, nasina Bolsevikan,
ketina li refén wan 0 higyarkirina gundiyén kurmanc ji mijarén romané ne. Di
gereke xwe ya welét de Maksim Gorki té Yérivané. Erebé Semo dice ditina wi G
destnivisara vé romané péskési wi dike. Gorki li pirtiké dinére 0 dibéje: “Gelé
kurd bi zimané niviskaré xwe, Ereb Samilov gise dike.”’? Di sala 1936an de
nivisén wi yén Li ser Péwendiyén Féodali di Nav Kurdan de, Kurmancéd Elegezé

derdigin.

Josef Stalin di sala 1937an de dibe seroké Sovyeté. Bi hatina Stalin
réveberiya dewleté dirtiveke hisk digire. Stalin dest bi girtin, misextkirin G
kustina réberén Bolsevikan dike. Di nav van girtin (i misextkirinan de Erebé
Semo ji cihé xwe digire. Lewra Erebé Semo héj di salén 1916an de bi Bolsevikan
re dikeve tékiliyé, di Artésa Sor de cih digire U keseki weki Bolsevik di nav
civaké de roleke giring dide pista xwe 0 di wé riyé de kar dike. Lewma
réveberiya nli Erebé Semo digire 0 sirglini li Sibiryayé dike. Ev girtin G sirgin 19
sal didome. Pisti mirina Stalin réveberiya dewleté nerm dibe 0 béheqiyén beré
hineki betal dikin. Di sala 1956an de Erebé Semo ji sirginé vedigere. Di wan
salan de ji ber jiyana dijwar i zordestiya heyl Erebé Semo nekariye berdariya

xwe bidomine. Pisti vegera xwe Erebé Semo dest bi berhemdayina xwe dike.

Pisti 23 salan di sala 1958an de romana wi ya duyem Berbang li Yerivané
cap dibe. Weki ku ji naveroka vé romané ji diyar e ku ev roman romaneke
serbixwe nine. Romana Berbangé ji ni ve nivisandina romana Sivané Kurmanca
ye. Dema ku Erebé Semo romana xwe ji nli ve nivisandiye di romané de hinek
cudahi kirine. T€ xuyan ku navé piraniya besan hatine guhertin. Minak; di Sivané

Kurmanca de navé besa duyem “Merkeba me. Réncberiya nava melegana” ye.

L Erebé Semo, Sivané Kurmanca, “Destpéka Romana Kurdi: Sivané Kurmanca”, Mustafa Aydogan,
Wesanén Lis, Diyarbekir, r. 10.
2 Boyik, h.g., r. 21.
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Navé vé besé di Berbangé de biye “Merkeva me, Réncbertiya nava trisa”. Disa
di Berbangé de béje ji hatine guhertin. Di Sivané Kurmanca de peyva “kurmanc”
di Berbangé de baye “kurd”. Di Berbangé de li hinek besan ilave hatine kirin. Di
binbesa “Mijiliyéd me” de stran hatiye zédekirin. Ev stran di Sivané Kurmanca
de tuneye. Di Berbangé de di besa “Hiciima gura” de Erebé Semo hékan didize G
dixe bin kumé xwe. L¢ ji aliyé xwediyé xani ve t€ girtin. Gava ku dixwaze hékan
ji bin kumé xwe derxine, hék di seré wi de disikén. Ev buyer di Sivané Kurmanca
de cih nagire. Hin minak; besa “Nama ji Amerikayé” ku ji ripela 35an heta 45an
cih digire, di Sivané Kurmanca de tuneye. L€ disa di naveroka vé besé de biyerén
ku di Sivané Kurmanca de cih girtine ji hene. Ligel van, hinek besén ku di Sivané
Kurmanca de cih girtine, di Berbagé de naxuyén. Minak; besa “Hazirkirina
hasil”, “Li Grisété” 0 “Inglaba Oktyabré” di Berbangé de cih negirtine. Mirov
dikare bibéje ku her ¢iqas di naveroka Berbangé de hinek cihébin hebin ji ev
roman weki romaneke serbixwe divé neyé gebtlkirin. Divé ev roman weki ji nl

ve nivisandina Sivané Kurmanca bé ditin.”

Di salek siin de romana wi ya s€yem Jiyana Bextewar derdikeve. Di vé
romané romané de Erebé Semo mijareke diroki ji xwe re kiriye mijar. Roman li
ser esira Sipka hatiye honandin. Di romané de di maweya sed salan de bi
vegotina serboriyén Esira Sipka niviskar xwestiye bal€ bikisine guherinin li ser
kurdén heréma ku di romané de cih digire. Di sala 1965an de disa li Yérivané
romana wi ya ¢arem Dimdim diwese. Ev romana wi ji diroki ye. Mijara xwe ji
blyereke sedsala 17an ya Rojhilaté Kurdistané girtiye. Di bliyeré de seré kurd 0
Safeviyan heye. Kurd di keleha Dimdimé de berxwedaneke xurt didin, 1€ ték
digin. Ev blyer di nav gelé kurd de belav dibe 0 heta Erebé Semo ji aliyé
dengbéjan ve weki destan bi navén cuda té vegotin. Erebé Semo ji vé destané sid
digire i romana xwe li ser vé bliyeré bi diskurseke dema xwe ji nil ve dihone.”
Di sala 1967an de li Moskové berhevoka wi ya Hikayetén Gelé Kurd diwese.

Romana wi ya dawi Hopo di sala 1969an de derdice. Ev roman berdewama

3 Me ji bo van nirxandinén xwe vé ¢apa romané bi kar ani: Erebé Semo, Berbang, ji tipén krili Ribar
Dilgér, Wesanxana Kurdistan, Stockholm, 1988.

4 Fahriye Adsay, “Romana Kurdi (Kurmanci) ya Diroki: Bira Civaki (i Nasname”, Teza Lisansa
Bilind a Capnebiiyl, Zaningeha Artukluyé Enstituya Zimanén Zindi, Mardin, 2013, r. 62.
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romana Jiyana Bextewar e.”® Di romané de behsa jiyana gund G kolxozeke gund
té kirin. Bihevrexebitina gundiyan, ¢€kirina zeviyan 0 ¢andiné, ciwanén xwenda

yén kurd, jiyana ni ya li dewsa ya beré, mijarén vé romané ne.

Bavé romana kurdi, xwediyé¢ xelatén “Beyreqa Sor” 0 “Dostiya Gelan”,
endamé Akademiya Kurdi ya Bexdayé Erebé Semo di havina sala 1978an de li
Yérivané dige li ser dilovaniya xwedé. W1 i Goristana Yerivané ya Sovétésané

vedisérin ku mirovén nav G deng én komaré 1€ tén vesartin.

2.1.2. Nérina W¢jeyi ya Erebé Semo

Erebé Semo ku weki bavé romana kurdi té€ nasin di waré roman, ¢irok,
sano, réziman 1 gotaran de berhem dane.’® Erebé Semo di nav van cureyan de bi
nivisandina pénc romanén xwe ve di qada romané de derketiye pés. Ligel vé, di
diroka wéjeya kurdi de romana pésin nivisandiye.”” Nivisandina romana kurdi
weki 11 Ewropayé ji ber hézén abori i ¢andi neafiriye. Béhtir pistil Soresa Kewgiré
li Sovyeté bi sert i mercén siyasi ve girédayi dercliye. Yané romana yekem a
kurdi ne 1i welaté xwe 0 ne encama pévajoya diroka wéjeya xwe dergiiye. Erebé
Semo berhemén xwe li gori cereyan i rewtén wéjeyi yén hemdem én li Sovyeté
nivisandiye. Erebé Semo di damezrandina dewlet i sistema nl de roleke aktif
girtiye G ji bo ré G ré¢ikén saziya nii bi cih bén pésengi kiriye. Sistema nl helbet
gada wéjeyé ji bir nekiriye, bi ¢aveki ni pénase Kiriye G peywireke ni ji bo vé
gadé diyar kiriye. Erebé Semo weki nlinereki aktif € vé sistemé xwestiye di

afirandinén xwe yén wéjeyi de ré¢én jiyana ni derxe pés.

Di salén 1930yan de li Sovyeté realizma sosyalist weki nérineke sereke di
gada wejeyé de derdikeve pés. Li gori realizma sosyalist divé wéje ne tené qala
mirov bike 0 wi/wé pénase bike, ligel vé divé wéje arikariya kemilina mirov bike
0 di avakirina civateke ni de rénisaner be.”® Erebé Semo di hevpeyvineke xwe de

tine ziman ku rébaza wi ya wéjeyi realizma sosyalist e 0 1€ z&€de dike: “Ji ber ku

> Boyik, h.b., r. 121.

® Naci Kutlay, “Romana Kurdi”, War, j. 5-6, (Havin-Payiz 1998), r. 128.

" Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi it Nasname, wer. Fahriye Adsay, wes. Avesta, Istanbul, 2011,
r.12.

"8 André Bonnard, Yeni Bir Hiimanizmaya Dogru Sovyet Edebiyan Uzerine, wer. Serdar Canpolat-
Mehmet Erdal, wes. Evrensel Basim Yayin, Istanbul, 2001, r. 39.
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ez bixwe riyalist 0 sosyalist im. U di nérina min de, ev rébaz dikare hemi aliyén
jiyané roni bike.”’® Ji ber vé, dema ku mirov bala xwe dide naveroka berhemén
wi U taybetiyén karakterén wi récikén realizma sosyalist dixuyén. Lewra
giringiya w1 ji afirineriy€ béhtir i ser “erk” 0t “hewceyi”yén sistema na ne ku ji
wi tén xwestin. Li ber ¢avén wi roman alavek e ku ré li ber ¢and G perwerdehiyé
vedike.® Bi gotineke di, berhemén wi nézi vé nériné ne ku digotin divé wéje
“hizirkirina niviskar”, “partinost (rihé partiy€)”, “narodnost (nézi gel) 0
“pésveciina huneri” derxe pés.®! Yané romanén wi armanc dikin perwerdekirina
civaké pék binin 0 propagandaya politik G ideolojik a sosyalizmé bikin. Dema ku
mirov bala xwe dide vegérén romanén wi, mirov dibine ku vegér weki

mamosteyan li hember xwendevanén xwe tev digerin.®2

Di pékhatina kesayetiya wéjeyl ya Erebé Semo de pirzimaniya wi G
heréma pirgel, bi bandor biiye. Di zaroki G ciwaniya xwe de li gelek heréman
geriyaye. Bi saya van gerén xwe, jiyana gelén herémé ji néz ve nas kiriye. Di
afirandinén xwe yén wéjeyi de cih daye gelén herémé. Weki minak; di berhemén
wi de lehengén weki ermen, gurci, tirk, ecem, Gris cih digirin. Behsa dostaniya
van gelan t€ kirin. Helbet ev bi 1deolojiya fermi ya ku dixwest gelén cuda di nav
ahangeké de bijin ve girédayi ye.® Lébelé em dizanin ku Erebé Semo bi xwe ji ev
nérin pejirandiye G di romana xwe ya Jiyana Bextewar de parézvaniya vé nériné
kiriye. Lewra, dema ku esira Sipka li Rimé diji ne rehet e, li ser wan zordari
heye. Lé gava xwe digihinin Uriseté @ pistre Soresa Cotmehé ¢édibe, ji wan rojén
beré yén tari xilas dibin. Jiyaneke “bextewar” li ber wan vedibe. Hatina herémeké
pirziman 0 pirgel ji bo wan pirsgirék nine. Berevaji digela nl ji wan re azadi
aniye. Maksim Gorki ji pistevaniya vé ahengé dike 0 dibéje ya giring ew e ku
niviskar van gelan di armanceke hevpar de li hev bine.®* Qada romanén Erebé

Semo bi girani heréma Serhedé ye. Biyer bi pirani li vé herémé digewimin. Lé

® Bavé Nazé, “Hevpeyvina Bi Erebé Semo Re Ya Beri 25 Salan”, Kovara W, j. 15., Tirmeh-Gelawéj,
Diyarbakir, 2007, r. 32.

8 Remezan Alan, Bendname Li Ser Ruhé Edebiyateké, wes. Avesta, Istanbul, 2009, r. 196.

81 Ahmedzade, Romana Kurdi ti Nasname, r. 18.

82 [brahim Seydo Aydogan, Guman 2 Wéjeya Kurdi i Romana Kurdi, wes. Ripel, Stenbol, 2014, r.
111.

8 Sedat Adigiizel, llyas Efendiyev Hayati, Eserleri, Uslip Ozellikleri, Sosyalist Ger¢ekgilik A¢isindan
Kahramanlari, ¢. 2, wes. Fenomen Yayincilik, Erzurum, 2010, r. 82.

8 Maksim Gorki, “Maksim Gorki (28 Mart 1868 — 18 Haziran 1936)”, dnd: Sanatta Sosyalist
Gergekgilik, r. 87.
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pistre qada blyerén romanén wi fireh dibin. Blyerén romanan 1i Moskow,
Ukranya G Belarisé digewimin. Yané sinorén cihé romanan ji Sipané Xelaté heta

Sibiryayé digin.®

Zanina wi ya li ser wéjeyén rasi 0 ermeni bas blye. Ew bi gelek
rewsenbir i niviskarén mezin én Sovyeté re hevnas bilye. Bi taybetl bandora
wéjeya risi li ser wi pir ¢.86 Ev bi me dide zanin ku Erebé Semo ji berhemén van
weéjeyan haydar e G wan disopine. Weki minak ji berhema Aleksandr Araratyan
stid werdigire 0 teqlida wé weki Kogeké Derewin derdixe. Disa gava ku Maksim
Gorki t€ Yérivané dige serdana wi G berhema xwe péskési wi dike. Em ji vé
tékiliyé dikarin bib&jin ku Erebé Semo Maksim Gorki sopandiye G xwe nézé wi
ditiye. Di wan salan de li Sovyeté gelek ciwanén ku nd dest bi nivisandiné kirine
berhemén xwe nisani Gorki dane da ku Gorki derheqé berhemén wan de
nirxandinan bike. Van ciwanan dane ser ré¢a wéjeyl ya Maksim Gorki. Yek ji
van ji Erebé Semo biliye. Nisaneya vé rewsé ji ew e ku Erebé Semo yekem
berhema xwe ya wéjeyi Sivané Kurmanca di séweyé Zaroktiya Min a Gorki de
nivisandiye. Ligel van, di romana Jiyana Bextewar de em dibinin ku Sehid,
lehengeki vé romané ye, behsa Maksim Gorki dike G dibéje min romana wi ya
Ana (Dé) i ¢irokén wi xwendine.®” Disa di romana Hopo de dema ku Hesen
dikeve oda Ziné di pirtikdanka wé de berhemén Hovhannés Timanyan, Egisé
Caréns, Piiskin, Tolstoy @i Thrgenyev dibine.® Ev yek ji gumanek dide me ku
Erebé Semo berhemén niviskarén navén wan li joré bori, xwendine. Ligel van
Erebé Semo pak ji ¢irok i destanén kurdi haydar biiye. Di heman romana navbori
de qala cirokén Mem it Ziné O Kerr @i Kulik té& kirin.%® Di afirandinén wi de bi
taybeti li ser zimané afirandinén wi bandora van berhemén geléri heye. Ligel van

wisa xuyaye ku Erebé Semo ji berhemén Feqiyé Teyran Gt Ehmedé Xani ji haydar

8 Serwet Deniz, “Her Ew Hesret 0t Ew Xwezi”, Kovara W, j. 15, Tirmeh-Gelawéj, Diyarbakir, 2007,
r. 45.

% Boyik, h.b., r. 112-113.

87 Erebé Semo, Jiyana Bextewar, wes. Lis, Diyarbakar, 2015, r. 255.

8 Erebé Semo, Hopo, wes. Lis, Diyarbakir, 2007, r. 80.

8 Semo, Hopo, r. 163.
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biye. Lewra di romana Dimdim de navé van kesan bi kar tine 0 behsa beytén

wan dike.®

Gava ku mirov bala xwe dide diroka wéjeya kurdi xuya dibe ku di gelek
gonaxan de niviskarén kurdi di heman demé de aktivistén siyasi ne. Ev yek ji
gonaxa Stenbol dest pé dike heta roja me té. Kar i barén siyasi 0 wéjeyi bi hev re
hatine kirin. Niviskarén kurdi hewl dane ku bi riya wéjeyé nérinén xwe di nav gel
de belav bikin. Yan ji hewl dane ku wéje di nav gel de bibe qadeke férkariyé.
Erebé Semo beriya ku dest bi nivisandina berhemén xwe yén wéjeyi bike, ku

temené wi 33 ye,*!

di nav xebatén siyasi de cih girtiye. Xebatén wi yén pésin ji,
weki amadekirina alfabeya kurdi, bi biryarén siyasi ve t€kildar bin. Li welaté
Sovyeté, niviskar i siyasetmedarén wé demé ji bo pékanina jiyana sosyalist a nli
berpirsiyar dihatin ditin.? Weki aktivisteke partiya kominist Erebé Semo ji hewl

daye ku di romanén xwe de idealén jiyana na derxine pés.

Erebé Semo xwe weki realisteki sosyalist dizane. Ev pénasekirina wi
helbet li ser naverok 0 berhemén wi bandor kiriye. Jixwe di dewra nivisandina wi
de nérinek wisa hebli ku tékili di navbera naveroka berheman 0 ideolojiya
niviskar de dihat danin. Yané hilbijartina naveroké rasterast nisaneya ideolojiya
niviskar dide der. Eger niviskar derbaré rabirdiiyé de binivisanda, dihate gotin ku
ew propagandaya rewsa kevin dike. Lewra wi/€ kesi/€ weki dijminé Soresé,
“takekesparéz”, “neteweperest”, “dijminé gel” (i “burjiiva” diditin.®® Lewra Erebé
Semo behsa faydeyén kolxozan, t€kosina li hember dijminé kedkaran, dilpakiya
xebaté dikir.%* Biiyerén di romanén wi de digewimin ji jiyana rasteqin hatine
girtin. Bliyer yan di seré wi bi xwe de borine, weki naveroka Sivané Kurmanca,
yan ji buyerén ji derdora xwe 1 ji bihistinén xwe girtiye, weki naveroka Jiyana
Bextewar G Dimdimé. Di berhemén wi de surrealizm 0 xeyal tunene. Jiyaneke zor

0 zehmet a ku li derdora wi digewime heye. Lehengén wi yén pozitif hene ku her

% Erebé Semo, Dimdim, wes. Lis, Stenbol, 2007, r. 43.

%1 Nazé, h.g., r. 32.

92 Maksim Gorki, “Maksim Gorki (28 Mart 1868 — 18 Haziran 1936)”, dnd: Sanatta Sosyalist
Gergekgilik, r. 93.

V.1. Lenin, “Yeni Bir Diinyanin Sanat: Uzerine”, dnd: Sanatta Sosyalist Ger¢ekgilik, r. 199.

% Kevork B. Bardakjiyan, Modern Ermeni Edebiyati, wes. Aras Yaymcilik, wer. Fatma Unal-Maral
Aktokmakyan, Istanbul, 2013, r. 243.

% Alan, h.b., r. 196.
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dem serkefti G rast in. Evindaré biratiya gelan 0 pésve¢iiné ne. Xebatkar, paqij G
zana ne. Di baweriya lehengén wi de riya xilasiya gelén bindest tené bi sopandina
sistema ni Ve, bi sosyalizmé ve, girédayi ye.*® Di romanén wi yén Hopo G Jiyana
Bextewar de ev taybeti yek car xwe dide der. Parastina hizrén ni bi taybeti di
Jiyan Bextewar de digihije asta propagandayé. *® Di romana wi ya diroki
Dimdimé de ji sopén jiyana ni xwe didin der. Dema ku Xano ji kelhé bi leskerén
xwe ve derdikeve li pésiya wan ala sor heye.®” Em dizanin ku ala sor ala
Bolsevikan e. Serlehengé vé romané Xano wisa xuyaye ku miré kelhé ye. Lé
niviskar wi di v€ nisané de nabine. Dibeje: “Xanoyé Cengzérin ne beg e, ne axa
ye, ne ji mir e, kurd e, 18 ji began, ji axa 0 miran ji z&detir e cétir e.”% Em dizanin
ku di sedsala 17an de di nav civaka kurd de ne pékan e ku mirov Xano di nav
pénaseya “kurd” de bibine. Bas xuyaye ku Erebé Semo li gori nérina serdema
xwe Xano pénase dike. T¢ zanin ku niviskarén Sovyeté dema ku dixwestin hestén
xwe yén netewi der bikin seri li diroka wi geli didan.*® Mirov dikare bibé&je ku
dibe ku Erebé Semo ji bo hestén xwe yén netewl bine ziman ev mijar ji bo

romana xwe hilbijartibe.

Taybetiyeke ekola realizmé ji ew e ku ew hewl dide di kijan heyamé de
hatibe nivisandin, wéneya wé demé bikése.!% Erebé Semo di berhemén xwe de
ev taybetl bi awayeki zelal pék aniye. Lewra mirov dikare di berhemén Erebé
Semo de jiyana kurdan ya sedsalén 19 G 20an bibine. Ser G koc¢én c¢ébiine,
zordestiya dewlet, beg {i axayan li ser wan, bac G xercén zéde yek bi yek hatine
vegotin. Beg 1 serokesiran ¢awa wan di kar @i barén xwe de dane xebaté i gelek
caran heqé wan nedane. Dema ku gel picek dengé xwe derxe 1éxistineke giran ji
destén wan dixwe. Weki minak; di romana Jiyana Bextewar de Mistefa Beg
ewqas li kuré Seyrané Miheme dixe, ew nexwes dikeve 0 dimire.'®® Ligel van
jiyana kurdan a kogeriyé 1 li gundan, edet G neritén kurdan én wan g¢axan kitekit

hatine qisekirin. Di romana wi ya Sivané Kurmanca de besén weki “Merkeba me.

% Boyik, h.b., . 120.
% Semo, Jiyana Bextewar, r. 154, 195.
Semo, Hopo, r. 64, 124, 259.
% Erebé Semo, Dimdim, r. 207.
% Semo, Dimdim, r. 125.
% Adigiizel, h.b., r. 102.
10 Emel Kefeli, Bati Edebiyatinda Akimlar, wes. Dergah, Istanbul, 2012, r. 94.
101 Semo, Jiyana Bextewar, r. 93.
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Réncberiya nava melegana”, “Gur nav pez ket. Hicima gura” G “Li zozana” cih
digirin. Di van besan de jiyana rojane ya kurdan bi ¢aveki rasteqin derdikeve ber
cavén xwendevan. Canda gelé kurd bi awayeki xurt mohra xwe li hismendiya
berhemén wi xistiye.'% Naveroka romanén Erebé Semo her ¢igas pirrengi be ji
navenda romanan destnisankirin 0 parastina jiyana nd ye. Di vé babeté de her gav
rexne li hismendi 0 rewsa beré té kirin. Din i nlinerén din ji ji van rexneyan behra
xwe distinin. Jixwe berhema wi ya Kogeké Derewin yekcar li ser sextekariya
kogeki hatiye sekinin. Di Hopo de séxé gund ji aliyé gundiyan ve ¢i ye ku keré
xwe bir¢i histiye t€ rexnekirin. Kaleki di civaté de ku rewsa keré ditiye dibéje:
“Hela dibé&jin, em teréq in i xwedénas in.”'% Rexnekirina hizrén dini di ¢end
cihén Jiyana Bextewar de ji derdikevin pésiya me. Weki minak; Emerik, yek ji
ser lehengé vé romané ye, ji kuré xwe Sehid re dibéje: “Teréqén me ji dibéjin:

29

‘Xwendin guneh e’.” Nizanim cima ji hem( miletan re ne guneh e, her ji me re
b

guneh e. Bi aqilé min & ku xwendin ji me re kiriye gedexe, ew dijminé me ye. 1%

Dema ku mirov bala xwe dide honandinén berhemén Erebé Semo mirov
dibine ku girédanén bilyeran li hev sist in. Ka ji mirov e roman ne ji blyerén
hevgirti berevaji ji bliyerén serbixwe pék tén. Di Sivané Kurmanca de her buyer
di bin bané naveki de hatiye dayin G di v€ besé de ew biyer bliye navend. Di
Jiyana Bextewar de biyerén nézi derdora 60 sali tén derpéskirin. Di seranseré
romané de navend ne heman leheng in O carinan blyer li gori réz€é pék nayén.
Weki minak, di romana Jiyana Bextewar de di besa “Milazimé Padsé” de behsa
Sertib G Xezalé t€ kirin. T€ gotin ew her du namzetén hev in. Di besek pasé de ku
bi “Rev” nav kiriye, em dibinin ku Xezal siretan li keca xwe dike. Qet ji néz ve
behsa tékiliya wan i zewaca wan nehatiye kirin. Di gelek bliyerén romanan de
Erebé Semo dixwaze peyamek bide xwendevanén xwe. Ev peyam ji li ser mijara
rewsa xirab a demén beré G rewsa xwes a dema niha ye. Di vé bliyera Sertib 0
Xezalé de Siléman Beg cav berdaye Xezalé i heger mecal bibine wé bi zoré
Xezal€ bistine. Niviskar bi kurtasi qalkirina vé blyeré dixwaze zordariya beg

destnisan bike. Lé honandina romané sist dibe. Ligel v€, di heman berhemé de

102 Ayhan Meretowar, “Keseyatiya Edebi ya Erebé Semo”, Kovara W, j. 15., Tirmeh-Gelawéj,
Diyarbakir, 2007, r. 42.

103 Semo, Hopo, r. 35.

104 Semo, Jiyana Bextewar, r. 201.
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gelek caran niviskar dev ji vegotina romané berdide i bangi xwendevan dike ku
bi zédahi agahi bide xwendevan.'®® Carinan biiyerén ne hewce ne, tén dikevin nav
romané. Bi vé yeké ji xwendina romané giran i zehmet dibe.%® Ev yek ji qutbiné
tixe nav honandina romané. Carinan ji serhev qala rojén nexwes tén Kirin. Ev yek

jijibo pesindayina jiyana na té kirin.

Erebé Semo di honandina romanén xwe de cih dide nameyan. Bi taybeti
di romana Hopo de nameyén ku Hesen G Ziné, Hesen G Letif ji hev re disinin di
honandina romané de cihé xwe girtine. Wisa dixuye ku Erebé Semo di honandina
hemi romanén xwe de cih daye stran 0 kilamén geléri. Gelek caran ev stran bi
fonksiyona bibirxistina jiyana beré ya nebas hatine bikaranin. Di staraneke ku di
navbera paleyan de dibore, du evindar nikarin bigehin mirazé€ xwe. Lewra kur
xizan e 0 nikare gelené kegiké bide. Pisti strané yeké di nav guhdéran de rexneya

adetén beré dike.'%’

Lehengén romanén Erebé Semo li gori ekola realizma sosyalist bi pirani
di awayé 1dealizekiri de hatine afirandin. Her pozitif in, xebatkar @i pak in, rewista
wan dirlst 0 béqusur e. Di nérina wan de pésdebirina civaké heye. Weki minak;
di romana Jiyana Bextewar de dema ku Sehid ders dixwine yan ji dema ku
dixebite xwaring ji bir dike. Her di bira wi de béhtir hinbin G karkirin heye. Di
romana Hopo de Hesen di nameya ku ji Letif re sandiye de dibé&je: “Tu egoist 1...
her ji bona xwe difikiri.”'% Hesen di nameyé de dibé&je péwist e mirovén xwenda
li gundan vegerin 1 ji gel re xizmet bikin. Sayesandina lehengan a sikli piri caran
té kirin, 1€ ya dertni sist e. Em di romanén Erebé Semo de kém caran dikarin
hestén lehengan én takekesi bibinin. Ew piri deman behsa idealén jiyana nd dikin
1 xirabiya jiyana beré bi bir tinin. Di romana navbori de dema ku méré Zeléxeyé
dimire, ew U kuré xwe bé kes diminin. Malbata wé dixwaze wé bibe malé 1 disa
bide mér ku carek ji gelené wé bistinin. Dema ku diya wé t€ mala wé @ dibéje tu

tené yi, tu yé cawa bé xweyi biji; Zeléxe wiha bersiva diya xwe dide: “Cima ez

105 Semo, Jiyana Bextewar, r. 28, 53, 76, 136, 150, 180.
106 Boyik, h.b.,, r. 120.

107 Semo, Hopo, r. 130.

108 Semo, Hopo, r. 98.
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bé xweyi me? Xweyiyé min Diwana Sovété ye, ya ku azadi da min @ da we ji.”%®

Di vé blyeré de ji armanca niviskar ne ew e Ku hestén jineke jinebi der bike,
armanc ew e ku rexne li adeteke kevin bike G bibéje jin dikare bé mér biji G kuré
xwe xwedi bike. Disa di romana Dimdimé de kuré Xano Sévdin té kustin, diya wi
dike hewar G gazi. Lébelé Xano li jina Xxwe dizivire G dibéje: “Tu serm naki? Ne
gerek tu sa bi, weki kuré me bi mérani jiyana xwe da ji bo erdé kal G bavén xwe,
ji bo millet, tu gerek kubar bi bi kuré wisa re!”*° Li vé deré em dibinin Xano

weki baveki get i ber kuré xwe nakeve G hestén xwe nade der.

Lébelé kém be ji carinan em hestén lehengan én takekesi seh dikin. Weki
minak, di Jiyana Bextewar de dema ku Sechid ji Moskovayé dizivire t€ gund
dibine ku li malé diya wi tené ye. Bavé wi deri gund li ser kar e. Sehid kémek li
ba diya xwe dimine 0 dige bo ku bavé xwe bibine. Diya wi xwe bi xwe dibéje:
“Tu dibini get li cem d€ nema, revi, ¢ cem bavé, ¢l bibine, € ¢i dibi lawo, tu iro
li cem min bimayi, bi ciyeki de negiiyayi.”'!! Biyereke di vé séweyé de di Hopo
de dibore. Yek ji lehengé romana navbori Hopo ye. Hopo li ber lodén giyayén
gund hatiye peywirdarkirin ku sevé giya neyé dizin. Lewra ¢end caran giya hatiye
dizin. Seveki Hopo dengek dibihize G dibine ku tistek nézi lodan dibe. Tisté ku té
ber lodan keré séx bliye. Hopo berikek berdide keré 0 dikuje. L€ dibéje ka kesek
kustiye, xwe di bin lodan de vedisére heta sibe. Jina wi Zozan dibine ku heta sibe
méré wé li meydané peyda nabe. Ew pir xemgin dibe. Dibéje ku méré wé hatiye
kustin. L& dema ku Hopo ji bin lodan derdikeve, Zozan xwe diavéje hembéza wi
0 dib¢je: “Xwedé min qurbana te bike, ronahiya ¢avé min, ruh€ min, tu li ku biyi
heta niha, te yé ¢awa ez tené bihistama?”!!2 Disa di Dimdim de Sebab gava ku du
leskerén eceman dil digire G tine kelhé fermandarén Xano bi ¢aveke mérxasi li
Sebab dinérin G pesné wi didin. Kuré Xano Sévdin cavnebariya Sebab dike G
Sebab ji awirén Sévdin jé pé dihese.!®® Biyerén bi vé séweyé ku hest @ dertiniya

lehengan der dikin zéde nayén xuyan.

109 Semo, Hopo, r. 124.

110 Semo, Dimdim, r. 243.

111 Semo, Jiyana Bextewar, r. 235.
112 Semo, Hopo, r. 38.

113 Semo, Dimdim, r. 212.

32



Hin caran ji mirov pé dihese niviskar di dewsa lehengan de diaxive.
Yané gotinén lehengan li pozisyona wan a civaki 0 entelektiiel nayé. Weki
minak; di romana Hopo de du biliyer hene ku mirov digihine vé biryaré. Di
romané de Apé Sertib keseki kal G nexwenda ye. Lé di axaftina xwe de ya ku ji
Zing€ re dike: “Ji we tiré ez nizanim. Ez pak dizanim, beré hemi tist di destén
jinan de bo. Jinan ¢i bixwestina dikirin...” % Zanina agahiyén derbaré
madersahiyé de li gori me ji bo gundiyek normal nine. Té xuyan ku niviskar di
ber lehengé ve diaxive. Ev yek ji zerar dide afirandina lehengan. Lewra bi vé

yeké rastiya leheng qgels dimine.

Dema ku em bala xwe didin zimané romana Jiyana Bextewar em dibinin
ku zimané wé paqjj, zelal i dewlemend e.!*® Disa vegotineke herikok di Sivané
Kurmanca de hatiye bikaranin.!*® Dema ku mirov bi gisti li romanén Erebé Semo
dinére, dixuye ku zimané wi nézi zimané rojane ye. Vegotina wi cih bi cih di

séwaza ¢irokan de ye. Di Jiyana Bextewar de paragrafeke wiha cih digire:

“Lé gerek € em bibéjni, di nav wan xulam 0 xismetkarén Mistefa Beg de
hebt méreki helal, xebatgi G béqustir; ew meriv Ibrahim b, navé jina wi seyran
b, ji zaran her kureki wan heb(, navé wi danibin Mihemed. Kal 4 bavén
fbrahim ji gebileyeke din biin, pismamén wan 1i wé deré tune bin, maleke tené

bi. Di eslé xwe de Reskoti bii.”*’

Ji vegotina paragrafa joré ji dixuye ku ev vegotin ji vegotina romané
béhtir di bin bandora zimané rojane i vegotina ¢irokén geléri de ye. Zimané ku bi
girani dixuye devoka Serhedé ye. Zimané gel e, gel cawa diaxive wi ji di wé
megamé de nivisandiye.!*® Di romana xwe ya Dimdimé de di lékeran de li dewsa
tipa “b”yé de tipa “w”yé€ bi kar aniye. Weki minak; li sina ku bib&je “bibe”
gotiye “biwe”, disa di dewsa “bibin” de gotiye “biwin”. Ev awa tipguherin di
devoka Serhedé de dixuye. Fémkirin 0 sopandina zimané wi ne dijwar e.

Xwendevan bi hésani dikare romanén wi bixwine. Di berhemén Erebé Semo de

114 Semo, Hopo, r. 212.

115 Boyik, h.b.,, r. 120.

118 Alan, h.b., r. 198.

117 Semo, Jiyana Bextewar, r. 87.

118 Abdurahman Bagqir, “Ji Sivantiyé Ber bi Zanyariyé ve”, Kovara W, j. 15, Tirmeh-Gelawéj,
Diyarbakir, 2007, r. 46.
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gelek peyv G tégehén zimanén di hene. Bi taybeti bandora zimané tirki G risi
berbicav e. Gelek peyvén weki “dlsirmisbin, yazi, esker, teyamisbin...” yén
tirki 0 “padval, vagzal, sapok, qerewil, pagranic...” yén rasi di berhemén wi de
cih digirin. Ligel van biwéjén weki “arxayin be” di gelek cihan de dibore. Ji

konteksté mirov t€ digihe ku wateya wi “xem neke” ye.

Vegéré romana Sivané Kurmanca ji devé kesé yekemin ve hatiye vegotin.
Jixwe ev roman otobiyografik e, lewra ji devé kesé yekeminblina wé hewce ye.
Romanén Jiyana Bextewar, Berbang G Hopo ji devé kesé séyemin ve hatine
vegotin. Di van her sé romanan de pozisyona vegér, vegéré ilahi ye, ew her tisti
dizane. Heblina xwe di gelek cihan de dide der. Carinan bi askere bangi

xwendevan dike G agahiyan dide.

2.2. MAKSIM GORKi

2.2.1. Jiyan, Kesayet, Berhem

Aleksey Maksimovi¢ Gorki (Aleksey Peskov), di sala 1868an de i Nijniy
Novgorod té dinyaye. Bavé wi xerat bliye. Diya wi j1 weki gelek jinan bermali
blye. Di temenén wi yén biglik de bavé wi dimire. Ew, birayé wi yé biglk G diya
wi vedigerin mala bapiré xwe. Di ré de birayé wi yé biclik dimire. Bapiré wi
xebatkeré boyaxkiriné baye. Pistl mirina diya wi ew li ba dapir G bapiré xwe
mezin dibe. Rewsa wan a abori ne bas e. Bapiré wi keseki cirnexwes G serker e.
Lewra di malé de herdem atmosfereke giran G béhnteng heye. Lé di van demén
xirab de tené kéfxwesl i sahiya ku wi his dikir bi saya dapira wi ya genc O
dilovan e. Bi saya dapira xwe haj ji dilsadiyé dibe 0 pé dihese ku her ¢iqas rews
xirab i nexwes ji be wateya jiyané dilsadi ye.!!® Roja mirina diya wi bapiré wi jé
re dibéje: “Dé, Aleksey, tu di stiiyé min de gerdanbend nini ez te bi xwe re
bigerinim. Di vé malé de cihé te tune, bige, bikeve nav insanan...”'? Qesta
bapiré wi ew e ku Gorki bice, bikeve pé nané xwe. Dema ku dest bi xebaté dike

10 sali ye.

119 \/ladimir Nabokov, Rus Edebiyati Dersleri, wer, Yigit Yavuz-Fatih Ozgiiven-Ayse Nihal Akbulut,
wes. Iletisim, ¢. 2., Istanbul, 2013, r. 390.
120 Maksim Gorki, Cocuklugum, wer. Ergin Altay, wes. Can Sanat Yayinlari, Istanbul, 2013, r. 272,
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Maksim Gorki tené 2 salan ¢liye dibistané. Ji ber rewsa aboriyé nekariye
xwendina xwe bidomine. Pistre di xortaniya xwe de dema ku dikeve nav komén
liseyi G zaningehi her gav kémasiya kémxwendina xwe dikése. Lewra derdora wi
¢i ye ku wi xwendina bilind nekiriye, bi caveki bicik 1¢ dinérin.*?! Lé bi saya van
koman ji berhem G niviskaran haydar dibe. Di derbaré¢ wéjeyé de dibe xwedi
nérinén cuda. Derheqé jiyané de nérinén wi z( bi z( nagihijin rékapékiyekeé.
Sedema v¢ ji bi gerina gelek cihan, serboriyén wi yén pir @i nexwendabiina wi re
tékilidar dixuye. Lé her ¢iqgas Gorki perwerdehiyeke rékipék neditibe ji héj di
temenén xwe yén biclik de li xwendina pirtiikan germ dibe. Dema ku di kestiyeké
de dixebite, t&¢ de firaxan disist, bi teswiqa Smuriy gelek pirtikan dixwine.
Smuriy gelek caran ji bo ku Gorki bixwine jé re eqilmendi dike 0 dibéje: “Tu
bixwine! Eger ji xwendinén xwe fém neki wan heft caran bixwine, eger te disa
fém nekir diwazdeh caran bixwine...”*?? Bi van pésniyazén Smuriy, Gorki édi li

ku deré be nézi pirtikdaran dibe G ji wan pirtikan digire, dixwine.

Di sala 1884an de bi saya pistgiriya hevaleki xwe yé xwendekar ji bo ku li
Kazané zaningeh bixwine dige vi bajari. Li vi bajari li rasti gelek dijwariyén abori
té 0 di armanca xwe ya xwendiné ji nikare pék bine.!?® Li vé deré bi marksistan re
hevnas dibe. Xwe weki marksistek pénase dike. Li v€ deré€ di nanpéjxaneyeké de
dixebite 0 nérinén populistan nas dike. Pistre ji vi bajari derdikeve 0 di gelek
bajarén Risyayé de kar dike. Di van salén xortaniya xwe de gelek xirabi, zori
dibine. Digari €s 0 tirsan dibe. Dinya li ber cavén wi res dibe. Wisa ku di nozdeh
saliya xwe de gesta xwekustiné dike, 1€ namire. Pistre ji ber vé tevgera xwe gelek
posman dibe. Bi gotina wi: “Pisti vé hewla xwe, min nekari bi salan xwe ji hestén
sermé 0 xwebiclikditiné xilas bikim.”'?* Jiyana Gorki ewqas dijwar @i nexwes
dibore 1€ disa ji dev ji mirovheziyé 0 jiyanheziyé bernade. Dema ku rojek Gorki
serboriyeke xwe ji Tolstoy re vedibéje, Tolstoy jé re dibé&je: * Thtimala ku tu

bliyayl miroveki xirab zéde blye. Li dewsa wé gencbiina te mirov heyiri

121 Maksim Gorki, Edebiyat Yasamim, wer. Semsa Yegin, wes. Payel, ¢. 3., Istanbul, 2007, r. 166.
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dihéle.”? Di demén xwe yén vala de pirtikén ku ketine desté wi dixwine.
Rézgirtina wi ya ji xebaté re G esqa wi ya ji xwendiné re blin sedem ku Gorki

bibe niviskareki navdar.

Di hewlén xwe yén niviskariyé de Gorki arikariyén pésin ji niviskaré
navdar Korolenko standiye. Di demén xwe yén pésin de her hewl dide ku taybeti
0 siyana ziman gelek bas bizane. Bi alikariya Korolenko ¢iroka wi ya yekem di
rojnameyeke herémi de, di sala 1892yan de bi navé Makar Cudra té wesandin.
Veé c¢iroka xwe bi mexlesa “Gorki” diwesine. Wateya “gorki” di zimané risi de
“€s” e. Lewra Gorki héj di temenén xwe yé€n bicik de gelek €san dikése 0 di
karén curbicur de dixebite. Arikariya Korolenko ji Gorki re ne bi tené
rénisandayin bli. Korolenko di 1895an de, di rojnameyeke Samarayé de ji Gorki
re karek dibine, bi vé xebata nli Gorki tam dikeve nav nivisandin 0 wéjeye. Di
nav wé salé de ku dikeve nav xebaté gelek bi karé xwe re mijil dibe. Séweya
nivisandina xwe bastir dike. Bé navber di rojnameyé de ¢irokén wi diwesin. Di
dawiya salé de dibe niviskareki serkefti G li heréma Volgayé gelek rojname
pésniyaza xebaté 1€ dikin. Ji wan pésniyazeke ku ji bajaré Nijni hatiye, dipejirine

0 vedigere bajaré xwe.

Maksim Gorki dest bi xebatén xéré dike. Ji bo sedan zarokén feqir
partiyeke Noelé pék tine. Ji bo bémal G xebatkaran pirtikxaneyeké ava dike, ji bo
van kesan avahiyeke ku piyanoya wé ji heye ava dike. Ji bo zarokén gundi
nivistokén biwéne ¢édike 0 ji wan re bi ré dike. Di heman deman de Gorki
besdari derdoré Korolenko yé€ soresger dibe. Lewre ji du caran ji aliyé polisan ve
té girtin, 1€ ¢i ye ku polis tu delilan nabinin, lewra wi serbest berdidin. Di sala
1898an de pirtiika wi ya ku bi navé Yasanmis Hikayeler (Cirokén Jiyayi) weki du
cild ¢ap dibe. Mirov dikare bib&je ku vé berhemé di navdarblina Gorki de
zédetirin rol listiye.?® Di 1899an de romana wi ya yekem Foma Gordeyev
diwese. Di van deman de Gorki ji bili ¢irok G romanan berhemén sanoyé ji

dinivisand. Di sala 1901¢& de sanoya wi ya Kiigiik Burjuvalar (Burjivayén Bicuk)

125 Maksim Gorki, Tolstoy 'dan Anilar, wer. Aksit Goktiirk, wes. Adam Yayincilik, Istanbul, 2003, .
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ji aliyé Sanoya Huner ya Moskovayé ve hate listin G serkeftineke mezin bi dest
xist. Di nav sanoyén wi de berhema Ayaktakimi Arasinda (Di Nav Berddsan De)
bastirin sano té pejirandin. EV berhem ji xeyni Rlsyayé€, p€si Almanyay€ pistre ji

li Paris G Pragé té listin.

Ev serkeftina Maksim Gorki ré 1i ber wi vedike ku bibe endamé fexri yé
Akademiya Zanistén Petersburgé. L& révebirén dewleté vé biryara Akademiya
Zanistén Petersburgé napejirinin. Lewre ji Anton Cehov G Korolenko ji ber vé

helwesta dewleté xwe ji endamtiya Akademiyé vedikésin.

Pisti salén 19001 Gorki bi ¢alak néz1 nérinén soresgeri dibe 1 pistgiri dide
Bolsevikan. Bi taybeti t€kiliyén wi bi Bolsevikan re xurt dibe. Pisti salén 1903yan
pé ve xwe Bolsevik dizane.'?’ Di 1904an de besdari civineke Bolsevikan dibe ku
di civiné de xwiska Lenin A.L. Ulianov-Elizarova ji heye.!? Ji bo réxistiné
arikariyén abori dike. Gorki her ¢iqas aligir i arikaré partiyan bibe j1 li gorl A.
Kanun ku jiyana Gorki nivisandiye, ew tu dem nebilye endamé tu partiyé.*?® Di
sala 1905an de Maksim Gorki ji ber tawanbariya ku di Serhildana Cileya Pésin de
cih girtiye, té girtin. Pisti girtina wi hem 1i Riisyayé hem ji li welatén Ewropayé
gelek zana G rewsenbir neraziblina xwe tinin ziman. Ji ber vé pistevaniyé, dewlet
mecblr dimine Gorki serbest berde. Pisti berdana wi Gorki kovareke bi navé
Novaya Zihn (Jiyana Nu) derdixe. Ev kovar peywireke weki wesana yekem a
Bolsevikan hildigire ser milén xwe. Gotara Lenin ya navdar “Réxistina Partiyé
Nivisa Partiyé” di vé kovaré de diwese.'*® Di sala 1906an de ji bo ku ji
Bolsevikan re arikariya abori G siyasi pe€k bine, dice Amerikayé G li wé deré di
heman salé de berhema xwe ya Amerika’da (Li Amerikay€) dinivise. Di vé
berhema xwe de cih dide ceribandin G ditinén xwe yén li ser jiyané. Li
Amerikayé derdorén ku ji Gorki hez nakin jiyana wi ya taybet ji xwe re dikin
bahane G gotegotan dikin G nivisén nerast diwesinin. Gorki ji ber van reftaran di
heman salé de ji Amerikayé dizivire Italyayé. Welaté ku li Ewropayé dikare wi

bihewine tené Italya ye. Té li vir @ heta sala 1913an li girava Kapriyé dimine. Di

127 Ataol Behramoglu, Rus Edebiyatimin Ogrettigi, wes. Evrensel Basim Yayin, istanbul, 2008, r. 158.
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van salan de navbera wi 0 Lenin xirab dibe. Di salén ku li Ewropayé dimine ji
néz ve Rojavayé 0 gelén wé nas dike. Digihije wé biryaré ku bastirin ré€ ji bo
guherina gelé ris xwendin @ perwerdehi ye.'*! Di 1913an de vedigere Riisyayé G

weki niviskaré rojnamey¢€, wéjevan, aktivist dema xwe diborine.

Pisti salén 1906an pé ve berhemén Gorki yén serkefti derdi¢in G
navidengé wi her dige berbilavtir dibe. Di sala 1906an de D¢, di 1913an de
Zaroktiya Min, di 1916an de Di Nav Mirovan De, di 1923an de Zaningehén Min,
di 1925an de Artamanovan té wesin. Romana xwe ya Dé li Amerikayé dinivise 0

ev roman pir deng dide. Roman li Rlisyayé t€ qedexekirin.

Pisti Soresa Kewgéré Gorki ji bo avakirina ¢anda sosyalizm, dikeve nav
xebatan. Begsdari xebatén vekirina Zaningeha Yekem a Karkerén Gundi G
wesanxaneyeke bi navé Wéjeya Cihané dibe. Ligel van li bajaré Petrogradé di
avakirina sanoyeke mezin a dramatik de cih digire.**> Her hewl dide ku xwendin
di nav gel de berbelavtir bibe. Geleki giringl dide avahi, berhem 0 yadigarén
huneri yén beriya soresé. Bangi hemwelatiyan dike ku li wan xwedi derkevin @
zerar nedin wan. Bangi gel dike ku héjahiya azadiya xwe zanibin 0 ji anarsiyé dlr
bisekinin. Gorki bi cavé Bolsevikan li ¢inén aristokrat G blrjuvayé nanére ku
dixwestin her awayé wan tune bihesibinin. Li gori wi nirxén héja yén van ¢inan

divé bén parastin G di avakirina sistema ni de ji wan stid bé wergirtin.

Li Petrogardé, pistl salén 1918an pé ve, Gorki, di bin bané Wesanén
Dewleté de hewl dide berhemén wéjeya cthané bi awayeki berfireh bide
wergerandin. Bi saya van wergeran gelek niviskar dibin xwedi kar.!®® Di sala
1921¢é de rewsa wi ya tenddristi xirab dibe. Ji ber aviihewaya xwes a Italyayé dige
wé deré. Heta 1928an li Italya @ li Fransayé diji. Di sala 1926an de cilda yekem a
romana xwe ya mezintirin Klim Samgin’in Hayati (Jiyana Klim Samgin)
dinivisine. Di 1928an de vedigere Riisyayé. Ew vé berhema navbori di van salan

de digedine. Di vé berhema xwe de ya ku rewsa burjivayén bigik ku 30-40 salén

181 Yedlin, h.b., r. 98.
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beriya Soresé {i pasi Soresé dihewine, cih dide rewsa civaké.'® Pisti vegera xwe
Gorki dikeve nav xebateke xurt ya huneri 0 civaki. Seranseré Rlisyayé bi cosi
digere. Di damezrandina saziyén candi, perwerdeyé G wéjeyé de cih digire.

Geleki giringi dide perwerdeya zarok 0 ciwanan.

Maksim Gorki pir giringi dide wéjeya cthané ji lewra bi rewsenbir G
niviskarén welatén di re dikeve tékiliyé da ku berhemén wan bide wergerandin. Ji
bo vé armancé wesanxaneya Wergerén Ji Wéjeya Cihané ava dike G réveberiya
we ji hildide ser xwe. Di 1931¢& de disa nexwes dikeve, vé caré wi disinin Qirimé.
Cara yekem Kongreya Niviskarén Sovyeté di 23.08.1934an de dicive. Serokatiya
kongreyé Gorki dike. Di vé kongreyé de teblixeké péskés dike. Di 1936an de
Maksim Gorki dice ser dilovaniya Xwedé€. Her ¢iqas nexwes j1 be ji niské ve
mirina wi dibe sedema hinek gumanan. Pirsa “Gelo Gorki hate kustin?” dikare bi
bersiva eré bé bersivandin. Lé ¢ima 0 ji aliyé ké ve kustina wi pék hat héj ji
nediyar e.1*® Gava ku mirov bi seranser li jiyana Gorki dinére, dibine ku her gav
Xwe nézi maxdlran ditiye 0 xwestiye pistgiriyé bide wan. Heta Soresa Kewgiré
her 1i ber réveberiya ¢ar sekiniye G mafén bindestan parastiye. Di dema Seré
Cihani yé Yekem de li Risyayé gava ku cihil tén pergigandin 0 kustin ji bo wan
bi her du ¢avan digiri. Di rojnameyan de bo ku xwedi li cihiiyan derkevin bangi
gel dike. Pisti Soresa Kewcgéré dema ku Bolsevik li ¢inén di zordestiyé dike Gorki
disa helwesta xwe nisan dide. Lewra bi taybeti pisté mirina Lenin, Gorki béhtir
bala Partiyé dikése i Parti dixwaze dengé wi bifetisine, ré li ber wi bigire. Dibe
ku sedema mirina wi di vé helwesta wi de bé ditin ku réveberiya Stalin jé aciz

dibd.

2.2.2. Nérina Wéjeyi ya Maksim Gorki

Maksim Gorki di cureyén weki roman, ¢irok, sano de berhem nivisandine.
Her ciqas bi ¢irokan dest bi niviskariyé kiribe 0t deng dabe ji, naviidengé xwe
béhtir ji romanén xwe standiye. Sedemén ku ré li ber niviskariya wi vekirine
helbet gelek in. Lé li gori me hinek ji van berbicavtir in. H&j di emrén xwe yén

bicik de di navbera wi (i dapira wi de tékiliyeke xurt dest pé dike. Gava ku mirov

134 Behramoglu, Rus Edebiyatinin Ogrettigi, r. 161.
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bala xwe dide dapira wi, taybetiya wé ya ¢irokbé&jiyé bala me dikése. Wisa dixuye
ku dapira wi jé re bliye ilham.'® Dema ku hédi hédi dest bi nivisanda helbestén
kurt dike, van helbestan ji dapira xwe re dixwine. Gorki rojek dixwaze ji dapira
xwe re helbesta ku nivisandiye bixwine, 1€ dapira wi xwendina wi di nivi de
dihéle 0 dibéje jixwe stranek wiha heye, dest bi xwendina wé dike.’*” Diyar e ku
Gorki hewl dide di séweya stranén dapira xwe de helbestan binivise. Carinan ji

dema ku bi tené dimine xwe bi xwe stranan dibéje.

Disa em ji pirtika wi ya otobiyografik a Di Nav Insanan De pé dihesin ku
ew ji jiyana zehmet G béhnteng dixwaze dir bikeve 0 bikeve nav jiyana pirtikan
ku wi kéfxwes dike. Jixwe dema ku jé dipirsin daxwaza nivisandiné ji ku té, wiha
dibersivine: “Helbet, 1i dewsa behreya niviskariyé, tené€ ji bo ku jiyana zordest 0

béhnteng dewlemendtir @ ronitir bibe...”!% Bi

saya xwendina pitiikan repertiiara
wi ya wéjeyi fireh dibe. Bi vi awayi ji ji bo afirandinén wi ximek ¢édibe. Mirov
dikare gerokiya Maksim Gorki ji li van sedeman zéde bike. Lewra ji demén beré
ve t€ zanin ku mirov bi du awayan ceribandinén xwe yén cithané zéde dike. Ya
ewil xwendin e G ya duyem ji ger e. Bi saya gerén xwe Gorki rasti blyer G
jiyanén curbicur té. Ev yek mahzena afirandinén wi fireh dike. Jixwe beriya ku
Gorki dest bi nivisandiné bike van serboriyén xwe G xwendinén xwe tekilhev
dike 0 ji kesén derdora xwe re vedibéje. Dibine ku vegotinén wi geleki bala
mirovan dikése. Carinan hinek kes dib&jin wi van serboriyén xwe binivise. Jixwe
gava ku mirov bala xwe dide naveroka berhemén wi, mirov dibine ku ew tam ji
nav rastiya jiyané derketine. Rojek Tolstoy ji Gorki re dib&je ku ev tistén tu
dinivisi hemi derew in rastiya wan tuneye. Kuvaldaya ji ne rast e. Gorki dibéje
min Kuvalda ji jiyané hildaye. Biyera mehkemeyg¢ jé re vedibéje. Tolstoy xemgin

dibe @ digiri.**

Dema em bala xwe didin berhemén ku Gorki xwendine, bétir pirtikén ji
wéjeya fransi G rasi derdikevin pés ¢avén me. Bi gotina wi: “Di kemilin G

tégihistina min de bandora kesén weki niviskarén mezin én fransiz Stendhal,
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Balzac 0 Flaubert pir giring e... Dixwazim bibéjim ku ez nivisandiné ji
niviskarén fransi hin bm.”%4° Gorki van niviskaran pésniyazé kesan dike ku dest
bi nivisandiné dikin. Ji nirxandinén wi yén di gotara “Ez Cawa Nivisandiné Hin
Bim” de dixuye ku Gorki geleki serwexti wéjeya risi ye G pisti xwendinén
wéjeya fransi dest bi xwendina berhemén risi kiriye. L& mirov dikare bibéje ku
bandora niviskarén weki Plskin, Gogol, Turgenyev, Gongarov, Tolstoy,
Korelenko G Cehov béhtir diyarker in. Lewra Gorki xéza wan a realizmé
sopandiye 0 vé xéz¢ gihandiye realizma sosyalist. Gorki Gt Cehov dibin dosté hev
0 her gav derbaré berhemén hev de li hev pésniyazan dikin. Gorki geleki
niviskariya Cehov diecibine. Weki minak; gelek caran dige li Vanya Dayr (Xalé
Vanya) dinére. Di nameyeke bo Cehov de dibéje: “Ez nizanim heyraniya xwe ya

ji bo te gawa binim ziman.”**! Ji

wéjeya Ingilizi Shakespeare, Dickens 0 ji wéjeya
fransi Dumas niviskarén sereke ne ku wi berhemén wan xwendine. Gorki di nav
van niviskarén navbori de helbet ji hemiyan sid wergirtiye, 1€ li ber dilé wi hinek
héjatir blne. Bi gotina wi: “Li gorl min Shakespeare, Balzac i Tolstoy ji bo

mirovahiyé sé abide ne ku bi destén mirovahiyé hatine sazkirin.””*4?

Maksim Gorki ji bili risi zimaneki di nezanibiye.'*® Lé ev ji bo ku ew
wejeya cthané bisopine nebliye asteng. Gelek caran ji niviskarén navdar yén
dema xwe daxwaza berhemén wan kiriye G bi hevalén xwe van berheman daye
wergerandin O pistre ew xwendine. Pistre ji niviskarén wan re nirxandinén xwe
sandiye. Yan ji weki sopinereki wéjeya cthané di demeke z( de xwe gihandiye
berhemén ku di rlsi de wesiyane. Bi kesén weki Romain Rolland, Stefan Zweig,

Bernard Shaw G H.G. Wells re di nav tékiliyé de blye.

Maksim Gorki dib&e mijara sekeke ya wéjeya Ewropa G Rusyayé ya
sedsala 19an takekes biiye. Di vé€ demé de mijara ¢inan U birin jér nebiine mijara
wejeye. Lébel€ 1i gori Gorki niviskar li hemberi civaka xwe berpisiyar e. Péwist e

jiyana ku li derdoré wi digewime di berhemén xwe de vebéje. Ev vegotin ji divé
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civaté derbaré jiyané de agahdar bike G di kemilina kesan de sidewar bibe. Divé
niviskar weki rébereki hewl bide gelé xwe ji pasdemayiné xilas bike. Di
berhemén xwe de cih bide xebat G gesedana ferdén civata xwe G hewce ye ev
xebat U kes ji xwe mezintir G hé&jatir bén vegotin. Divé wéje ji bo hemi gelén
proleter kar bike 0t wan bike xwedi hismendiya mafén wan. Niviskar hewce ye
nérinén sosyalizmé di jiyana rojane de derxe pésiya xwendevan ku di xwiner de
nérineke sosyalist G soresger ¢é€ bike. Bi wan bide zanin ku hemi gelén proleter
birayén hev in G divé 1i hember mafxwiran hevkari bikin. Divé bi ¢inén jér G
gelan bide zanin ku hewce ye ji bo ku mafén xwe bi dest bixin  pésve bigin.
Niviskar divé bi gel nisan bide ku ji bo bi destxistina mafén xwe amadeyé

tékosiné bibin.44

Maksim Gorki dema ku dest bi xwendina berhemén wéjeyi dike, dibine
ku naveroka berheman 1 jiyana rasteqin ne weki hev in. Di berheman de jiyan G
kes bi awayeki ne li gori rastiyé ne hatine vegotin. Dema ew dest bi nivisandiné
dike her hewl dide jiyan @i insan ¢awa bibin wisa ji binivise. Jixwe gava ku mirov
bala xwe dide berhemén wi yén pésin mirov dibine ku naveroka berheman
rasterast serboriyén Maksim Gorki ne. Berhema wi ya pésin Cirokén Jiyayi, Ku
guldesta ¢irokén wi yén di kovar i rojnameyan de wesiyayi ne, mirov dibine ku
¢irok weki serboriyén Gorki tén vegotin. Di ¢iroka Yol Arkadasim (Hevréyé Min)
de jixwe navé serlehengé ¢iroké Maksim e.!*® Ji navé berhemé ji diyar e ku di vé
¢iroké de Maksim Gorki qala ¢lina xwe ya Tiblis€ G hevréyé xwe dike. Di
berhemén xwe yén pésin de ligel serboriyén xwe Gorki cih dide serboriyén
hevalén xwe yan ji cih dide serboriyén ku ji wi re hatine vegotin. Weki minak;
mijara ¢iroka Konovalov serboriya hevalé wi Aleksandr Ivanovi¢ Konovalov e.
Di vé c¢iroka diréj de Gorki qala jiyana hevalé xwe 0 xwekustina wi dike.
Xwekustina hevalé wi weki nlice di rojnameyeké de derketiye. Di seré ¢iroké de
ev niige ji hatiye dayin.'*® Di ¢iroka Makar Cudra de mijara ¢iroké ji devé kaleki
mitirb t& vegotin. Ji destpéka ¢iroké diyar e ku Gorki di gereke xwe de rasti vi

kali hatiye. Wisa dixuye ku bliyerén di ¢irokan de diborin di seré Gorki de borine.

144 Maksim Gorki, dnd: Sanatta Sosyalist Ger¢ekgilik, r. 91

145 Maksim Gorki, Arkadas, wer. Giilen Aktas, wes. Oda Yaynlari, ¢. 11, Istanbul, 2013, r. 44.
146 Maksim Gorki, Yasanmis Hikayeler, wer. Ataol Behramoglu, wes. Can Sanat Yaynlar, ¢. 3,
Istanbul, 2013. r. 113.
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Yek ji lehengé ¢irokan ew bi xwe ye. Gorki carinan naveroka ¢irokén xwe li ser
¢irvanokan ji ava dike. Di ¢irokén wi Masal (Cirvanok) G Han ve Oglu (Mir G
Kuré Xwe) de em dibinin ku naverok ¢irvanok in. Jixwe di destpéka ¢iroka
Cirvanok de niviskar dibéje ku “Ev tisté hlin € bixwinin ¢irvanok e, li gori wi guh

biding.”47

Maksim Gorki di wé baweriy€ de ye ku mirov ji pirtikan béhtir ji jiyané
tistan hin dibe. Li gori wi kesén rasteqin ji yén afirandi hewcetir in. Lewra Gorki
di berhemén xwe de get tev li lehengén xwe nabe. Cawa tevgeriyabin wisa cih
daye wan. Reftar i nérinén wan bi zelali @ bé rexne vegotiye. Em gelek caran bi
hest 0 dertina lehangan dihesin. Carinan ev péhesin li mik@rhatina lehengan
bixwe ¢édibe. Di ¢iroka Celkas de Gavrilo di dilé xwe de dibéje ez Celkas
bikujim @ peran ji wi bistinim. Lé dema ku Celkas derdixe ji heqé wi zédetir pere
dide wi Gavrilo sa dibe G hestén ku di dilé wi de borine ji Celkas re dibéje.}®
Disa di ¢iroka Hevréyé Min de Maksim her gav arikariya Sakro dike. Wisa ku ji
bo Sakro heta Tiblisé pé re peyati dice. Di ré de hewce dibe dema ku di ser
riibareké re biborin sandaleké bidizin. Plana wan li gori dilé wan nage seri, i
rasti ¢end sivanan tén. Sivan dib&jin em wan bidin polis. Pistre dev ji v€ gotina
xwe berdidin 0 wan serbest berdidin. Sakro ji Maksim re dibéje eger wan em
bidana polis min & bigota vi kesi xwestiye min bixeniqine.}*® Di van ¢irokan de
leheng pir xwezayl ne. Hestén wan 0 reftarén wan tam li gori civata Rlsyayé ya

wé demé bine.

Maksim Gorki di gelek cihan de qala rihé gelé ris dike. Wisa xuyaye wi
xwestiye vi ruhi bi awayeki zelal der bike. Leheng pir xwezayi O rast in. Mirov
dibéje ka biyer li ber cavén mirov digewimin 0 leheng li ber mirov digin 0 tén.
Di ¢iroka Seyirciler (Tamasevanan) de mirov dibine ku leheng pir xwezayi 1 jidil
in. Cawa bibin wisa tevdigerin. Axaftin 0 nérinén lehengan tam li gori jiyana wan
a rasti ye ku xwendevan gelek genc ruhé van lehengan 1 jiyana wan té digihe.

Axaftinén wan li hember hev zehf rojane G heqaretwari ne. Di ¢iroké de ereba

147 Maksim Gorki, Firtinanin Habercisi, wer. Pelin Atayman, wes. Bordo Siyah Yaynlari, Istanbul,
2008, r. 141.

148 Gorki, Yasanmis Hikayeler, r. 83..

149 Gorki, Arkadas, r. 35.
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hespan zarokeki séwi, Koska, bin pé€ dike. Kurik 1i erdé birindar dimine. Kesén
tax€ li ser seré kuriki dicivin, 1€ kes hewl nade arikariya wi bike G wi bibe
nexwesxané. Di dewsa vé de gotinan di ber hev de diavéjin. Mamé Koska ji té
hegeret 1€ dike 0 dige. Kurik bi saetan wisa li erdé dimine. Pistre keseki bi navé
Sasa wi dibe nexwesxaneyé. Di dawiya ¢iroké de em dibinin ku Koska dimire.
Dema ku darbesta wi di taxé re dibore taxi ecébiya xwe tinin, ber wi dikevin. Yek
dib&je: “Zaroké feqir miriye ha!”* L& wicdana tu kesi naése ku wan ¢ima
terkexemi kir 0 ew z( nebir nexwesxaneyé. Mirov wisa tédigehe ku Gorki
dixwaze bi xwendevan bide fémkirin ku cawa gelé ris li hember zarokeki xizan

terkexem e i mirina keseki wiha li ber ¢avén wan ¢iqas ji réz¢ ye.

Dema mirov bala xwe dide romanén Gorki yén Zaroktiya Min, Di Nav
Insan De G Zaningehén Min, ku ev roman otobiyokrafik in, mirov dibine ku
Gorki bi ¢aveki genc G evini li kesén derdora xwe dinére. Di dilé wi de li hember
kesan rik tune. Dema ku gala wan dike bé aligir behsa wan dike. Kesayetiya wan
0 reftarén wan rexne nake. Gorki ew ¢awa bibin wisa wan qgebll dike. Ev
mirovheziya Gorki di hemi roman @ ¢irokén Gorki de dixuyin. Lehengén Gorki
mirovhez in. Weki minak; di ¢iroka Bozkirda (Li Desté) sé hevalén zehf birgi li
desteke li rasti keseki tén. Her sé heval dixwazin néziki wi kesi bibin 0 jé nan
bixwazin. L€ kesé tené ye gule berdide wan. Hewa tari dibe. Her sé€ heval di ser
kesé tené de digin 0 wi digirin. Xwarina wi jé distinin. Lé azar nadin cané wi, her
¢iqas wi gule berdabe wan ji. Her sé heval agir védixin. Kesé ku tené ye bangi
wan dike: “Birayén eziz!... Dikarim bém li wé, 1i ber agir?”**! Heval ré didin wi
bo bé cem wan. Dest bi axaftiné dikin. Li hember hev rik nagirin. Mirov dibéje ka

ew neblin ¢end dem beré dibezine hev. Li vi deri ji leheng dilovan 0 mirovhez in.

Di hemi berhemén Gorki de mirov dibine ku di derbaré xweza i mirovan
de ragavkirineke xurt heye. Helbet ev yek bi jiyana Gorki re girédayi ye. Lewra
Gorki li dewsa ku demén xwe yén zarokti G ciwaniyé li dibistanén fermi G di
polan de biborine, di maleké de i di derdoreke teng de bisekine; ew bi peyati

gelek bajaran geriyaye 0 bi gelek mirovan re hemhal blye. Vé yeké derfeta

150 Maksim Gorki, Seyirciler, wer. Ayse Hacthasanoglu, wes. Yordam Kitap, Istanbul, 2008, r. 124.
151 Gorki, Yasanmis Hikayeler, r. 273.
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jinézvenaskirina mirov 0 xwezay¢ daye wi. W1 j1 di berhemén xwe de cih daye
van cavdériyén xwe. Di romana Di Nav Insanan De de xaniyé ku ew dimine
disibine keseki feqir ku dema zengin dibe, pistre di demeké kurt de pir dixwe 0
dibe zikfis.'® Gelek caran ji sayesandina kesan bi riya sibandina ajal @i hebtinén
xwezayé dike. Weki minak; di ciheki ¢iroka Karsiliksiz Bir Ask (Evineke Yekali)
de lehengé ¢iroké, sélibiina ribaré disibine jiyana xwe.'®® Lewra leheng bi xwe ji
di nav hestén tevlehev de ye. Di ¢iroka Vapurda (Di Kestiyé De) desté keseki kal
disibine péyén dikeki.'® Disa ¢iroka Sahin Tiirkiisii (Strana Baz) ji ji aliyé

teswirkirina xwezay€ ve pir dewlemend e.

Zimané ku Maksim Gorki di berhemén xwe de bi kar aniye zimaneki zelal
0 rojane ye. Axaftinén lehengan tam li gori asta wan a sosyal t€. Zimané vegotiné
tir nine. Xwendevan dema ku dixwine naweste. Cih cih vegotin di séweya
vegotina zimané rojane de té kirin Ev yek pirani dema ku biyer ji devé keseki/é
di té kirin xwe dide der. Mirov dikare minakén vi awayi vegotiné di ¢irokén

(13

Gorki yén ku li Italyayé nivisandine nisan bide. Minak: “... li gundé Saracena
jineke pir xwesik dijiya...méré wé ¢libi Amerikay€, ew li mala xezlré xwe
dima...dengé jiniké xwes bl 0 ser quweta xwe bi...ji ken 0 axaftiné hez
dikir...”™® Cawa ku li hevokeén joré ji xuyaye, ziman pir sade @i hevok bi awayé

zimané rojane hatine sazkirin.

Cirokén Maksim Gorki yén li Amerika 1 li italyayé hatine nivisin, Ka ji
mirov e li gori ¢irokén wi yén li Riisyayé hatine nivisin, kémtir li ser lehengan
sekinine. Bi taybeti ¢irokén li Amerikayé hatine nivisin béhtir bi sayesandina
bajarén Amerikayé xurt in 0 jiyana civaka li wi deri derxistine pés. Naveroka
¢irokan tehlilkirina bajar 0 civaté ye. Di ¢irokan de teswirkirina bajér G jiyana
bajér xurt e. Bi taybeti ¢irokén wi yén Sari Seytan in Kenti (Bajaré Seytané Zer)
0 Can Sikintis1 Krallig1 (Keyatiya Béhntengiyé€) ji bo van gotinén me di cih de ne.
Cawa me goti Gorki jiyan G kesén gelé riis pak nas dike. Loma Kkariye li ser

derina lehengén ris bisekine. L& wisa xuyaye ku dema li Amerikayé ye hewl

152 Gorki, Insanlar Arasinda, r. 68.

158 Gorki, Seyirciler, r. 178.

1% Gorki, h.b., r. 102.

155 Maksim Gorki, Amerika’dan Italya’ya, wer. Ayse Hacthasanoglu, wes. Heyamola Yayinlari,
Istanbul, 2007, r. 168.
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daye ji kesan béhtir derdora xwe 1 jiyana wan derxe pés. Di van ¢irokén navbori
de, ku li Amerikayé hatine nivisin, rexne ji bo bajarvani G awayé jiyané heye. Di
¢irokén ku li Italyayé hatine nivisandin de, derpéskirina jiyan & mantaliteya gelé
ftali heye. Gelek ¢irok weki ku beré qewimine, tén vegotin yan ji bi devé keseki/e

di weki ku ew ¢irok di seri wi/wé de boriye yan ji wé ¢iroké bihistiye tén vegotin.

Naveroka ¢irokén beré yén Maksim Gorki wisa xuyaye ku yan serboriyén
wi ne yan ji biyerén hatine guhén wi ne. Lé ¢irokén w1 yén pisti vegera wi ya ji
ftalyayé hatine nivisin cuda ne. Mirov pé dihese ku yek ji lehengé ¢iroké Gorki
nine. Blyer di seré wi de neboriye. Li gori rasti 0 rihé demé hatiye honandin.
Cirokén wi yén Evina Yekali it Mavi Bir Yasam (Jiyaneke Hisin) divé di vé

kategoriy€ de bén hesibandin. Zimané van ¢irokan li gori yén ber€ tirtir e.

Maksim Gorki di qada wéjeyé de naviidengé xwe pisti ¢irok (i romanén
xwe deyndaré berhemén xwe yén sanoyé ye. Sanoyén wi yén Burjivayén Bigiik G
Dipte (Di Kirahiyé de) eleqeyeke mezin ditin. Taybetiya sanoyén Gorki ne tené
blyeran péskés dike, 1€belé derbaré bliyeran de tamesevanan digihine biryarekeé
ji. Armanca peyitandiné di xwe de dihewinin. Bi vi awayi sanoyén Gorki ji yén
Cehov vedigetin. Lehengén sanoyén Gorki kesén keti, xebatkar, axa, burjiva 0
rewsenbir in ku hismendiya beré diparézin. D1 sanoyén xwe de Gorki ¢inén xizan
bi awayeki zelal G sade derdixe ser diké. Jiyana wan a dijwar G hismendiya wan li
ser diké té vecirandin. Ji lehengén axa, burjiiva 0 rewsenbiran armanc ew e ku bi
tamasevan bide nisan ku dema van kesan 0 higmendiya wan boriye. Awayé jiyan
0 mantaliteya wan rast nine. Di sanoyén xwe de cih dide héza hismendiya
soresger a kedkar. Di sanoya Burjiivayén Biciik de lehengé Nil temsila vé siaré
dike.®® Leheng di nav xwe de weki bas @ xirab nayén debeskirin. Dibe ku leheng
xwediyé van her du taybetiyan ji be. Di sanoyén xwe de Gorki her xwestiye

mirov derxine pés.

Beriya ku Maksim Gorki di qada romané de bi sébareya xwe derkeve pés,
bi romana xwe ya Dé dengé xwe hem li Risyayé hem ji diné berbelavtir kir.

Armanca nivisandina vé romané ew bi Ku pistgiri bide soresgerén Risyayé.

16 Behramoglu, Rus Edebiyati Yazilar: (XIX. ve XX. Yiizyilar), 1. 162.
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Serlehengé romané Pelageya ye. Palegeya jineke xizan e. Pisti kuré wi Pavel dibe
soresger Palegeya ji dikeve derdora kuré xwe. Bi vé€ yeké ji hédi hédi nérinén
wan nas dike. Nérin G daxwazén wan bi jiyan 0 sistema heyi dide ber hev. Roj bi
roj heq dide nérinén soresger i dikeve nav xebatan heta ku té girtin. Maksim
Gorki dema ku Pelageyayé afirandiye ji civaka risyayé std wergirtiye. Lewra di
wan deman de kém be j1 dayikén soresger hebine. Helbet armanca romané ew e
ku bi xwendevan bide zanin ku jineke dindar i adeti ji dema nérinén soresger nas
dike wan nérinan rast dibine 0 yén heyi héjatir dibine. Ligel sanoyén xwe Gorki
di vé romana xwe de didaktik e. Hewl dide milé rast nisané xwendevan bide. Lé
di romanén xwe yén otobiyokrafik de mirov nagihije wé qeneeté ku Gorki
dixwaze bi vi awayi peyamek rasterast bigihine xwendevan. Ci di romanén xwe
yén otobiyografik de ¢i ¢irokén xwe de Gorki xwestiye xwendevanan 0 lehengan
tené¢ bihéle. Xwendevan bi xwe bi leheng 0 jiyana rGt hemhal be. Di romanén
Xwe yén navbori de Gorki aligir nine. Leheng weki xwe tevdigerin G bandora

niviskar li ser wan tuneye.
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BESA SEYEM

BERAWIRDKIRINA NAVEROKI U SEWEY1 YA SIVANE

KURMANCA U SEBAREYA MAKSIM GORKi

3.1. CUDAHI U WEKHEVIYEN JIYAN U NERINA WEJEYI YEN
EREBE SEMO U MAKSiM GORKIi

Erebé Semo li gund, di malbateke xizan de té diné. Ji ber jéhatibin 0
zirekblina xwe ji aliyé dé 0 bavé xwe ve té hezkirin. Ji aliyé dé 0 bavén xwe ve di
nav xwigk 0 birayén xwe de ew fémdartirin t€ ditin. D1 v€ mijaré de Semo di romana
Xwe ya otobiyografik de wiha dibéje: “Wexté me pincar berev dikir bréd min bir
dikirin —pincara xwariné 0 hesnayi ji hev kifs nedikir, nas nedikirin. Min pincar
hemd nisané wan dida.” (Sivané Kurmanca, r. 57.) Ev jirblina wi di dibistané de ji
derdikeve pésberi me: “Li mektebéda, nav sagirtada ez xwandinéda pésiya teva bim,
loma ji min mekteba me rind kutta kir.” ( r. 90.) Ji ber xizaniya xwe Semo di
temenén biglik de dest bi xebaté kiriye. Ji nav malbat @i gund derketiye ketiye nav gel

0 kesan.

Maksim Gorki ji Erebé Semo cudatir ne 1i gund li bajar hatiye diné. Malbata
wi ji xizan blye 0 di temenén wi yén biclk de dé G bavé wi dimirin. Maksim Gorki
salén xwe yén pésin én séwitiye li ba dapir 0 bapiré xwe diborine. L& ¢1 ye ku rewsa
wan ya aboriy€ ne bas e, Gorki dikeve pé nané xwe. Ew ji j1 malé derdikeve, dikeve
nav kesan. Cawa té xuya dibe hem Erebé Semo hem Maksim Gorki zaroktiyeke weki
hev jiyane: xizani ditine 0 ketine pé nané xwe. Lé mekanén wan cuda bline. Erebé
Semo béhtir di nav gundiyan de blye G bi karé gunditiyé re mijal biye. Maksim
Gorki 1i bajar blye 0 karén bajarvaniyé kiriye. Helbet vé yeké pistre bandor 1i ser
nivisandina wan kiriye. Weki minak giraniya berhemén Erebé Semo derbaré gund
kesén gundi de ne. Lébelé bi ¢aveki gelemper dema ku em li berhemén Gorki
binérin, em dibinin ku berhemén wi derbaré lehengén bajari de ne. Mekan ji ji gund

béhtir bajar in.
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Ji ber ku Erebé Semo G Maksim Gorki di temenén xwe yé biglk de dhgarl
zori U neheqiyé€ biline, li hember sistema heyl di his¢ wan de guman peyda dibin.
Maksim Gorki dikeve nav derdorén soresger. Erebé Semo ji heman awayé di nav
refén soresger de ye G ji bo ku sistema ni ava bibe li diji sistema beré ser dike. Her
du niviskar ji dlgari 1€épirsina polisan dibin G tén bingavgirtin. Di salén beri Soresa
Kewgéré de weki propagandist 0 di pévajoya Soresa Kewcéré de Erebé Semo weki
servan U propagandist alikariya sistema ni dike, Maksim Gorki ji weki aktivist rolek
digire. Ew ji bo Partiyé wesanan derdixe 0 ji bo aboriya Partiyé organizasyonan
¢édike. Demeké ji bo vé yeké heta Amerikayé ji dige. Ev nérin 0 lebaté wan bo
sistema nl di berhemén wan én wéjeyl de ji xwe dide der. Mirov dibine ku Erebé
Semo her xwestiye jiyana sistema nli di romanén xwe de derxe pés. Sistema beré G
ya ni dide ber hev @i pesné sistema nli dike. Xirabi @i neheqiyén beré tine bira mirov.
Di romana Jiyana Bextewar de ev yek digihije radeyeké mezin, hinekan ev berhem
propagandist bi nav kirib.1®” Maksim Gorki ji bi taybeti di romana xwe ya Dé de
propagandaya sistema nii dike. Bi heman awayi di sanoyén wi de ji héla
peyamdayiné xwe dide der. Di sanoyén wi de ji nérin G sistema beré weki nerast G

xirab tén nisandin.®®

Hem Erebé Semo hem ji Maksim Gorki di zaroktiya xwe de berhemén
wejeya devki hin dibin. Pir Cewo hevalé bavé Erebé Semo biye. Erebé Semo dibéje:
“Sevéd zivistané diréj dihate mala me, ber tendtré ridinist, ji emré xwe, ditina xwe
mera gili dikir. Carinan ji mera ¢irok digotin.” (Sivané Kurmanca, r. 65.) Di ciheki di
de ji dibgje: “Cimku cara kala wexté zivistané mera gelle ¢irok digotin G wan
¢irokada giliyéd ussa tirs heb(.” (r. 86.) Heman tist di Gorki de ji derdikeve pésiya
me. Navbera Gorki 0 dapira wi Akulina Ivanovna bas biiye. Dapira wi jé re gelek
¢irvanok gotine. Bapiré wi carek jé re dibéje: “Dema ku wext t€ guhdayina
¢irvanokan kéf kéfa te ye. Lé dem bé xwendina Zeburé tu xwe didi ali.” (Zaroktiya
Min, r. 91.) Maksim Gorki bi xwe ji dibéje: “Bapiré min ji gelek ¢irokén wiha ji min
re qiset kiribin.” (Di Nav Insanan De, r. 267.) Bandora zanina wéjeya devki xwe di

behmenén her du niviskaran de ji dide der. Zimané wan € vegotiné weki yé berhemén

157 Remezan Alan, “Bextewariya Ideolojik”, kovara Pelin: Kovara Bir,

http://www.kovarabir.com/2011/01/remezan-alan-bextewariya-ideolojik/, 26.08.2015
158 Behramoglu, Rus Edebiyati Yazilar: (Xix. ve Xx. Yiizyilar), r. 162-164.
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wéjeya devki kurt G hésan e. Em dibinin ku carinan her du niviskar ji rasterast cih
didin nimneyén wéjeya devki. Bi taybeti romana Gorki Di Nav Insanan De ji aliyé

stranén geléri ve dewlemend e.

Dema mirov bala xwe dide salén ciwaniya Semo 0 Gorki xuya dibe ku hinek
cudahi hene. Erebé Semo li gundan diji @ li derdora wi gundi hene. Komén xwenda 0
tégihistl tunene. Tené dema ku wergéri dike ji bo artésa risan hinek xwendeyan
dibine 1 bi riya wan hinek berheman dixwine. Ev berhem ji helbet ne di zimané kurdi
de bine. Li ber destén Semo pasxaneyeke wéjeya kurdi tune bliye ku wé bixwine 0
jé sud bigire. Ligel vé Maksim Gorki ¢i ye ku 1i bajar bliye her dem kariye xwe
bigihine komén xwenda 0 kesén tégihistl. Ji nérinén van kesan 1 ji pirtikxaneyén
wan istifade kiriye. Beriya Gorki wéjeya risi gihistiye qonaxeke bilind. Ji wéjeyén
Ewropi bi taybeti ji fransi bo riisi gelek berhem hatine wergerandin. Gorki xwinereki
pak yé wéjeya fransi bliye. Jixwe t€ zanin ku di sedsala 19an de di qada wéjeyé de
Fransa ji gelén di re mamosteti dikir. Gorki bi xwendina niviskarén riis 0 derve yén

beriya xwe kariye niviskariya xwe bikemiline.

Hem Erebé Semo hem ji Maksim Gorki giringi dane perwerdeyé. Her du
niviskaran ji hewl dane ku di perwerdekirina gel de cihé xwe bigirin. Erebé Semo ji
bo ku zarokén kurd hini zimané xwe bibin, ligel zanayén di dikeve nav xebatan. Yek
ji van xebatén wi yén di v€ cargoveyé de ev e ku ew di sala 1928an de ji bo
amadekirina alfabeya kurdi ligel Isahak Maragiilov cih digire. Ev xebat bi navé “Xu
Xu hinblina xandina nvisara kurmanci” derdi¢ce. Maksim Gorki ji di vi wari de
helwesteke xurt nisan dide. Ji bo zarokén gundi nivistokén biwéne dide amadekirin G
ji wan re disine. Erebé Semo ji bo perwerdeya gel di saziyan de ji cih digire. Li
Yérivané dibistana gihandina mamosteyan ava dibe. Seroké yekem & vé dibistané
Erebé Semo bliye. Maksim Gorki ji giringi dide gihandina ciwanan lewra ji di
avakirina dibistana Kapri de cih digire G ji bo xwendekarén ku ji Rlsyayé hatine
waneyén diroka wéjeya risi dide. Pistl Soresé ji xebatén xwe yén perwerdeyé sist
nake. Ji bo zarokén békes i séwi avahiyek vedike. Di vé avahiyé de pirtikxane 0

piyano cih digirin. Zarok li vé deré tén perwerdekirin.

Dema ku em bala xwe didin naveroka berhemén Erebé Semo 0 Maksim

Gorki em dibinin ku wan 1i gori dema xwe di hest G nérinén xwe de bi baldari cih
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dane jinan. Her du niviskar ji di mijara jinan de hesas in. Li hemberi jinan dilovan in
0 giymetnas in. Erebé Semo di berhemén xwe de pozisyona jinan derxistiye pés.
Lehengén wi yén jin édi weki méran dikarin bixwinin. Di romana Hopo de Ziné
keceke xwenda ye G dikare bé gundeki biyani ji gundiyan re bibe mamosteya
candiniyé. Di ser de ji giregirén gund én weki Sertlp guh didin gotinén wé. Disa di
heman romané de Zeléxe guh nade edetén beré ku divé jineke jinebi ji nl ve
bizewice. Ew naxwaze bizewice, dixwaze xwedi li kuré xwe y€ biglik derkeve 0 wi
bide xwendin. Jin édi nérin G daxwazén xwe ne li gori civaté, li gori rastiyén xwe

tinin cih.

Dema ku em li naveroka berhemén Gorki dinérin em dibinin ku Gorki weki
mérén derdora xwe li jinan nanére. Di serdema wi de jin gelek caran dihate
biclikxistin. Gorki li hemberi vé rewsé baweriya xwe wiha tine ziman: “V¢ bir neke:
divé ji jinan re réz bé girtin, yané ji dayikan re...” (Zaroktiya Min, r. 79.) Her dem li
hemberi wan dilovan e. (Zaroktiya Min, r. 209.) Ber dilé wan digere. Di wé baweriyé
de ye ku neheqi li wan t€ kirin. (Di Nav Insanan De, r. 326.) Bala xwendevan dikése
ser kar i barén wan én zehmet. Gorki di romanén xwe de bi taybeti li ser léxistina
jinan rawestiyaye 0 hewl daye nerastiya vé bi xwendevan bide hiskirin: “Bapiré min
weki gureki har xwe avéte ser dapira min. Seré wé da ber kulman. Dapira min ne
hewl dida xwe biparéze ne ji wi diir béxe. Wiha digot: -D¢ 1€xe, léxe, tu yé ehmeq!

Hé;j bi higktir Iéxe, dewam bike!” (Zaroktiya Min, r. 185.)

Wisa xuyaye ku jin ji ji vé dilteniktiya Gorki ya derheqé xwe de hesiyane.
Lewra pisti Soresa Kewcéré jinén orispl dixwazin ji xwe re sendika ava bikin. Ji bo
avakirina sendikayé ji Gorki arikari dixwazin.!® Ev berketina her du niviskaran dibe
ku bi jiyana wan re tékildar be. Yekem mamosteya Erebé Semo jin e 0 keca wé jiné
ye. Semo bi van her du jinan dest bi xwendiné dike. Di heman demé de beriya
xwendiné mamosteya wi ya jiyané ji diya wi bli ku nasina giyayan féri wi kiribu.
Maksim Gorki ji di zaroktiya xwe de tékiliyeke xurt bi dapira xwe re daniye. Dapira

wi jé re hem hevalti hem ji réberti kiriye.

19 Kurtulus, h.b., r.113.
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Em dibinin ku her ¢iqas Erebé Semo 0 Gorki di zarokti @i ciwaniya xwe de
zirek bibin ji di navbera vé€ zirektiya wan de cudahiyek heye. Erebé Semo ligel
xwendinén xwe pir aktif e. Di nav koman de 0 li gundan nérinén xwe tine ziman 0
hewl dide bi mirovan ji bide bawerkirin. Maksim Gorki ji aktitbiné béhtir 1i ser
xwendiné kir bliye. Di nav kes 0t koman de ji axéver béhtir guhdar e. Her gav di higé
wi de raman 0 guman hene. Ji aliyé his G derlniyé ve pirsgirékan diji. Wisa ku

demeké gesta xwekustiné dike. Bi gotina wi:

“Min li bazaré ji dahllvaneki tebanceyek girtibl ku car sarjoré wé de car
berik hebin, ji dewsa ku gule berdim dilé xwe min berdabl singé xwe G cigeré xwe
qul kiribQ. Pisti meheké pir xirab bibu, disa di firiné de dixebitim G min xwe geleki

ehmeq his dikir.” (Zaningehén Min, r. 102.)

Em di jiyana Erebé Semo de tevliheviyeke bi vi rengi nabinin. Erebé Semo ji
xwe bawer her gav hewl! daye ku ber xwe bide. Mirov dibéje ev cudahiya derina her
du niviskaran bandor li berhemén wan yén wéjeyi kiriye. Lehengén Erebé Semo di
jiyana xwe de sade ne. Derd 0 xwestekén wan yén sofistike tunene. Her hewl didin ji
bo jiyané ber xwe bidin. Karé xwe bastir bikin. Ji hest 0 derliniya wan bé&htir tebatén
wan yén derveyi berbicav in. Di romana Hopo de Hesen i Zin€ bi vi awayi ne. Ji
evin U hestén wan én hundurin zédetir armanca xwendiné G xebata wan li pés e.
Armanca wan vegerina nav kurmancan e. Nérin G reftarén wan picek bi rengé
kesayetiya Semo didin. Helbet ev yek bi nérinén Erebé Semo re tékildar e ku
dixwaze lehengén idealize biafirine. Lehengén Maksim Gorki komplekstir in. Em ji
hest (i deriniya wan haydar dibin. Em guman 0 t€k¢inén lehengan dibinin. Ev yek ji
rengé kesayetiya Gorki dide. Dema ku em berhemén Erebé Semo G Maksim Gorki
didin berhev, em dibinin ku berhemén Erebé Semo béhtir idealizekiri ne G
pistevaniya sistema nd dikin. Erebé Semo dema ku Bolsevikan nas dike, dikeve nav
refén wan. Di Seré Navxweyi de li hemberi leskerén car ser dike. Pisti ku Bolsevik li
Risyayé dibin serdest Gt dewlet dikeve desté wan Erebé Semo rasterast dibe endamé
partiya Bolsevikan. Di sala 1924an de di Komiteya Navendi ya Partiya Kominist ya
Ermenistané de dest bi xebaté dike. Dema ku em bala xwe didin Maksim Gorki, her
¢igas ew ji bo soresgeran 1 ji bo Partiy€ xebiti be ji tu dem nebliye endamé partiyeke

siyasi. Ligel vé gelek caran di navbera wi G ya Partiyé de alozi ¢é€bline. Heta ku
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sedema mirina wi tam ne zelal e. Li gori hinek agahiyan, ew bi desté partiyé hatiye

kustin. 1%

Mirov dikare hem di berhemén Erebé Semo de hem ji yén Maksim Gorki de
ji néz ve gelé wan niviskaran nas bike. Erebé Semo di berhemén xwe de cih dide
away€ jiyan O edetén gelé xwe. Ji gotin G biw&jén kurdi istifade dike. Bi heman
awayi Maksim Gorki di berhemén xwe de cih dide biwéj G cure cure kesén gelé xwe.
Di gelek cihan de ji nézvenasina gelé xwe tine ziman. Weki minak dibéje:
“mizmizokahiya risan”. Di pir cihan de dibéje “ruhé rlsitiye”. Ev awa pénasekirin

isaret e ku Gorki taybetiyén gelé xwe ragav kiriye.

Mirov dibéje Erebé Semo di berhemén xwe de cih nade mijar 1 ritGelén dini.
Hestén dini yén lehengén xwe askere nake. Ji malbateke séxan té, 1€ qala peywendiya
xwe ya ligel din gise nake. Perwerdeya dini ditiye yan neditiye ji romana wi ya
otobiyografik dernakeve. Tené carcaran rexne li peywirdarén dini dike. Jixwe sanoya
wi ya Kogeké Derewin rasterast derheqé rexneya peywirdarén dini de ye. Wisa
Xxuyaye ku Semo perwedeyeke din negirtiye. L€ Gorki di vé hélé de ji Semo
vedigede. Gorki di bi¢likahiya xwe de kém be ji ¢liye déré. Metnén dini xwendine.
Lé berevaji Semo, Gorki bi riya lehengén xwe tégihistina xwe ya dini ji derdixe holé.
Weki minak, li ber ¢avén wi xwedayé€ dapir 0 bapiré wi yek nine Gt xwedayén wan
xwedi taybetiyén cuda ne. Ligel tégihistina xwe ya dini Gorki di berhemén xwe de

cih dide flahiyan ji.

Di awayé vegotina berhemén xwe yén otobiyografik de taybetiyeke hevpar a
her du niviskaran heye. Niviskar dema ku behsa keseki/é di demén beré de dike,
dizivire halé wi/€ y€ pistre yan ye iro ji dibéje. Weki minak dema ku qala xebata xwe
ya zaroktiyé dike, dib&je: ““ Xliska min e Gogé —ya ku niha saxe, li Tiblisé ser fabrika
tutuné dixebite, —ali min dikir.” (Sivan€ Kurmanca, r. 78.) Wisa xuyaye ku niviskar
vegotiné qut dike, t€ de behsa dema niha dike. Heman taybeti di Gorki de ji heye.
Gorki ji qala hevaleki xwe ya zaroktiyé wiha dike: “Ez 0 Pavel Odintsov hevalén
hev én zehf genc bin. Pisti demeké bliye hosteyeki bas € diwaran, 1€ pir di ser re

neboriye di salén xwe yén bistl de xwe berda vexwarina meyé€. Ji atolyeyé derket.

160 Kyrtulus, h.b., r. 130-131.
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Pistre min ew li Moskowé li bazara Hitrové di haleki perisan de dit.” (Di Nav

Insanan De, r. 300.)

Ev cure vegotin di gelek cihén cuda de di berhemén otobiyokrafik én her du
niviskaran de ji tén xuya dibin. Ev yek her ¢iqas herikina vegotina berhemé sist bike

ji berhemén wan yén otobiyografik ji aliyé rastiyé ve xurtir dike.

3.2. BANDORA SERDEME, NASNAMEYA POPULER A GORKi U
BANDORA WE YA LI SER EREBE SEMO

Pistl ku 1i Risyayé Bolsevik dibin serdest pirsa erké wéjeyé ¢i ye, ji bo
Partiyé dibe pirsnisan. Her ¢iqas weki gotara Lenin a “Réxistina Partiyé G W¢éjeya
Partiy€” hebin ji, ku di sala 1905an de di Novaya Zhin de wesiyabd, li ser tégihistina
peywira wéjeyé nezaliyek hebl. Rewsenbir 0 niviskarén sosyalist wisa bawer blin ku
divé weki hemi ¢inan, ¢ina proleter ji bibe xwediy€ ¢canda xwe. Cawa ku burjlivaziyé
li gori jiyan 0 tégihistina xwe ji xwe re candek afirandibe, divé dewleta ni ya
sosyalist j1 ¢anda proleteryayé ava bike. Di v€ ¢arcoveyé de derdora Proletkult ava
bl. Kesén ku endamé Proletkulté blin di wé baweriyé de bln ku, dibe ku bi réya
wéjeye ji gel bibe xwedi ¢anda proleter. Li gori wan wéje dikariya gel ji bo sistema
ni perwerde bike. Lébelé li gori endamén Proletkulté wéje ne divé tam di bin
bandora Partiy€ bibe. Divé serbixweyiya wéjeyé ji hebe. Wisa dixuye ku Parti ji vé

nérina derdorén Proletkulté aciz dibe 1 biryara belavkirina Proletkulté dide.

Pisti ku di sala 1920an de Proletkult hate tasfiyekirin, di sala 1921¢& de NEP
ava dibe. Wisa dixuye ku NEP ji tam 1i gori siyaseta Partiyé tevnagere ku di dewsa
wé de Yekitiya Niviskarén Proleter (RAPP) ava dibe. Té xuyan ku RAPP ji sedema
tekg¢lina Proletkulté haydar e. Lewra li gori RAPPE “Serdestiya Partiy€ li ser wéjeyé”
nebe nabe.'®! Ligel vé nérina xwe ji, diyar e ku RAPP ji tam li gori biryarén siyasi
yén Partiyé gavan navéje ku ber bi dawibiina salén 19201 Parti tasfiyekirina RAPP
pék tine G dikeve nav légerinan ka cawa nérineke wéjeyi pek bine ku rasterast bi

nérinén Partiyé re yekdest bibe.

161 Kurtulus, h.b., r. 67.
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Parti ji bo v€ biryara xwe pék bine dikeve nav hewildanan. Diwxaze nérineke
na ¢ébike ku li hemi Riisyayé rewa bibe G nifsén ni ji li ser vé€ nériné rabin. Parti bo
v€ armanca xwe di sala 1928an de bangi Maksim Gorki dike da ku vegere welét.
Dema ku Gorki vedigere welét ji héla Partiyé ve bi ¢oseke mezin té péswazikirin. Ji
bo wi organizasyonén mezin pék tinin. Armanc ew e ku ber ¢cavén gel wi weki keseki
minak 0 di héla wéjeyé de réber nisan bidin. Maksim Gorki pisti vegerina xwe di nav
4-5 salan de seranseré Risyayé¢ digere, besdari konferansan dibe. Bi xwendevan 1
niviskarén ciwan re dikeve nav diyalogé. Wisa xuyaye ku bi Erebé Semo re ji di van
deman de li rasti hev tén.'%? Jixwe Gorki her dem hewl dida ku tékiliya wi bi
niviskarén ciwan re hebe. Gelek niviskarén ciwan berhemén xwe ji Gorki re
disandin. Derbaré berhama xwe de ji Gorki pésniyaz G rexneyan dixwestin. Gorki
bersiva van hemi ciwanan dida 0 ji bo berhemén pésin yén gelek ciwan ji pésgotin
dinivisand.'®® Té ditin ku Maksim Gorki xwedi populiteyeke mezin e 1 ev yek ji ser
niviskarén ciwan bandoreke askere dike. Yek ji van ciwanan ji Erebé Semo ye.
Lewra Semo ji berhema xwe Sivané Kurmanca péskesi wi dike. Cawa ku me 1i joré
got, ciwanan dixwestin hin bibin ka gelo Gorki dé derbaré berhema wan de ¢i bibéje.
Béguman niviskarén ciwan didan ser sopa Gorki G di bin bandora wi de diman, wan

dixwezin bi Gorki re bikevin tékiliye€.

Di vé navberé de navé realizma sosyalist ji hédi hédi di wesanan de xwe da
der. Cara yekem navé realizma sosyalist di 23yé Gulana 1932yan de di wesana
niviski de derdikeve. Pistre ji roj bi roj ev nérina weéjeyi di nav rewsenbir 0
niviskaran de belav dibe. Dema ku Parti réverberiya dewleté bi dest dixe, her hewl
dide ku kar G barén wéjeyi bi nérina siyasi ya Partiyé re hemaheng bike. Bi seranseré
deheya 19201 Parti ser saziyén niviskaran vé helwesta xwe didomine. Dema ku di
sala 1928an de Yekem Plansaziya Pésketiné té€ pejirandin, té xwestin ku wéje ji di vé
maweyé de peywira xwe hilde. Di vé carcoveyé de di 19¢ Gulana 1932an de
Yekitiya Niviskarén Sovyeté ava dibe. Di avabilina vé saziyé de armanc ew e hemi
niviskarén Sovyeté di bin bané heman saziyé de bin 0 ev sazi ji dibin hikmé Partiyé
de be.

162 Eskeré Boyik, h.g., r. 21.
163 Kurtulus, h.b., r. 113.
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Helbet agkereye ku keseki weki Erebé Semo ku di nav saziyén siyasi yén
Partiyé de cih girtibe, di afirandinén xwe yén wéjeyl de dé besdari nerina serdemé
bibe ku ew ji ji aliyé€ Partiy€ ve té diyarkirin. Erebé Semo ji weki niviskarén serdema
xwe nérina serdemé ya wéjeyi pejirandiye ku ev nérin weki realizma sosyalist té
binavkirin.'®* Realizma Sosyalist di 20& Tebaxa 1934an de di Yekem Kongreya
Réxistina Niviskarén Sovyeté de weki rébaza réxistiné hatiye gebllkirin. Serokatiya
v€ kongreye ji Maksim Gorki kiriye. Ev yek ji dide der ku Gorki xwediyé nérina
realizma sosyalist e. Jixwe di axaftina xwe ya kongreyé¢ de dike, gala realizma
sosyalist dike (i dib&je ev nérin bi me dide zanin ku jiyan afirandinek e.®® Dixuye ku
ev nérina ku Gorki dib&je, wéje afirandinek e, yekcar bi politikayén dewleté re
tekildar e. Di Yekem Plansaziya Pésketiné de hatibi gotin ku divé dewlet ji aliyé
candini 0 sanayi ve bé pésxistin. Gelé nexwenda bé perwerdekirin. Di ¢argoveya vé
biryaré de di gundan de “kolxoz” tén avakirin. Gundi di kolxozan de tén
réxistinkirin. Erd ji bo ¢andiniyé t€n vekirin. Ji bo avdaniyé av ji bo zeviyan tén
késan. Em dibinin ku di berhemén van salan ev kar 0 biryarén dewleté péjna xwe
nisan didin. Dema ku em bala xwe didin berhemén Erebé Semo ji em dibinin ku
Erebé Semo ji cih daye van armanc G biryarén Partiy€. Bi taybeti di romana Hopo de
nimlneyén van biryaran berbicav in. Edi xortén kurdan, di romané de Hesen 0 Zin,
dicin dixwinin. Di gund de kolxoz té avakirin. Ji bo ¢andiniyé zevi tén vekirin. Ji

gund 0 zeviyan re av té késan...

3.3. BERAWIRDKIRINA HIN SOPEN NAVEROKI{

3.3.1. Perwerde

Erebé Semo li gori serdema xwe (i rewsa malbata xwe bisilid e ku xwendiné
hin dibe. Li gori amaré heyi di ¢aryeka yekem a sedsala 20an ji % 90¢& kurmancan
nexwenda biine.'®® Té zanin ku di wan salan de piraniya kurmancén xwenda zarokén
malbatén dewlemed yan ji zarokén serokesiran blin. Malbata Semo pir xizan blye.
Di wan deman de ne pékan bl ku malbatek xizan zarokén xwe bida xwendin. Jixwe
xwendin bi pereti bliye. Mamosteyé wi dibéje ku ew bé pere ders dide Semo. (Sivané

Kurmanca, r. 89.) Erebé Semo di dibistaneke risan de weki xedeme dest bi xebaté

164 Bavé Nazé, h.g., r. 32.
165 Maksim Gorki, Edebiyat Yasamim, v. 262.
166 pPirpal, Shadow of The Lion The History of a Cultural Millenium, r. 118.
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dike. Mamosteyé dibistané w1 hildide pola xwe 0 wi hini xwendiné dike. Erebé Semo
hem xedemetiya dibistané dike hem ji xwendekariya xwe didomine. Navbera wi G
keca mamoste, Mar(isya, pir bas e. Mariisya ji di xwendin¢ de arikariya Semo dike.
Mamosteya wi dema dibine ku ew hini xwendiné dibe, cesaret didé. Di romané de

diyalogeke wiha cih digire:

“Rojeké Marfisiy€ ji min pirsi:

-Tu vé kitéba tezeda ge ¢i hin bly, -0 seyfeke pésin vekir, da min, weki ez
bixunim.

Min ziiziika xwand. MarGsiya revi, ¢li cem diya xwe gotéda:

-Were binére Ereb Samilov van du rojada ¢i zi dix{ine.

Dé hate cem min, careke diné ew ciyé ku min xwendibiin, da min, min
xwand. Desté xwe li pista min xist got:

-Eferin, tu yé€ z0 hini xwandiné bi.

Ji wan paya ez soro-moro bam, ji esqa hésir ji ¢cavé min hatin, hindik mabt
ez bigriyama. Esqa xwandiné ussa dilé minda hebti, weki gav sihet fikra min ew b0.”

(Sivané Kurmanca, r. 89-90.)

Té ditin ku Semo derfeta xwendina xwe pistguh nekiriye. Berevaji hem biagqil
e hem ji bi diliesq xwe daye hinblina xwendiné. Her ¢iqas karQibaré hemi dibistané
ser pista wi bibin ji 0 her ¢igas zarokén rlisan di polé de ¢i ye ku ew xizan e zordari li
wi kiribin O I€ xistibin ji wi dev ji xwendina xwe bernedaye. Ev yek bi me dide zanin
ku Semo heqé xwendina xwe daye. Car bi car qut bibe ji perwedehiya xwe didomine

0 zaningehé ji kuta dike.

Maksim Gorki di malbateke bajari de hatiye diné. Em dikarin bibé&jin ku
hema hem kilfetén malbaté xwenda biine. Di malbaté de Gorki ji gelek kesan ders
girtiye. Ev dersén pésin derbaré zaninén dini de bine. Pisti ¢end rojan bi hatina wi ya
Nijniyé, bapiré wi dest bi hinkirina duayan dike. Jinxala wi Natalya dersén dini hini

wi kiriye. Gorki yekem car dersén xwendiné ji bapiré xwe girtiye.

“Bapiré min ji nigké ve, her ji ku ditibe, pirtiikeke ni hilgirt desté xwe. Bi
nava lepén desté xwe li pirtiiké xist 0 bangi min kir:
-Were li vir, zaroké nehewayi! Li rexé min rine. Tu zani ev isaret ¢i ye? Ev

‘A’ ye. Bibgje A...B...V... Ev¢iye? ‘B’. Bage! L& ev? ‘V’. Di ber xwe de diaxivi,
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ev ‘A’ ye! Bala xwe bide, ev ¢i ye? ‘D’. Bas e, te zani! Lé ev? ‘G’. Aferin. Lé ev?

‘A’. (Zaroktiya Min, r. 87.)”

Gorki di malbaté de ji diya xwe ji ders girtiye: “Pisti ¢cend rojek, diya min ji
bo min dersén xwendin G nivisandiné da destpékirin. Ji min re pirtik kirin. Navé
pirtikeke min Makezimané Me bla”. (Zaroktiya Min, r. 179.) Gorki ligel
perwerdehiya xwe ya malé ¢liye dibistané ji. Lé tu dem dilé wi li dibistané germ
neblye: “Di derba yekem de kéfa min ji dibistané re nehat.” (Zaroktiya Min, r. 200.)
Pistre yekcar dilé w1 1€ sar dibe: “A rasti, héj di roja p€sin de min ji dibistané nefret

kir.” (Zaroktiya Min, r. 241) Gorki ji weki Semo di ber dibistana xwe de kar ji dike:

“Di wé navberé de min j1 dest bi peré qazanckirin€ kiribii: rojén bazaran héj
siba z(l min torbeyek diavéte pista xwe, ez li kolan @i hewsan digeriyam. Min hesti,
catikén kevin, pargeyén kaxizan, bizmaran kom dikirin. Kesén ku van tistan dikirin ji
bo pundek catikén xirab 0 kaxizan bist kapik didan; hesin ji bi heman bihay€ ba. Ji
bo hestiyan hejdeh kapik didan. Min di nava heftiyé de ji pisti dibistané ev kar dikir.”
(Zaroktiya Min, r. 253.)

Zarokén polé c¢awa ku bi xizaniya Semo dikenin, heman awayé zarokén
hevpola Gorki ji bi wi dikenin: “Li dibistané pirsgirékén min disa dest pé kiribln.
Zarokan weki ku ez parsek im, tistan dicevinim henekén xwe li min dikirin.”
(Zaroktiya Min, r. 264.) Cawa ku kes naxweze ligel Semo li ser heman masey€ rine,
tu kes Gorki ji gebil nake: “Rojek pisti seré me ji mamoste re derheqé min de gotin
ku béhna cala ava firaxan jé t€. Lewra em nikarin li ba wi rGnin. T€ bira min vé
gotina wan ¢awa ez rencide kirim 0 pistre ¢lina dibistané ji bo min ¢iqas zor bh.”

(Zaroktiya Min, r. 264.)

Té ditin ku hestén Semo 0 Gorki derheqé dibistané de weki hev ninin. Semo
¢i ye ku derfet ditiye G ¢liye dibistané xwe bi sitid his dike. Gelek kéfa Semo ji
dibistané re té, 1€ berevajl Gorki ji dibistané hez nake. Jixwe pistl s€ salan nikare
xwendina xwe bidomine 0 dev ji xwendiné berdide. L€ her du ji di dibistané de
serkefti ne. Semo ¢i ye ku di xwendiné de serkeftl ye mamosteya wi pesné wi dide.
Pirtdk diyariyl wi dike. Bi heman awayi Gorki pisti sé salan ji mamosteyé xwe

belgeya serfiraziyé 0 hinek pirtikén diyari distine. Disa hem Semo hem ji Gorki di
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demén xwendiné de ji aliyé aboriyé ve zori késane. Her duyan hem pere gazanc

kirine hem ji hewl dane bixwinin.

Semo her ¢end zori késandibe ji kariye heya zaningehé ji bixwine. Lé
Maksim Gorki weki Semo bi sans nebiiye. Pistl s€ salén pésin nekariye xwendina
xwe bidomine. Lewra pisti salan ¢avnebariya xwendekarén liseyé dike: “Dema ku
min guh dida hevalén xwe, min xwe ji wan azadtir his dikir 0 ez ji sebra wan heyiri
dimam 1€ disa ji min ¢avnebariya wan dikir, lewra ew digline dibistané.” (Di Nav
Insanan De, r. 338.) Gorki geleki dil kiriye ku zaningehé bixwine. Ji bo vé yeké heta
bajaré Kazané digce. Lé her ¢end dest bi zaningehé dike ji nagihije mirazé xwe.

Hestén xwe yén xwendina zaningeh wiha tine ziman:

“Min wisa hizir dikir ku ji bo bigihijim sadiya xwendina zaningehé ez
dikarim hedara iskenceyé ji bikim. Eger pésniyazeke wiha ji min re bikirina: ‘Here,
zaningehé bixwine, 1€ bi yek mercé, em €& her roja bazaré 1li Meydana
Nikolayevskayayé bi daran li te bidin!” teqez min & gebtl bikira...” (Zaningehén

Min, r. 100.)

3.3.2. Xebat

Di hevoka yekem ya Sivané Kurmanca de t€ gotin ku bavé Erebé Semo
xizanek e. Ev hevok isareta serboriyén zor G zehmet e ku di ¢end besén pési yén
romané de dé bén qalkirin. Semo héj di temenén xwe yén bicik de dest bi xebaté
dike. Xebata wi ji dliajotiy€ dest pé dike 0 bi golikvani, xulamti, xedemeti, wergériyé
heta karkeriya riya tréné didome. Semo di gund de hatiye diné lewra ji karén wi yén

pésin, karén gundiniyé bine. Di ciheki de wiha qala karé xwe yé xulamtiye dike:

“Xebata mine nehésa bii. Gereké ez sibé-sebeqé rablima, tewle paqis kira,
réxa déwér tékira, (sank&) xireké bibra, pis tewléda lod kira; pasé afiré déwér rind
temiz kira, bin ciyé wan peyn 0 kurcom 1€ biregsanda, weki clyé wani zuha biya, alifé
déwér bidayé, ya lape ¢etin ew bl, weki min allrke ji kapeka ér G kayé€ gara
hespara ¢é€kira. Wexta min nedigihisté, weki ew heziméta teriki: kapek, ka i av bi
dara pak li hev xista. Dizi axé xwe ez diketime afiréd mezine bilind, min bi desta ew
alirke Ii hev dixist. Eva xebata tev gereké min nivé sevé yan beri berbangé sibé

bikira, kuta bikira.” (Sivané Kurmanca, r. 76.)
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Bi réka xebata xwe Semo nav gelan digere G zimané wan hin dibe. Hini
jiyané dibe. Bi gelek kesan re hevnas dibe. Lé xebata wi ya di dibistané de 0 ya
¢€kirina riya tréné de ji bo kemilina kesayetiya Semo pir giring e. Eger em ji xwe
bipirsin ¢i taybetiyé Semo heblin ku wi wiha di nav civaké de bi pés xistin 0 kir
xwedi qiymet? Helbet dibe ku gelek bersiv ji bo vé pirsé bén dayin. Lé li gorl me ji
van ¢end heb pirr sereke ne: Semo xwenda bi, gelek ziman dizani G kete nav refén
Bolsevikan. Béguman ¢avkaniya van hemi taybetiyén wi ji baqilti G jirtiya wi ba. Lé
wisa xuyaye ku her xebata wi bliye sedem ku Semo kemilina kesayetiya xwe péek
bine. Eger di nav gelén curbicur de nexebitiya dé zimané wan gelan nizanibliya. Eger
di dibistané de xedemeti nekira dé xwendiné hin nebiya. Eger di riya tréné de

nexebitiya dé fikrén Bolsevikan nas nekiriya 0 neketiya nav refén wan.

Em ji jiyannameya Semo pé€ dihesin ku xebata w1 ji wi re bliye dibistan 0 ew
her bi pés ve biriye. Hinek deman ji kesén nexwenda 0 xizan t€ bihistin ku mecbir
mane bixebitin lewra ji derfeta wan ¢énebiye bixwinin @ xwe bikemilinin. Em
dibinin ku xebata Semo jé re nebliye asteng, berevaji ré li ber vekiriye ku xwe

bikemiline.

Maksim Gorki ji weki Erebé Semo héj di temenén xwe yén bi¢lik de mecbir
dimine dest bi xebaté bike. Her ¢end malbata Gorki bi qasi malbata Semo xizan nebe
Ji ewqas bobelat tén seré malbaté -mirina dé G bavé wi, cudablina xalén w1 ji bapiré
wi- ku dawiya dawi ew gelek xizan dibin. Gorki ji weki Semo di gelek karén
curbicur de dixebite. Ji kolanan kevnetistén xelké kom dike, di malan de weki Semo
xulamtiya malé dike, di kestiyan de firaxan diso, di firinan de dibe nanp¢;j... Gorki ji
weki Semo di van karan de geleki zehmeti dibine. Weki Semo, Gorki ji qala

xulamtiya xwe ya malé dike:

“Karé min gelek blin: weki xizmetkaré odé dixebitim, rojén ¢arseman min
erdén agpéjxané disistin, min firaxén sifir G semawer paqij dikirin, min rojén
semiyan hemi erdén xani G her du merdiwan disGstin. Min ji bo sobeyan dar hir
dikir 4 dikésa malé, firax disGistin, hisinahi disGstin, ez ligel xanima malé di¢iim
bazaré G min tistén kiri di seliké de dikésa, ez wirda virda diglime beqal meqalan G

dermanfirosan.” (Di Nav Insanan De, r. 74.)
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Cawa ku xebata Semo ji bo kemilina Semo nabe asteng, beravaji ré li ber wi
vedike ku ji aliy€ behre i zaniné ve xwe bi pés dixe, bi heman awayi xebata Gorki ji
derfet daye wi ku insanan ji néz ve nas bike 1 ji van insanan sid werbigire. Ew van
insanan ji xwe re weki mamoste weki férgeh dibine. Jixwe watedar e ku navé du
pirtikén xwe wiha nav kiriye : Di Nav Insanan De G Zaningehén Min.*®" Dema ku
em van her du berhemén wi dixwinin, em dibinin ku ew kesén derdora xwe weki

mamoste 0 zaningeh dibine. Her hewl dide ji wan tistan hin bibe:

“Min wisa bawer dikir ku ew ji hemt kesén ku min nas kiriye baqiltir e.
Cawa ku ez derdora Yakové qazanvéxer digeriyam wisa ji bi kelecani derdora wi ji
digeriyam. Min dixwest wi binasim, fém bikim 1€ min nedikari néz€ wi bibim, ji
destén min difiliti dic. Raza wi ¢i bi? Divé min baweriya xwe ji kijan gotina wi

bianiya?”” (Di Nav Insanan De, r. 369.)

3.3.3. Calakiyén Siyasi

Xebatkarén siyasi di wan salan de pirani bi ¢€kirina riya tréné re mijil diban.
Erebé Semo ji dige Sariqgamisé bo ku di riya tréné de bixebite. Li wi deré xebatkarén
ku ji Moskové hatine ji hene. Ev xebatkar Bolsevik in 0 di nav karkeran de nérinén
Bolsevizmé belav dikin. Dema ku ev kes dibinin Semo gelek zimanan dizane 0 zirek
e, wi dikésin nav refén xwe. Semo guh dide nérinén wan. Ji wan pirtiik G belavokan
digire G wan dixwine. Pistre ew ji van nérinan di nav karkeran de belav dike. Bi

gotina wi:

“Ew cara teze bib{i, weki ez gihistime xebatclyé inglabkar. Gava ku wana
gazi min dikirin, ez dibirme nava xwe, sed cari temi didane min, weki ez kesekira
nebéjim, yeki ji wana digote min, -ez herim palara kurmanca, tirkara @i yé mayinra
béjim, weki pak xebitin, dawa rojheqé zédekiriné bikin. Min ji giliyé wan diqedand,
dic¢t, tevara dizikava digot. L& kurmanca 0 milletéd mayin ew gili zaf qebtl dikirin

daw diwané dikirin.” (Sivané Kurmanca, r. 145.)

Té ditin ku Semo bliye aligiré Bolsevikan 0 bi awayeki aktif ji bo nérinén

wan dixebite. Ji ber vé xebata xwe ji ew té girtin 01 qasi du mehan di zindané de

187 Cawa ku me beré ji diyar kir, Gorki her ¢end xwestibe ji nekariye bige zaningehé. L& di wé
baweriyé de ye ku ji insan, tist . mekanan gelek tist hin dibe. Lewra her yek ji wan ku tistek hini wi
kiriye, wi weki zaningeh ji xwe re pejirandiye.
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dimine. Erebé Semo ne tené propagandaya nérinén Bolsevikan kiriye. Ew dibe
partizané Bolsevikan ji. Bi gotina wi: “Ne ez ji firgeci me”. (Sivané Kurmanca, I.
168.) Ligel vé, dema ku Seré Navxweyi dest pé dike Semo besdari refén leskeri yén
Bolsevikan dibe 1 li hemberi Artésa Car ser dike, birindar dikeve. Bilyer ji devé wi

wiha té vegotin:

“Kornilov beré xwe dabl Kibané, dihat xwe digihande qazaxé Kibané.
Hinda seheré Krasnodaré, -ew seher merkeza Kibané bi, -Kornilov kustin. Me
eskeré wi ji hev bela kir. W1 serida ez hatme birinadrkiriné. Gulle li rané min ketibi,

birine ciki bé fesal bi, ez nikariblim pé re bigima.” (Sivané Kurmanca, r. 174.)

Di ciwaniya Gorki de ji refén ¢epgir 0 muixalifén sistemé hebline. Ev kes
pirani derdorén xwendekar (i xebatkarén xizan blne. Gorki ji weki Semo nézi van

koman bliye G ketiye nav refén wan:

“Di mala Derenkové de wiha bi dehan kes diciviyan. Di nava wan de
xwendekareki Japon é Akademiya lahiyaté bi navé Panteleymon Sato ji cih digirt...
Her kes bi dengeki bilind, ji xwe bawer G bi biryar diaxivi.. Deng ¢iqas bilind be,
béguman, kéfa min ew qas pé dihat. Demeke diréj min ferq nekir ku di bin dengé

bilind de nérinén kérnehati, durt tén vesartin.” (Zaningehén Min, r. 40.)

Maksim Gorki ji weki Semo di navbera hevalén soresger de qasidiyé dike:
“Ev peywira razdar pir xwesa min ¢bl. Bi leza hechecikeki ez firiyam gundé
Admiralteyskayayé... Ez bi sanaziya pékanina peywiré zivirim malé. Di karén
‘vesarti’ de peywira min a yekem ev bii.” (Zaningehén Min, r. 27.) Her ¢end Gorki di
ciwaniya xwe de weki Semo nehatibe girtin ji hevalén derdora wi tén girtin: “Polis
dema singé xwe yé pirpir¢ dixurand bi awayeki melhezeyl li min dinéri. Got ‘Eré
wisa’. ‘Wi girtin. Di oda wi de qazaneke boyaxé ditine. Wisa xuyaye armanca wi ew

buye ku li diji dewleté nivisan amade bike.” (Zaningehén Min, r. 86.)

3.3.4. Xizaniya Niviskaran

Dema ku em Sivané Kurmanca G sébareyén Maksim Gorki dixwinin, em
dibinin ku di gelek cihan de xizaniya malbaté bi awayeki trajik derdikeve ber me. Ji
ber vé xizaniya malbatén xwe her du niviskaran ji bir¢iti késaye. Ev birgitiya wan

béguman ne birgitiyeke navbera du danan e. Niviskar ewqas di nav tunetiy€ de ne ku
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nikarin péwistiyeke bingehin a debara xwe dabin bikin. Qala vé birgitiyé di gelek
cihén romané de té ditin. Ka ji mirov e, niviskaran xwestine v€ rewsa xwe bi baldari
nisani xwendevan bidin. Semo bi van gotinén xwe gotina me tesdiq dike: “Cimku
halé gavané kurmanca ussa pise fikira wi her ser wéderéye, cika kengé zikeki tér nan
bixwe. Lé bihara 1917-da, idi ew parlyé nan nebl fikra min e eseyi, min fikir dikir

¢ewa xebaté rind bibin.” (Sivané Kurmanca, r. 148.)

Dixuye ku pariyeki nané ziwa her di bira niviskar de bliye. Dem hatiye ev
pari j1 neketiye desté Semo: “Bir¢ibiné zor dida min, min nizanbli ¢ewa bikira,
pincar ji ge dest nediket.” (Sivané Kurmanca, r. 124.), “Wexta pincara ¢olé idi pir
dibl, halé me, réncberé ¢olé hineki xirab dibd, tiste tunne bli —me pé nané xwe
bixara; em timé bir¢i dibiin. Ew bir¢iblina me diksand, hetta genimé zeviya digthist.”
(Sivané Kurmanca, r. 67.), “Lé disa xema min ninbi aliy€ bir¢ibiiné, ¢imku gelle
rojéd ussa bir¢i min derbaz kiribi.” (Sivané Kurmanca, r. 72.)Yan ji car hatiye Semo
ji bo ku ziké xwe tér bike diziti kiriye: “Weki me kartol dixwast (i wana kartol nedida

me, me li ¢olé kartolé bostana didizi, xwera dipat.” (Sivané Kurmanca, r. 68.)

Weki Semo Gorki ji her pé nané xwe bliye. Cawa ku me beré ji gotibQ
malbata Gorki bi qasi ya Semo xizan nine. Lewra bi qasi bir¢itiyeke Semo nekésaye.
L€ cih hatiye Gorki ji ji bo ku pereyeki pir kém bikeve destén wi bo ku ziké xwe tér

bike, wi j1 weki Semo diziti kiriye:

“Em hemi xwediyén benan bin. Li seré wan bizmarén t{j @ stir hebtin. Me
bizmar dikuta depan yan ji kéranan G me ew li ser cemedé, berfé kas dikirin. Hema
bibéjin nobedaran tu dem em ferq nedikirin. Ferq bikirina ji nedikarin me bigirin.
Tistén ku me dibir me difirot 0 dikir ses par. Seri hevalé pénc yan ji ses kapik dima.

Bi vi pereyi me dikariya em rojeki ziké xwe tér bikin.” (Zaroktiya Min, r. 256.)

Dem té malbata Gorki ji ber xizaniyé kilfetén malé parsekiyé dikin. Hem
dapir hem ji bapiré wi mecbiir diminin ku ji xelqé alikariyé bixwazin. Bapiré wi
dibine roj bi roj desté wan de tistek namine, dibéje: “Em € feqir bi¢in milé di, feqir!”
(Zaroktiya Min, r. 175.) Dapira wi wiha bersiva bapiré wi dide: “Ka 1€ binérin tirsa te

ji ¢i ye! Waa, tu ji parsekiyé ditirsi! Eger em parsekiyé bikin, em bikin, ka ¢i biye!
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Tu yé li malé rini, ez € bi¢im parsekiyé. Bawer im dé tistek bidin me, em birgi

naminin!” (Zaroktiya Min, r. 175.)

3.3.5. Di Romanan de Nimiineyén Zargotiné

Carinan hinek metin ji berhemén di yan ji cureyén metnén di tén honandin.
Ev yek ji metné dike navmetni. Erebé Semo di honandina Sivané Kurmanca de cih
daye stran G destanan.Vé yeké ji Sivané Kurmanca kiriye metneke navmetni. Di
Sivané Kurmanca de ev stran U destan rasterast hatine girtin. Di romana Sivané
Kurmanca de 2 stran 0 destanek cih digire. Strana yekem di bin bané besa “Merkeba
me. Réncberiya nava melegana” de cih girtiye. Ev stran aidé rlisan e 0 dini ye.

Angast dike ku riya wan heq e 0 yén ku nadin riya wan di nav sasitiy€ de ne:

“Sehereki rindi mezin

Li ser cemé Feraté.

Em xapandin wi ‘etlawi’,

Cavé wan ji kor b

Meriyéd bictk dice rast

Lé aliyé ¢epé tev bi kom.” (Sivané Kurmanca, r. 63.)

Erebé Semo qala cemeetén gundé Aléksandrovské dike. Wisa dixuye Kku
armanca wi ew e ku bibéje ev her du cemeet iddia dikin ku riya wan heq e 0 diné
wan ser rastiyé ye. L& Semo dibine ku gotinén wan kirinén wan ji hev nagirin. Lewra
endamén van her du cemeetan ji gelek zordari li pale 4 xulamén xwe dikin. Wan
herwe didin xebaté. Ji bo Semo ew giring e ku bibéje ev mirov durt ne. Gava ku
behsa vé rewsa wan dike cih dide strana wan a duayi. Lewra ev cih dayin ji aliyé

honandiné ve di cih de dixuye.

Strana duyem di destana Siyabend i Xecé de dibore. Ev stran ji devé Xecé té
gotin. Dema ku Siyabend ji aliyé gakovi ve té birindarkirin Xecé G Siyabend

neraziblina xwe tinin zimén:

“Xece vira dest bi kilama kir, got:
Seré ¢iyayé Sipané-Xelaté wé bi mije,
Biné ¢iyayé Sipané-Xelaté wé bi mije.

Ké ditiye, ké binaye,
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Weki négir-né¢irvan bikuje?

Gakiviyo, te stru diréje weke bejna mino,
Cewa te ji hev kir desté jin G méro?

Stru dréje weke dara siké

Cewa te xirab kir bexté xort 01 biké?
Siyabend got:

Xecé, Xeca mine delal,

Cewa nebii mirazé min te,

Meyé xwera seré Sipané-Xelaté,

Cékira koneki rindi delal

Xecé, meke meliibine,

Hésira ser siireté sorda mebarine..” (Sivané Kurmanca r, r. 137-138.)

Ev stran di nav destana Siyabend i Xecé de dibore. Semo di bin besa “Li
welaté Roméda. Klama Siyabendé Silévin @ Xedcé” cih daye vé destané. Erebé
Semo dema ku weki wergér di Art€sa Risan de ber bi Ciyayé Sipané ve dige ev
destan t€ bira wi G di besa navbori de cih dide vé destané. Ev destan ji paragrafa dawi
ya rlipela 135an dest pé dike heta rlipela 138an didome. Strana ku di nav destané de
cih digire ji aliyé honandiné ve di cih de ye. Lewra di destané de her du evindar
nagihin mirazé xwe 0 di ser de ji gakovi Siyabend ji terazin davéje birindar dike.
Xecé wi di biné teraziné de birindar dibine. Di rewseke wisa de straneke wiha ku
hestén wan der dike, li honandina metna destané té. Lé di romané de ev destan bé
peywend dixuye. Diyar e ku Erebé Semo xwedi zanina destan 0 stranén kurdi ye. Ji
devé lehengeki/é nayé vegotin ku Semo pé re di nav tékiliyé de bibe. Destan bi pés G
pasé xwe re besti nine. Weki giraveke ji parzeminé qutbiiyi, destana li vi deri ji ji
metné qut maye. L& dibe ku armanca Semo ew be ku ji xwendevan re bibéje, hiin

dibinin beré ¢cawa neheqi li mirovan dihat. Edetén ¢awa ne rast hebine.

Weki Erebé Semo Maksim Gorki ji di her sé romanén xwe de rasterast cih
daye stran, dua 0 ¢ir¢irokan. Em dibinin ku Gorki 11 gori Semo geleki pirtir cih daye
van cureyan. Jixwe di besa duyem de hatibi gotin ku Gorki zehf ji ¢ir¢irokan hez
dike. Di zaroktiya xwe de ¢awa ku ji ¢irokan hez kiriye, di ciwaniya xwe de heman
awayi ji stranén geléri hez kiriye. Bi baldari ketiye pé stranbéjan G guh daye stranén

wan:
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“Min xweziya xwe bi wi méri diani, min geleki ¢avnebariya behreya wi,
serdestiya wi ya ser mirovan dikir; bé hed ji v€ serdestiya xwe sid werdigirt! Min
dixwest bi vi zinker re hevnas bibim, dixwest pé re dirtdiréj tistan biaxivim; 1€ min
nediwérl bicime ba wi... Kleskov bi ¢avén xwe yé€n spilok wisa ecéb li kesén li
hemberi xwe dinéhirt, ka ji mirov e kes li beriya wi tune. Di ser de ji tisteke di hebi
ku ji min re dibli mani ku ji wi hez nekim. Lé min nedixwest tené demén ku wi stran

digot ji wi hez bikim” (Di Nav Insanan De, r. 292-293.)

Gorki di berhemén xwe de cih daye bi dehan stranan. Ev stran geh té ji devé
dapira wi geh té€ ji devé xebatkareki G geh ji t€ ji devé stranbéjeki weki Kleskové
derté. Di mal de xalé Gorki Yakov ji stranbéj bliye. Dema ku stranén xwe dibéje li
gitaré ji dixe. V€ yeki geleki bala Gorki késaye 0 cih daye gelek stranén wi. Yek ji

wan:

“Xweziya seyek biliya Yakov,
Sevan heya sibeyan bireya Yakov:
Ax, béhnteng im ez!

AX, hestiyar im ez!

Ji kolané rahibeyek dibore;
Qjjikek li sincé vedaye,

Ax, béhnteng im ez!

Li pist sobeyé kézikek dike ¢irecir,
Kézikén navmalé ji xwe aciz in,
Ax, béhnteng im ez!

Parsekek goreyé xwe ji bo ziwa be aligandiye,
Parsekeki di goreyén wi dizine!
Ax, béhnteng im ez!

AX, hestiyar im ez!” (Zaroktiya Min, r. 47.)

Di her sé romanén Gorki de bi vi awayi dehan stran hene. Bi taybeti romana
wi ya Zaroktiya Min bi minakén stran, dua 0 ¢irgirokan tiji ye. Gorki weki Semo car

té cih dide duayan ji.

Di romana xwe de Erebé Semo cih dabi ¢iroka geléri Siyabend G Xecé. Em

dibinin ku di romanén Gorki de ji gelek ¢irokén geléri diborin:
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“Demeké bi navé Gordion servaneki xayin hebi,

Ruhé wi weki pizoté, wicdana wi mina hesiné,

Rastiyan nedidit, zilmé 1i gel dikir,

Weki ¢lika kukumav ¢awa ku di kuneké de dijiya , ew ji di kuneké de dijiya.
Béhtirin ji xalé xalvetnisin Mironé,

Pistevané rastiya zelal,

Pistevané dinyayeke bétirs, zelal

Nefret dikir Gordion.

Bangi servané xwe yé sadiq, servané qehreman, Ivan kiriye:

“Bige, Ivané min, bikuje wi kali,

Ew Mironé pir ji xwe bawer,

Bige, jé bike seri,

Ji rihén w1 yén spi bigire,

Bine ji min re, seré wi biavéjim ber seyan!”
Guh daye van gotinan ¢iiye Ivan,

........................................ ” (Di Nav Insanan De, r. 134.)

Semo di romana xwe de ¢iroké bi xwe neqil dike. Cirokén ku di romanén
Gorki de diborin ji devé lehengeki/é di tén vegotin. Weki minak ev ¢iroka li joré ji
devé dapira wi té vegotin. Dema ku em bala xwe didin van berhemén geléri yén di
romanén Gorki de cih girtine, em dibinin ku Gorki van bas di honandina romanén
xwe de bi kar aniye. Lewra naveroka piraniya van berhemén geléri jiyana gel nisan
didin. Maksim Gorki hem bi behskirina jiyana xwe hem ji bi van berhemén geléri bi
me nisan daye ku gel€ riis € ¢inén bini cawa dijin, ¢i his G fikr dikin. Erebé Semo
kém cih dabe berhemén geléri ji em diminin ku minakén wi ji dayi heman peywira

yén ku Gorki listine hildaye li ser milén xwe.

Gorki hewl daye jiyana derdora xwe G lehengén pé re hemhal blye di
romanén xwe de nisan bide. Bi xwezayi ¢i ye ku kesén derdora wi ev berhemén
geléri vegotine yan ji gotine, Gorki ji cih daye van berheman. Em dizanin bastirin ré
ji bo nasina geleki ew e ku mirov bala xwe bide berhemén devki. Dema ku em bala
xwe didin stran, dua G ¢irokén geléri yén Gorki, em dibinin ku jiyan, hest, xwezi 0
ésén gele ris y€ wé caxé derdikeve pésiya me. Jixwe diyar e ku Gorki xwestiye

rewsa dema xwe li ber cavén xwendevan askere bike. Lewra bi van berhemén devki
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Gorki heyama xwe zelaltir kiriye. Erebé Semo ji di her du jégirtinén xwe de xwestiye
ev minak ji civaké re bibin neynik. Di duaya romana xwe de Semo bi me dide zanin
ku civaka ku xwe weki dindar dihesibine, ne ewqas ji dindar e 1 bi ¢iroka Siyabend

0 Xecé bi me dide zanin ku civak nahéle mirov, du evindar, bigihijin mirazén xwe.

3.3.6. Sopén Jiyana Civaki

Li ser pirsa “Erké wéjeyé ¢i ye?” gelek wéjezan gotinén xwe gotine. Di tevan
de xalén hevpar ev in ku wéje dikare gelek tistl bike. “Ji ber xweseriyén xwe G wek
cureyeki huneré, edebiyat, xwediyé gelek erkan e. Ew dikare zewqé bide me, tistina
hini me bike, daxwaz G hewesén me rake ser piyan, me bikisine nav dinyayeke

xeyali, ji bo hin zanistan (dirok, psikoloji, civaknasi) bibe belgeyén duyem...”68

Her wiha berhema wéjeyi dikare rewsa civaki ya serdema xwe raxine ber
cavén xwendevan. Ev yek di Sivané Kurmanca de heye. Mirov dema ku vé berhemé
dixwine, digihije vé geneeté ku di navenda romané de ne leheng hene, belki tisté
béhtir li ber ¢avén me dikeve, rewsa civaki G ya siyasi ye. Kesek sertiber ji li romané
binére dé bigihije vé geneeté. Lewra sernavén romaneé bi xwe bi rewsa civaki G siyasi
ve tékilidar in. Ji navén besén weki “Li zozana”, “Li dageré. Rojéd ezize paizé-
beranberdan”, “Li seherda. Seré impérialista”, “Li firqéda”, Inglaba Oktyabré” @

“Seré grajdaniyé” ji xuyaye ku naveroka besé dé derbaré rewsa civaki G ya siyasi de

agahiyan dihewine.

Sivané Kurmanca dikare panoromaya civaki 0 siyasi ya ji destpéka salén
19001 heya salen 19201 bide. Di hinek cihén romané de agahi ji van salan ji
derdikeve. Weki minak; di navbera salén 1877-1878an de Seré Osmani G Risan
¢é&dibe. Di vi seri de hinek bajarén weki Erzurum, Qers G Bazid dikevin desté riisan.
Semo di berhema xwe de wiha cih dide vi seri: “Qers ketiye bin bandiira Urisété pey
seré 1877-1878 salé. Cewa ku mezin salixa didin, wexté Qers hate standiné,

sereskeriy€ sér, Loris Mélikov, dikir.” (Sivané Kurmanca, r. 118.)

Seré Cihané yé Yekem ji xwe di romané de dide der. Di bin besa “Li seherda.
Seré impérialista” Semo qala seré di navbera dewletén Osmani G Risi de dike. Semo

weki wergér di Artésa Rasan de cih digire. Qala blyer G serboriyén xwe dike:

168 Remezan Alan, destpékek ji bo Zanista Edebiyata Modern, wes. Peywend, Istanbul, 2015, r. 85.
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“Eskeré me danibi le Entabé, ew ¢end gund beré gundé Sipka ban. Ela ipka revib,
hatibli welaté Qersé.” (Sivané Kurmanca, r. 132.) Semo dema ku di nav artésé de ye
dibine ku lesker geleki zordari ser geli herémé dikin: “WE¢ istindaqiyéda kifs bi, weki
gelle sixulé neté zabit G gazax tinne seré riaté. L€ kesekira ji wanra dengé xwe

nekir...” (Sivané Kurmanca, r. 135.)

Di serdema Erebé Semo de piraniya kurdan gundi @ koger biin. Kurdén bajari
kém bine. Lewra ji di Sivané Kurmanca de kurd weki gundi G koger derdikevin li
hemberi xwendevan. Bi taybeti di besén “Li zozana”, “Li dageré. Rojéd ezize paizé-
beranberdan” de jiyan G edetén kurdan hatine behskirin. Ji sernavé besé ji xuyaye di
nav kurdan de roja beranberdané weki rojeke piroz té ditin. Semo di ripelén 109 G
110an de cih daye vé cejna kurdan. Erebé Semo ¢i ye di nav gundén ris, ermen G
yewnan (hurum) de mezin biiye cara pésin dema ku pirozbahiya vé cejné dibine pir

bala wi késaye. Sagblina xwe wiha tine ziman:

“Gava ku min pirsi, -ev ¢ima ussane, xorteki mezin, kéleka min sekinibi, wa
bingava li min nihéri, got:

-Cima tuyi kori, tu nabini, weki iro beran-berdane, xelq tev karé xwe kiriye?

Ez néziké wé blm jéra salixa xwe da {i goté, -si i pénc sale, bavé min egirat
histiye, ¢liye biliye réncberé melegana,huruma @t érmeniya, loma hé ji em pak nizanin

geyde-gantné esiraté.” (Sivané Kurmanca, r. 109.)

Erebé Semo di gelek cihén romané de gundiblin i nesarezatiya kurdan bi
deve gelén di tine ziman. Bi van gotinan em pé dihesin ku gelo ciranén kurdan bi ¢i
¢avi li kurdan dinérin. Ber ¢avé ermeniyeki, kurd: “Kurmancé ker ¢i terane, em ser
kin yan ser nekin, tu xwara cobantlyé bike, bigre gopal-here zozani...” (Sivané
Kurmanca, r. 149.) Pisti axaftineke xwe li nav civaté Erebé Semo dige ku ji dikané ji
xwe re nanek bikire: “Gava ku ez hatime dikaneke Digoré, min xwara nan bikiriya,
teva li kigé difitande min, li min dikeniyan. Hineka dikire gazi: ‘kurd, kurd’ (i didane
¢éra...” (Sivané Kurmanca, r. 154.) Dema ku Semo di nav hevalén xwe yén rls de
gala nérinén Bolsevik G soresé dike, ris dikevin ser kiré Semo G dibéjin: “Mera
gotine-hin kurmanc sal donzde meha meriya dikujin, talana dikin, kuda tu van giliya
zani?” (r. 161.) Pisti sasfémkirina dizina g¢etel G kéré ¢end jinén ermeni dibéjin: “-

Kurmance teve ussa dizin, qagaxin, hila binér- eve ¢lik hatiye vira, disa ji bé dizl
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nahewe” (Sivané Kurmanca, r. 82.). Qumandaré Semo jé re dibéje: “-Hevalé
Samilov, ez zanim, -méré kurd zafe mérxasin 0 weki soz dan, tu cari xayintiyé
nakin.” (Sivané Kurmanca r. 169.) Dema ku té girtin: “Kurmancé heywan, weki tu
giliya fém naki, ¢ima xeber didi G dibéji?” (Sivané Kurmanca, r. 150) Ev nezaniya

kurdan di gelek cihé romané de di devé gelén di de blye benist.

Her wiha gelek sopén jiyana civaki di Sivané Kurmanca de xwe didin der. Di
seranseré romané de nérinek heye ku xizan di bin lepé zenginan de dipel¢iqin. Ka ji
mirov e, Erebé Semo xwestiye bi réya vegotina jiyannameya xwe bide nisan ka ¢awa
beriya Soresé neheqi G zordari li ser gel hebll. Serokesir G began ¢awa belengaz ji bo
karé xwe didane xebaté. Mela i kocekan ¢awa mil bi milén axayan xwina gel
dimijandin. Mirov dikare bibéje ku di her besé romané de minakeke neheqiyé peyda
dibe. Jixwe di besa dawi ya bi navé “Disa nava kurmanca” de édi Semo ne tené bi
xwe bi tevé hinek lehengén di ji neheqiyén beré Soresé ku li wan hatiye kirin, bi
gazinci ji Semo re qise dikin. Di vé besa dawi de ev nérina Semo pir tirtir xuya dike.
Di ser de ji progandaya sistema nd té kirin 0 roman bi paragrafén propagandayi

digede:

“-Bavo! Lé ké desté me esiré kire hevdu, beri hev dan, me xi{ina biréd xwe
dirét. Em ji xebat¢i ewana ji xebat¢i. Bega bona kara céba G kara dasnaka em
muxluget beri hev didan, me hevdu qir dikir. L& ¢ima niha kesek nabéje. “Eva
kurmance, eva érmeniye, eva rlse yan eva eceme.” Niha em tev, mina bira, dixebitin,
dengé xwe hevra nakin. Her diwana séwré eva azaya ani nav me.

Rasti, her inglaba Oktyabré i diwana séwré zulma patsé Nikaleyi x{inxur,
zulma bega, sé€xa, axalera G mella, zlilma dasnaka ser gundiyéd xebat¢i dane lildané

Gundiyé xebatci, kesib 0 betrak idi zanin-géx, melle, beg G axaler dijminé
wanin. Weki roja bé lazim be, ewé hazir ver diwana séwréda x(ina xwe biréjin.”
(Sivané Kurmanca, r. 198.)

Cawa ku em dikarin ji Sivané Kurmanca rewsa civaki 1l siyasi ya serdemé
bibinin, bi heman awayi em dikarin ji her s€é romanén Maksim Gorki ji rewsa civaki
U siyasi ya serdemé bibinin. L€ béguman awayé péskéskirina sopén demé yé Erebé
Semo G Maksim Gorki pir cuda ye. Cawa me li joré ji gotl Semo pir bi awayeki
agkere, cih bi cih ji di asta propagandayé de rewsa demé péskés dike. L& Gorki

tabloya demé vi sekli nade. Gorki di nav honandina romané de bi awayeki
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nixiimandi, bi jiyana leheng Gl gewimina blyeran rewsa serdemé bi xwendevan dide
zanin. Weki Semo rewsa heyl bi devé xwe yan ji bi devé lehengeki/€ di tené bi riya

neqilkiriné nabéje. Weki minak Gorki ji qala Seré 1877-8 ya Osmani-Risan dike:

“Li erebaya di, pirejin bi kuré xwe yé fermadar re rinistibi, weki wéneyekeé
rinistibll. Kuré wi ji pé qabza shré xwe rihé xwe rast dikir, car car ji bawisk dihatiné.

Bapiré min ji wi dipirsi:

-Hin servan in, eré?

-Béguman!

-Dé genc be. Divé hin tirkan ték bibin!” (Zaroktiya Min, r. 231.)

Gorki dema ku vé hevpeyviné dibihize neh deh sali ye. Yané salén 1877-8an
e. Wisa xuyaye ku qala heman seri té kirin. Lé ¢cawa té ditin di navbera péskéskirina

Semo 0 Gorki de cudahiyek heye.

Di sala 1861¢ de li Riisyayé reforma ax, erd Qi ereziyan té kirin. Dewlet axé ji
axayan distine G di ser gundiyan de belav dike. Bi vi awayi li Risyayé serftil®
radibe. Ev guherina mezin li ser jiyana gelé ris bandoreke mezin ¢édike. Li gori
dema xwe biiyereke mezin a civaki ye. Gorki ji di berhemén xwe de cih dide vé
reformé. L& rasterast vé reformé neql nake. Di nav axaftinén lehengan de, bi

nirxandinén wan té dayin:

“Suslové ¢eleng li ser keviré her jor rinistibl, gazincan dikir:

-Di vé diné de karé gundiyan bas nine, Mihaylo Antonov. Di dema axayan de
giymeteke jiyané hebi, her gundiyek karé xwe dizaniya...

-Eger wisa be daxwaznameyeké binivise, bila dewra koletiya axé disa bé...”

(Zaningehén Min, r. 114.)

Semo ji ber ku li gund ¢éblye Gt mezin bilye, di berhema xwe de cih daye
jiyana sosyal a gund 0 esiran. Lewra mekan 0 jiyana ku derdixe pésiya xwendevan
béhtir derveyi malé 0 xwezayé ye. Gorki keseki weki bajari @i di bajar de mayi béhtir

jiyana sosyal a navmali 0 hunduri radixine ber ¢avén me:

189 Serfti: di Qirna Navin de 1i Ewropayé awayeki xulamtiyé ye. Axa ku serf i ser dixebitin milké axa
ye. Ev ax ji bavan dibore kuran. Lébel€, serf kara ku ji vé axé té pigek ji xwe re hildidin a mayi ji
didin axe.
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“Bik G xezl her roj ser dikirin. Bi reheti i z( dikariyan dest bi ser bikin, vé
yeké ez pir ecéb dihistim. Sibeyan z{, ka ji mirov e di malé de agir derketiye, ji odé
direvine odeyeké, sibe heta évaré bi endiseyeké navmalé dicin 1 té€n, tené firaving,
dema cay 0 sivé li ser masé dikarin béhna xwe bidin. Heta ku serxwes bibin
vedixwarin, heta ku giraniyek bikeve bedena wan dixwarin. Li ser masé ji xwarinan
xeber didan G hédi hédi di ber hev de diavétin. Bi vi hewayl xwe ji bo gengesiya
mezin amade dikirin. Xezi ¢i p&jandibe bila bibe, biké teqez wiha digot:

-Dayika min a eziz ev wiha ¢énedikir.

-Eger wiha nebe, t€ wé meney€ ku ji vé€ xirabtir e!

-Nexér, ji vé bastir bi!

-Ku wisa be tu ji bice ba diya xwe ya eziz.

-Ez xanima vé malé me!

-E, ez ¢iyé vé malé me?

Xwediy€ malé dikete navbera wan:

-Bes e, miriskén hov! We hisé xwe xwariye?”” (Di Nav Insanan De, r. 70.)

Erebé Semo di seranseré romana xwe de rewsa kesén feqir kiriye mijara xwe.
Ligel vé xizaniya gel, rewsa milkdar i zenginan ji daye. Semo qala zehmetiyan dike
ku feqir 0 gundi dikésin. Cawa jiyaneke zor (i zehmet dijin G serdestén wan cawa ji
keda wan dixwin. Gorki ji weki Semo di romanén xwe de cih dide rewsa xizanan.
Lehengén wi ji xebatkar, gundi 0 ¢inén heri jér yén civaké ne. Gorki her ¢end weki
Semo rewsa wan rasterast neql neke ji, bi devé lehengén xwe, bi serboriyén wan vé
mexdiriyeta wan tine ziman. Cawa ku Semo dide nisan ku hinek birén civaké pir
dewlemend in 0 birek ji yané xebatkar 0 gundi xizan in; Gorki ji bala xwe dide vé

rewseé:

“Dev ji daristanan berdin, digot Osip, ew yan yén dewleté ne yan ji yén
asilzadeyan in, daristana gundiyan tune. Bajar disewitin, divé mirov ber wan ji
nekeve, 1i wir zengin dijin, hewce nine dilé mirov pé bisewite! Bila gundén bigik G
mezin xema te bibin...Tu dizani her haviné ¢end gund disewite? Ji sedi kémtir

nine... A xirab ev e ha!” (Di Nav Insanan De, r. 406.)

Em di her s€ romanén Gorki de dibinin ku Gorki bi giringi li ser rewsa jinan

disekine. Gorki dibine ku di civaké de jin gelek tén pergiqgandin. Mér bi reheti dikarin
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bi hiski 1i jinén xwe bixin, zordari li ser wan bikin. Gorki nisani me dide ku jinek

cawa bi riheti dikare bikeve kolanan 0 neheqi 1€ bé kirin:

“Pisti demeke bédengiyé ji min pirsi:

‘Eré, wiha ye! Péwistiya te bi jineke cilso heye? Bas e, 1€ bi orispiyekée?’

Jixwe ez di derbé de pé hesiyablim ku ew ‘jineke xirab’ e. Jineke cuda tune
di nav jinén vé kolané de. L&, dema ku vé lixwemikurhatiné Natalya bi xwe got,
cigera min sewitl. Ji serman, ji ber €sa dilé xwe héstir ketine nav cavén min. Lé di
heqiqeté de, heta demeke néz ji ev jin ¢iqas ji xwe bawer, jéhati G zirek ba!” (Di Nav

Insanan De, r. 383.)

Pisti ku Gorki li ser maseya Natalya radibe 1 dige, ¢end demek xwe diavéje
ciheke di. Pistre dema ku ji wir derdikeve disa li rasti Natalyayé t€. Natalya bi cavteji
di ber wi re dibore. Li pist wé ji Ardalon G Robenok hene. Ev her du kes tinazén xwe
li we dikin 0 gotinén nexwes jé re dibéjin. Robenok bangi hevalé xwe dike 0 dibéje
wi carek ji li wé bixe. Gorki li hemberi vé dimené matelmayi dimine i pir xemgin
dibe. Li hemberi her du hevalén xwe radiweste G wan higyar dike ku dev ji vé reftaré
xwe berdin. Cawa xuyaye ku Maksim Gorki derbaré jinan de pir hesas e. Herdem

hewl dide heqé jinan biparéze G balé dikisine ser neheqiyén ku li jinan tén kirin.

Me li joré gotibli ku Erebé Semo di romana xwe de cih daye imajén derbaré
kurdan ji. Bi vi awayi ka di nezera gelén di de kurd ¢i kes in, kém-zéde geneetek
¢édibe. Maksim Gorki ji di gelek cihén romanén xwe de navé gelé ris bi kar tine G li
ser taybetiya gelé xwe radiweste. Cudahiya di navbera her duyan ew e ku di Semo de
kurd bi ¢avén gelén di ji tén nasandin. L€ di Gorki de riis bi cavén xwe tén nasandin:
“Ji baxgeyé dijlineke ris a ewqas xirab 1 pis bersiva wé dida ku ew dijin nedihate
hisé nebastirin kesi/€.” (Zaroktiya Min, r. 107.), “Herg¢end sik be ji, pirani ruhén esil
xirab bike ji, gelé rlis xwedi ruheki wisa hézdar i saxlem e ku dikare hemiiyan ték
bibe.” (Zaroktiya Min, r. 251.), “Bi revtara xwe ya bétirseke hundirin ku tené di
risan de té ditin, li gotina xwe zéde kir:” (Zaningehén Min, r. 54.), “Jiharev bi

fermani digériya: -Weki rGisan! Hevalé eziz, ji te rica dikim!” (Di Nav Insan De, r.
290.)

Di berhemén her du niviskaran de ji rexne li rewsa jiyana civaki té€n Kirin.

Gorki bi devé Andrey Derenkov wiha bangi xwendevan dike: “Mirovén wiha genc
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dé bi sedan, hezaran bigihijin hev, dé bén hemi astén jor én Risyayé cih bibin 0
jiyané biguherinin.” (Zaningehén Min, r. 42.) Me li joré wisa iddia kiribtl ku Semo
berhema xwe ji bo pistevaniya sistema nl nivisandiye. Her hewl daye ku neheqi
xeletiyén dewra beré nisan bide. Diyar e ku Gorki bi xwe ji weki Semo xwestiye
Xirabi G neqehiyén serdemé nisan bide. Em di wé baweriyé de ne ku Semo jixwe vé
héla romana xwe ji Gork1 girtiye. Ferqa wan ji ew e ku Semo vé yeké pir agkere dike.
Lé Gorki béhtir vé armanca xwe vesarti kiriye. Di ciheki romana xwe de ew bi
askereyl dibéje ku hewce ye rewsa serdema beré bé vegotin ku bé nasin 0

seresatkirin:

“Dema ku ez wan keraxiyén zirinci yén jiyana rls a hov bi bir tinim, ji xwe

~

dipirsim: ‘Gelo héja ye ku em iro behsa van tistan bikin?’ @ di heman demé de bi
baweriyeke xurt bersiva xwe didim: ‘Eré, héja ye! Lewra ew tist hatin jiyin, hemi
rastiyén kerax in. HEj di roja me de ji hene. Ji bo ku ev ji hisé me, ji ruhé mirovan, ji
jiyana me ya giran 0 kirét bén derxistin, divé ji her aliyén xwe ve bén zanin...”

(Zaroktiya Min, r. 250.)

Maksim Gorki romana xwe ya Zaroktiya Min di sala 1913an de digedine. Vé
romana xwe beriya Soresa Kewgéré dinivise. Hem di vé romana xwe de hem ji yén
pisti Soresé yané Di Nav Insanan De G Zaningehén Min de rexneya jiyana civaki
dike. Lé di yén pisti Soresé de ifadeyeke weki “He€j di roja me de ji hene” bi kar
nayine. Rexne (i xirabiyén di van romanan de hemi beriya Soresé ne. Gorki weki
paragrafeké joré nabéje ku édi rewsén wiha tunene. Semo ji ber temené xwe di
romanén xwe de cih daye hem beriya Soresé hem ji pisti Sores€. Lé weki Gorki li
hemberi Soresé bé deng nemaye. Di bin besa “Disa nav kurmanca” de cih daye
ifadeyén genciya Soresé: “Ez ji 1920-salé siinda her isal, 1924-da vegeriyam, hatim.
Lé ayké min G y€ zaré min wira nema. Diwana séwré xwey€ me, kesib-klisiba hat,

em aza kirin ji desté van xtinxura, ji desté van zalima...” (Sivané Kurmanca, 191.)

3.4. BERAWIRDKIRINA HIN SOPEN HUNERI

3.4.1. Leheng
Em dizanin ku tisté ku romané dike roman ne qalkirina bayeré ye, tisté

romané dike roman ré G ré¢ik in ku hewl didin nérinén lehengan derxinin holé. Di
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romané de bi serleheng i lehengan biiyerén honandi dewlemend dibe. Di cihana
honandi ya romané de leheng di nav hémayén romané de ya heri berbicavtir e.1’
Cawa ku Foster ji dibée roman G ¢iroka modern bi girani 1li ser lehengan ava
dibin.'™* Lodge ji ser giringiya lehengan disekine @ dibéje: “Leheng, bi seré xwe bi
ihtimaleke mezin giringtitin hémaya romané ye.”*’? Alan giringiya lehengan ji bo
romané wiha tine ziman: “Roman, vegotina serboriya sexsan e 1 di vé pévajoyé de
destnisankirina guherinén wan e. Du tistén wé bivénevé ne: Bilévkirina dinyaya
der(ini 0 derveyi ya sexsan, 0. merhale merhale ¢avdérikirina tekemdl an té€k¢liyina

Wan'”173

Niviskar li gori nérina xwe ya wéjeyi lehengén xwe diafirine. Eger niviskar
giringi bide séweya berhema xwe 0 ji bo wi/wé takekes giring bibe “karekter”
diafirine, ji bo wé civak giring bibe, wéjeya civaki biparéze “tip” diafirine.}’* Nérina
wéjeyi ya Semo realizma sosyalist bi.1° Di vé nériné de wéje riyek e ku xizmeta gel

~a0

dike. Lehengén Semo ji “karekter”€ béhtir di asta “tip” de ne. Ev yek ji bi nérina wi

ya weéjeyi re di nav ahengé de ye.

Romana Sivané Kurmanca romaneke otobiyografik e. Lewra serlehengé
romané, niviskar bi xwe ye. Jixwe di gelek cihén romané de Erebé Semo navé xwe
bilév dike. (Sivané Kurmanca, r. 75, 89, 147, 169.) Ji bili Ereb hinek ji ew kes in ku
Ereb ji zaroktiya xwe heta ciwaniya xwe bi wan re hemhal bliye. Kesén pésin ku di
romané de derdikevin pés, kilfetén malbata wi ne. Romana Sivané Kurmanca bi vé
hevoké dest pé dike: “Semo kurmanceki kesib bl.” (Sivané Kurmanca, r. 53.) Em
dibinin ku yekem lehengé ku navé wi dibore bavé wi Semo ye. Pistre navén xwisk 0
birayén xwe Biro, Dewrés, Cicek 0 Gogeé dide. Dixuye ku lehengén pésin ku di
romané de xwe didin der malbata Semo ye. Jixwe wi navé besa yekem a romana

xwe “Kulfeté me. Zarotiya min” daniye. Erebé Semo qet qala dapir 0 bapiré xwe

170 Mehmet Tekin, Roman Sanati Romanin Unsurlari 1, wes. Otiikken Yaymlari, 12. Basim,
Istanbul, Mart-2014, r. 79.

11 E.M. Forster, Roman Sanati, wer. Unal Aytiir, wes. Milenyum Yayinlari, istanbul, Mart 2014,

r. 108-120

72 David Lodge, Kurgu Sanati, wer. Aytag Oren, wes. Hece Yayinlari, Ankara, Mayis 2013, .

92.

173 Remezan Alan, Folklor i Roman Li Dor Texeyyulén Beré Ré¢én Iroyin, wes. Wesanén Peywend,
Stenbol, 2013. r. 87.

174 Murat Belge, Edebiyat Ustiine Yazilar, wes. Iletisim Yayinalar1, 4. Bask, Istanbul, 2012, r. 23.

1% Nazg, h.g., r. 32
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nake. L& tékiliyeke xurt ya Maksim Gorki bi dapir 0 bapiré wi re heye. Bi taybeti
peywendiya wi ligel dapira wi geleki xurt e. Bandoreke mezin ya dapira wi li ser wi

¢cébiiye.

Erebé Semo zaroké malbateki feqir € kurmanc bi G malbata wi li gundan
dijiya. Bavé wi ne xwediy€ ax bi. Lewra debara xwe bi paleti (i xulamtiya maldaran
dikir. Piraniya lehengén romané kesén gundi yan ji esiri ne. Di nav wan de pale,
cotyar, sivan, golikvan, serokesir hwd. hene. Di bin besa “Hukum” de em dibinin ku
bavé Erebé Semo ji bo debara malbata xwe 1i gundén rlisan digere. Semo navé
malbatén kurmanc dide ku ev malbat di van gundan de dijin 0 kilfeté van malbatan
yek 0 yek dijmére. Di bin bané vé besa car ripelil de qala bi dehan kesan dike. Weki
vé besé, di besén di de ji Semo qala gelek lehengan dike. Erebé Semo ji ber ku keseki
aktif bli, ew di dema Seré Cihané de, Seré Navxweyi de bi gelek kesén bajari re ji

hevnas dibe. Di nav van de xebatkar, lesker Gt xwendayén siyasi gelek in.

Lehengén Erebé Semo bala xwendekar nakése ser xwe. Lewra weki biriskeké
piri caran ji niské ve vedidin 4 bi heman lezé ji ji nav honandina romané wenda
dibin. Weki minak di bin bané besa “Li firqéda” wiha behsa ¢end paleyan dike: “Li
we deré min nasina xwe da paléd Urisété Klimov, Mixailov, Popov 1 Strka Kornév,
yé ku niha dixebite G.P.U-ya Moskové.” (Sivané Kurmanca, r. 144.) Erebé Semo
dibéje ji xeyni Kornév ev gis Bolsevik bline. Semo hildane nav xwe i tembihan 11 wi
Kirine. Ji bili van gotinén Semo em di romané de carek ji saliixa van kesan nabinin.

Derbaré der(ina van kesan 0 taybetiyén wan yén fiziki tistek nayé gotin.

Dema ku em bala xwe didin van lehengan, em dibinin ku di honandina
romané de zéde erk hilnagirin ser milén xwe. Ka ji mirov e, Erebé Semo tené
xwestiye ku kesén ku wi ew nas kirine navén wan bide. Dema ku navé wan dide,
eger ev kes gundi bibin navé gund i malbata wan bi bir dixine, hew! Lehengén bi vi
awayi re dibé&jin lehengé dekoratif yan ji figiran. Armanca cihdayina van lehengan
ev e ku hémanén romané yén biyer, cih, dem 1 leheng ber cavén xwendevan rastir
bén xuyandin. Atmosfera ku ji romané re hewce ye bé pékanin.'’® Weki minak: “wi

gundira digotin Vladigers. Li vi gundida dima mala Eslén. Eslan xwe merifeki zafi

176 fsmail Cetisli, Metin Tahliline Giris/2 Hikaye Roman Tiyatro, Ak¢ag Yaynlari, 4. Baski,
Ankara, 2014, r. 93.
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pak bl. Hebln sé kuré wi: Emo, Eli G Kekan.” (Sivané Kurmanca, r. 94.) Erebé
Semo pistl ku navé van lehangan dib&je derbaré wan de tené dib&je ku ev malbat niha
li filan cihi ye. Mirov ji xwe dipirse gelo niha bi galkirina van navan armanca
niviskar pék hat? Van kesan di honandina romané de peywireke ¢awa hilgirtin? Ji me
re wisa t€ ku ji dekoratifé wédetir e ev rews. Semo ne ku xwestiye van kesan
honandina romana xwe bike, belki wi ev nav rasterast daxili romana xwe kiriye.

Niviskar van kesan nas kiriye i di romana xwe de cih daye van kesan.

Dema ku em bi gisti 1i lehengén Erebé Semo dinérin em dibinin ku Semo li
ser kesayetiya wan a fiziki 0 der(ni zéde nasekine. Xwendevan béhtir siltietén
lehengan dibine. Xwendevan nikare dimena fiziki ya lehengan bine ber ¢avén xwe G
hest 1 ramanén wan yén takekesi bibihize. Weki minak dibée: “Nava jinéd
meleganada jineke zaf rind heb(i. Navé wé Parasa bl. Ewé gelleki ez hiz dikirim.
Kifs bl guné wé min dihat.” (Sivané Kurmanca, r. 68.) Erebé Semo du paragraf ji bo
Parasa vegetandiye. Di hevoka dawi ya paragrafa yekem de té gotin ku zarokén
Parasa tune. Semo di paragraf duyem de ji disa rindblina Parasa aniye ziman 1
genciyén ku Parasa li wi kiriye réz dike. Semo ji bo Parasa dibéje rind e. Lé derbaré
taybetiyén wé yén fiziki de tu tist nabéje. Dema ku xwendevan rindblina Parasa
bifikire wé her xwendevan di hisé xwe de Parasayeke cuda biafirine. Lewra li gori
her xwendevané rindbiina jineké cuda ye. Em get ji hestén Parasa ji haydar nabin.
Belé gunehé wé li Semo té. Arikariya Semo dike. Lé ¢ima? Em ji devé wé tistek
nabihizin. Semo bi awayeki vesarti dibéje ku ¢i ye ew xwedi zarok nine, lewra dilé
we li Semo germ biiye. Yan ji cawa ku di paragfa yekem de té gotin ku Erebé Semo
pir xizan e. Dibe ku dilé wé ji vé yeké li Semo germ biiye. Yan ji dibe ev her du ji
nebin. Dibe ku jinik pir dindar e lewra arikari kiriye yan ji tisteki di. Bi kurti
lehengén Semo di vegotina hestén xwe de pariyeki lal in. Nakevin nav diyalogé.

Lewra xwendevan nikare xwe bigihine dertina lehengan.

Semo di gelek cihén romané li dewsa ku temamiya taybetiyén fiziki yén
lehengé bide nasin, rewsa cil (i bergén wan radixine ber ¢avan: “Ji nava wé komé de
yeki-kincne kevne periti 1€, koloseki ridi girédayi seri, cote ¢arixé periti lingéda bin,
arxalixé wi peritibl, cure-cure pine 1€ xistiblin, sere pina githandibine hevdu, meriv

tiré-qest neqisandibin.” (Sivané Kurmanca, r. 194) Semo kém caran bi gelsi ser
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taybetiyén bedeni ji rawestiye: “Zabit, kincne teze 1€, ser-sureté wi kur kiri, poré wi

sekiri ba, kivs bi-kuré déye, teze ji seher hatibi.” (Sivané Kurmanca, r. 194.)

Ligel ku Semo Xxurt 1i ser hest G derina lehengén xwe nasekine wisa xuyaye
ku weki serlehengé romané hest G derina xwe ji zéde ifsa nake. Besa 12an ya
romané bi sernavé “Pez€ undabilly. Mirina biré min” hatiye péskéskirin. Weki ku ji

sernavé diyar e, di besé de wiha qala mirina biré xwe yé Derwés dike:

“Dewrésé biré min her-ro digot:

-Ez nexwesim, ser€ min dése, dilé min j1 diwerime.

Ro bi ro Dewrés pasda di¢h, nikaribii pey dewér saskar bibe. Belengazi
himangi déwérra kas dibi. Axriyéda kete nava ciya. Bavé min gelle du dermana
geriya, nebl tisteki. Rojeké bavé min ¢i, gazi hekimeki kir, ani. Ew1 pezek da kiriné,
sers€kir, Dewré€s avite nav posté pez€. Dewrés disa silamet nebi.

Wexté heqé me kuttabi, me golik G qoré wan nava gund belakir, heqé xwe ji
nava gund top kir, stand. Wé paizé em ji mereka Teco der ketin, hatne, ketne koxé
Stmé Koré. Zivistané sewata me kém bli, Derwés ji serma malé teyax nedida, di¢,
dikete tewla Mirzé Xudoyé Berin, xwe germ dikir. Cara ez ji péra dicim. Min
Dewrés zaf hizdikir.

Kete zivistané Dewrés mir. Bavé min @ diya min gelle sin G giri kirin, 1€ tu

feyda nekir.” (Sivané Kurmanca, r. 117.)

Ji jégirtina jori dixuye ku mirina Dewr€s bi kiirahi nehatiye vegotin. Em
nikarin ji néz ve ji derina Dewrés haydar bibin. Belé dibéje ku ez nexwes im 1€ ev
nexwesl di hest 0 reftarén ¢cawa cudahl pék aniye nayé gotin. Em nizanin gelo
Dewrés derbaré nexwesiya xwe de ¢i difikire. Gelo hatiye hisé wi ku dé bimire?
Erebé Semo hewl nedaye ku hestén Dewrés vekole. Ji ber nexwesiya birayé wi
armosfereke ¢awa ketiye malé, tam ne diyar e. Gelo ¢ima hestén dé 0 bavé xwe bi
devé wan péskési xwendevan nekiriye? Ligel van zéde ser hestén xwe ji nesekiniye.
Tené di hevokeki de dibée ku ew pir ji Dewrés hez dike. Qet qala tekili 0
parvekirinén xwe yén bi birayé xwe re nekiriye. Carinan bi birayé xwe re ¢liye tewlé
0 1i ba wi maye. Di wan deman de gelo bi hev re ¢i parve kirine 0 ¢i away€ nézi hev
bline get nayé gotin. Lewra sedema hezkirina Semo ya ji bo birayé wi di hisé
xwendevan de tam askere nabe. Ev awa péskéskirina lehangan 1i gorf hunera romané

gels dimine.
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Bi gelemperi di romané de tékiliya Erebé Semo ya lehengén di re bi vi séweyi
ye. Belé Semo gava ku dikeve derdoreki navén kesén ku wan nas dike ji xwendevan
re dibéje. L€ li ser parvekirinén xwe nake 0 hestén di navbera wan de hene di
vegotiné de dernakevin hemberi xwendevan. Lé belé di ¢end cihén romané de
leheng hestén dilé xwe tinin ziman. Ev sahne pirani di navbera Semo 0 kilfetén

malbata wi de digewimin. Weki minak:

“-Lao, were gura pire diya xwe bike, me bé xwey nehéle, nece.

Guné min pire diya min i bavé min hat, ez ji péra girlyam. L& nedibi tisteki,
gereké ez bigliyama, ¢cimku ez careké ketiblime kel€ i min halé kelé diba: bir¢ibina
we, kutana wé, zérandiné wé 10 cetiniyé mayin. Yeké ji, weki bizanibin ez
koministim, wé€ van dera min esse telef kin.

Kela girlyé me danin, ez G bavé xwe 1 diya min, - em rlnistin, me séwr kir.
Bavé min, hé hésir ji cava dihatin, diketme ser sireté wi. Raste ewi dixwast, weki ez
ji desté diwana vira xilaz bim, 1& wehid 0 tené diman. Wexta min gote bavé xwe:
:Bese bigri, ewi caba min da, got:

-Lao! Ez ¢cewa negrim: dewsa sé€ kura, tu tené mayi, tu ji qe malda nesekini.
Tu li vi welati-ez yek sal te nabinim, 1€ weki tu heri, derkevi welaté dir, dibek, ez
&di ge te nebinim.

Girlyé wi diha zéde bilin, diya min ji péra digriya.” (Sivané Kurmanca, .

155.)

Lehengén pésin yén Maksim Gorki ji weki yén Erebé Semo kilfetén malbata
wi ne. Gorki ji hevoka xwe ya yekem weki Semo bi qalkirina bavé xwe, dest bi
romana xwe dike: “Bavé min di oda nivtari O pir teng de 1i ber penceré i erdé
radiza.” (Zaroktiya Min, r. 11.) Pistre Gorki qala dé, dapir, bira, bapir bi kurti
kilfetén malé dike. Lehengén Gorki ji weki yén Semo bi borina salan zéde dibe.
Yané her ¢end niviskar mezin dibe, ji bo kar 0 xebaté dikeve nav insanan lehengén
wi z€de dibin. Cawa ku em dikarin di romana Semo de bi dehan lehengan bibinin, bi
heman awayi di romanén Gorki de j1 bi dehan leheng derdikevin pésberi me. LE ne bi

heman séwazé.

Digel ku em dizanin kesé ku di romané de diaxive Gorki ye ji, ew ji weki
Semo di gelek cihén romanén xwe de cih dide navé xwe. (Zaroktiya Min, r. 242.; Di
Nav Insanan De, r. 294, 310, 326.; Zaningehén Min, r. 147, 149.) Jixwe Gorki bi xwe
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lehengé sereke yé romanan e. Em nefesa wi di her cihén romanén wi de his dikin.
Dema ku em Semo dixwinin, em ji néz ve nabin sahidé deriina wi. Guherinén wi yén
hesti z&€de nakevin ber ¢cavén me. Semo li hemberi bayer G kesan di hunduré wi de ¢i
digewimin, ¢i his dike ji me re tam nabéje. L€ Gorki di gelek cihan de derbaré kesan,
blyeran 1 jiyana xwe de raz G hestén xwe bi zelall radixine hemberl xwendevan.

Gorki 1i ser hest 0 psikolojiya xwe radiweste:

“Ji bo ku dixwest min nézi xwe bike heta nivé sevé peyivi. Ev yek pir askere
bli. Heta vi emré xwe cara pésin bl ku min bi miroveki re evqas li hev dikir. Pistl ku
min hewl da ku xwe bikujim baweriya min ji min pir sikiyab®, min xwe li hemberi
her kesi biglik 01 stincdar his dikir. Min ji jiyané serm dikir. Bawer im Romans ev
yek fém kiribli 0 weki miroveki, deriyén jiyana xwe rasterast ji min re vedikir.
Dixwest ez bi ser xwe ve bém. Ew roj tu dem nayé jibirkirin.” (Zaningehén Min, r.
112.))

Dema ku em bala xwe didin romanén Gorki, em dibinin ku her ¢igas lehengé
sereke Gorki be 1l di navenda romané de cih bigire ji, lehengén di ji ji bo romanén wi
bivé nevé ne. Lewra lehengén Gorki weki yén Semo nezelal ninin. Di gelek cihan de
lehengén w1 bi xwe dibin navenda romané. Gorki xwe dide koseyeké i her hewl dide
lehengé xwe derxe pés. Ev leheng weki yén Semo zi ji sahneya romané winda nabin.
Dem té bi gelek ripelan li ser van lehengan té rawestin. Weki minak; bi taybeti
Dapira wi, bapiré wi, Iyi Is, Yakov Sumov, Pyotr Vasilyev, Sitanov, Osip  Mihaylo
Antonov di nav dehan lehengan de yén heri berbicav in. Gorki dema ku li rasti
keseki/é té dev ji pésira wi bernade. Ji aliyé fiziki G ruhil li ser wan disekine.
Lehengén nii nas dike bi yén beré re dide ber hev: “Weki Iyi Isi di wi de ji tistek
hebt ku di kesén di de tune. Ew bi xwe ji ji xwe bawer bll. Wi dizaniya ku kesén di

nikarin vi tisté wi fém bikin.” (Di Nav Insan De, r. 229.)

Gorki her hewl dide ber ¢avén xwendevan taybetiyén fiziki yén lehengén xwe
askere bike. Semo yan tu ser vé héla lehengan nasikine yan ji kém behs dike. Mirov
dikare bibéje ku Gorki tu dem vé héla lehengén xwe bir nekiriye. Gorki ligel reftar 0

taybetiyén psikolojik yén lehengan her gav cih dide taybetiyén wan yén fiziki ji:

“Dapira min peyv bi taybeti dikirpandin. Peyvén ku ji devé wé derdiketin

weki gulén pir xwesik, roni G zindi bin. Lewra ew bi reheti di his€ min de diman.
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Dema ku dibisiri resikén gavén wé yén weki wisneke tir bi awayeki xwes diteyisin @
fireh dib(in. Bisirina wé, diranén wé€ yén saxlem bi sahi derdixist holé, her giqas
démén wé yén gemer qirmigibin ji, ev yek riyé wé pir ciwan G roni dida nisan. Kepé
wé yé ku seré wi sor, qolén wi fireh 0 qirmigi, seklé riyé wé pir xirab dikir. Ji qutiya
xwe ya res ku neqsén zivé ser heblin, enfiye dikésa. Dema ku mirov li sekl i semalé
wé dinihért, mirov didit ku tam gemerek e. Lé hunduré wé ligel sahiya ku ji cavén wé
dibariya, gul G gulistan bli. Milén wé pigek jorveyi blin. Pista wé hema bibéje x{is b,
gelek gelew bl. Lé weki kidikeke girs rehet 0 lez hereket dikir; weki wé heywané
nerm ji ba...” (Zaroktiya Min r. 19.)

Ji bo Gorki ji fémkirina kesan, naskirina wan pir giring e. Lewra bi zelali cih
dide hest 0t xwestinén wan. Semo di seranseré romana xwe de, cawa ku li joré j1 hate
gotin, kém caran cih dide hestén lehengén xwe. L€ digihije vé geneeté, ji bo Gorki
nasina hestén kesan yek ji armanca jiyana wi ye. Kém cih hene ku Gorki qgala keseki
bike, 1€ hewl nede qala derlina wi/€ neke. Gelek caran vé yeké bi riya axaftina
lehengan dike. Dema ku leheng dest bi axaftiné dikin, xwendevan derheqé dertina
wan de digihljin biryareki. Yan ji Gorki bi hurgili 1i ser reftarén wan disekine.
Reftarén wan ji dibin nisaneya derina wan. Weki minak; Gorki reftar (i axaftinén
Yakov Sumov ewqas xwesik péskési xwendevan kiriye ku xwendevan dikare derbaré

vi kesi de bigihije geneeteke tam:

“Héj di ser de zehf neboribli ku min xwe geleki nézi wi kesi didit. Bi
ecébmayineke mezin min ew disopand. Min metelmayi guh dida tistén ku wi vedigot.
Min wisa bawer dikir ku ew xwedi felsefeyeke saxlem, bédeng a jiyané ye. Ji her
kesi re “tu” digot. Di bin biriyén xwe yén stlr re li her kesi bi heman awayi,
rasterast, rehet dinéri. Li her kesi -gaptan, dikandar, réwiyén ku di odeyén bastirin de
diman- wisa dinéri ku ka di navbera wan 0 wi de ferqek tuneye.” (Di Nav Insanan
De, r. 228))

Me li joré gotibli ku Semo cih dide mirina birayé xwe. Semo di romana xwe
de gotibii ku ew 1 birayé wi nézi hev biline G nézil mirina birayé wi bi hev re gelek
dem borandine. Disa ji get cih nade derina birayé xwe. Gorki di romana xwe de cih
dide gelek mirinan. Lé di nav van de yek bala me béhtir dikése. Gorki dema ku
Davidov dimire cih dide hestén wi. Davidov karhevaleki Gorki ye G nézi mirina wi

pé re Gorki elegedar dibe:
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“Carinan ez Ui Pavel derdiketin ba wi. Zor dida xwe {i tinazan dikir:
“Ez ¢awa dikarim ji we re mazdvanti bikim, mévanén min én héja? Hin
dixwazin ez kézikeke taze bidim we?”
Hédi hédi dimiriya G nefret dikir ji vé rewsé. Ji dil axina xwe diani, “nizanim
ez ¢ima nemirim, ne¢im,” digot, “geleki béhna min ji v€ rewsé teng e!”
Pavel geleki ditirsiya ¢i ye ku ew ji miriné€ natirse.” (Di Nav Insanan De, r.
313.)

Maksim Gorki dema ku her sé romanén xwe nivisandine, wi hewl daye
serdemeke 1i ber ¢cavén xwendevan zelal bike. Cawa ku li joré ji hate gotin Semo ji
ev cehd kirib. Lé di navbera wan de cudahiyeke wiha heye: Semo serdema xwe,
pirani bi réka neqlé aniye ziman. Lé Gorki dewsa ku neql bike, xwestiye bi jiyana
xwe U jiyana hargili ya lehéngén xwe serdemé nisan bide. Lewra ji di navbera
lehengén Semo 0 yén Gorki de cudahiyek berbicav ¢édibe. Lehengén Semo ji ber
qalkirina serdemé nixiimandi diminin, 1& lehengén Gorki peywira nisandina serdemé

hildigirtine ser milén xwe.

3.4.2. Cih (Mekan)

Roman ji aliyé mahiyeta xwe ve honandinek e. “Cih” hémayeke sereke ya vé
honandiné ye. Di romané de biyer, ¢i bi leheng ¢i bé leheng, 1i ciheki digewime.
Lewra ji awayé vegotina cihi ji bo yekgirtibln i rastiya romané giring e.
Péskéskirina cihi di romané de yan ji devé lehengan té kirin yan ji ji devé vegér. Di
romanén klasik de weki hémayén di cih ji ji devé vegéré ilahi dihat péskéskirin. Di
romanén modern én serkefti de ev séwaz guheriye. Edi cih ji dewsa devé vegéré
ilahi, ji devé lehengan té vegotin. Bi saya péskéskirina cihi em dizanin blyer li ciheki
cawa digewimin. Atmosfera derdoré askere dibe. Leheng bastir t€ naskirin. Bal dice
ser civaké. Dibe ku carinan cih li gori hizirin G derina leheng bé péskéskirin. Ev yek
pirani di romanén modern de té bikaranin. Bi vi awayi cihé ku di romané de té
péskéskirin rengé hizirin G hestén lehengan dide. Yané cih di kesayetiya lehengan de

dibe xwedi nasname. Bi gotineke di dibe leheng bixwe.!"’

Serlehengé Sivané Kurmanca Erebé Semo bi xwe ye. Lewra piraniya romané

ji devé wi té vegotin. Sayesandin 0 péskéskirina cihi di Sivané Kurmanaca de disa

177 Tekin, h.b., 169.
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pariyek sist e. Erebé Semo piri caran bi ¢end peyvan qala cihi dike. Weki minak bi
xwendevan dide zanin ku malbata wi xizan e G di cihén xirab de dijin: “Ew mereka
em téda diman me tendir kiribiyéda, hema dendlira me zivistana gelle cara nedihate
dadané. Eme bé dewar biin, serginé me tunne bln.” (Sivané Kurmanca, r. 56.) Lé ew
xwendevan hilnade, wan nabe hunduri avahiya xwe. Gelo ew cihé ku dijin cawa ye?
Di hundur de ¢i heye 1 ¢i li ku disekine? Peywendiya leheng bi vé avahiyé re ¢i ye G
di leheng de ¢i hizirin  hestan ¢édike? Ev pirs b€ bersiv diminin yan ji tam ne zelal
in. Eger esyayén hunduré malé ber ¢avan bihata raxistin dé xwendevan xizaniya wan

¢étir bidita G dé cih alikariya nasina dertina lehengan bikira:

“Qers hatiye avakiriné ber ¢iyayeki mezin, seré ¢iyé keleke mezin ji zinara
hatlye ¢ékiriné...Carniqali Qers€ ¢iyane, seré wan ¢iya hatne avakirin gelle tabiyé
esker. Ew ¢end sal blin, min seher neditib(, ez ecébmay dimam ji muxlugeté wé,
hatin-¢iyna wé. Meriv nikarbl hésa kucéda biciliya ji dest faitona, firguna, eraba G

isanet.” (Sivané Kurmanca, r. 118.)

Erebé Semo dema ku yekem car bajareki dibine weki paragrafa jorin péskeési
xwendevan dike. T¢é ditin ku Semo bi awayeki kurt li ser sayesandina bajaré Qersé
sekiniye. Ne weki keseki ku nav bajar bisekine 0 hlrehlr dirQiv G taybetiyén bajar
vebéje, belki weki keseki ku ji dir ve li bajér binére 0 derbaré wi de c¢end tistan
bibéje. Ev yek ji pésiya xwendevan digire ku ruhé bajér fém bike. Xuyaye, Semo ji

néz ve bajar ragav kiribe ji wi hewl nedaye vi cihi raxine ber ¢cavén xwendevan.

Malbata Erebé Semo ji bo kar peyda bikin gund bi gund geriyane. Semo
dema ku navé van gundan dide zéde ser wan nasekine. Xwendevan nizane gundeki
dartiber e yan higk e. Avahisaziya gund ¢awa ye? Di muxayyileya leheng de gund
cawa xwe dide der? Bersiva van pirsan kém e. Xwendevan j1 zane di romané de weki
cih gund dibore. Lé ev gund xwedi nasnameyek barbicav nine. Weki minak wiha
qala gundé Azaté té kirin: “Em hatne kéleka gundeki. Ew gund Azat b. Merekeke
tek li kéleka gund hebl. Me xwe li wé€ mereké girt, ¢lin, ketne mereke.” (Sivané

Kurmanca, r. 54.)
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Ji bili agahiyén li jorin derbaré taybetiyé fiziki ya Azaté de tistek nayé gotin.
Weki cih Azat tam nayé sayesandin. Lé kém bibe ji Erebé Semo cih dide sayesandina

cihan. Weki minak wiha qgala gundé Aléksandrovsk dike:

“Ew gund ji seheré Qersé heft kilometra diir bi. Lé ¢i ¢iki zaf kaw hatib
avakiring, ser gemé Qersecayée, wi welatida idi ¢em ji wi ¢emi mezintir tune bli. Dora
cem, hetta cav-cava dibirl, mérg-cimené wan biin, notla xaliceke xemilandi, qiz
xwera bixemilinin- ussa tev tiji kulilk dibln; ji mérga wédetir zevi biln, cargose,
notla kvadrata sin dikirin; cina ji cewéd avé, nav sinoré wanra derbaz dib{i. Rojéd
havina, wexté tavé dida wan cewa, sinayi i ava cewa tev dibiriqin, te tiré- zozanéd
Eledaxéne xemiline. Pis malava ji bostanéd rinde ¢ékirl bin. Li wan bostana
damelegana digand: kartol, kelemsilq, pincaré bostanayl mayin. Biharé, wexta
sinkayi bor dibi, gundé Al€ksandrovskeé kulilkada, mérg- ¢imanada, bostanada ussa
dixemili- meriv heyran hijmetkar bl 1€ binéra, ji dest bin- bixza kulilka, ew dest tev

te ti ré baxé sévane bin jé t&.” (Sivané Kurmanca, r. 62.)

Dema ku mirov bi gisti bala xwe dide romana Sivané Kurmanca em bi vi
awayi bi teferrfiati sayesandin kém in. L€ di v€ paragrafa diréj de ji xuyaye Semo

gundé Aléksandrovskeé li gori cihén di berfirehtir teswir kiriye.

Disa di seranseré romané de té ditin ku di romané de cihén girti kém hatine
péskéskirin. Pirani blyer li cihén vekiri diborin yan ji cihé blyeré tam ne diyar
dimine. Minakeke cihé girti, dema ku Semo ji aliyé polisan ve té girtin derdikeve

pésberi me. Bi gotina wi em bibéjin:

“Ez dame nav xwe, birim, ge nehistin, ez xeberdim yan cikida bilipitim. Ez
dlz anime ber kelé. Deré kelé vekirin, ez birme heyeta kelé. Li wé deré€ ez riit tazi
kirim, kincé min nihérin-tisté cem min tunebd, xénci kéreke rinde seriya, bi wé kéré
cara lawiké me kurmanca, seri kur dikirin. Min ku kincé xwe xwe kir, ez avitme
nava ¢amgciya, gelleki kutam, ez birim, avitme kelé. Wexté ez hatme kel€, girtl
pencera min dinéri, ¢imki kincé min, kincé kurmanciyé bin: finoki sori qotikkiri
seré mi da bu, arxaliyeki oymekiri li min bii, coté sapoké lingé minda bin.

Ez girtl mam néziki du mehan, ¢end roja cari gazi min dikir, dipirsin.”

(Sivané Kurmanca, r. 149-150.)
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Cawa ku ji jégirtina jori ji diyar e. Erebé Semo nézi du mehan di zindané de
maye. L& derbaré avahiya zindané de agahi nade xwendevan. Tené qala hewsa
zindané dike. Behsa hundiré zindané, ciyé ku li wir maye nake. Lewra em ji nizanin

ka Semo di zindaneke cawa de maye.

Sinorén cihén ku navé wan di Sivané Kurmanca de diborin, sinoreke fireh e.
Di nav vi sinori de bakuré Kurdistané, Kavkas @ Risya cih digirin. Cawa ku xuyaye
erdnigariyeke pir fireh e. Romanniis dema ku romana xwe diafirinin hewl didin ku
seha cih ji di berhema wan de cih bigire. Ligel vé, hinekan ji karine ku di berhema
xwe de hesta simalé ji bi cih bikin. Li gori Forster, giringtirin Xim a hunera Tolstoy
ew e ku wi kariye hesta similé ya cih di berhemén xwe de bi cih bike.'’® Gava ku
mirov bala xwe dide Sivané Kurmanca em wé hesta simil a cih bas his nakin. Her
¢igas sinorén cihé romané fireh bibe ji Semo di ser wan re serobero boriye. Dirdv G
ruhé cih tam nezelal e. Hew te dit di romané de cih xwe dide der G héj ges nebuy1 ji
holé radibe. Wisa xuyaye ku Semo demeke diréj li Tiblisé maye. L& di romané de

Tiblis tené wiha cih digire:

“Biléta xwe min stand hetat Tilbisé. Seheré Tilbisé min nas dikir. Beré ez du
sala li seheré Tilbisé, kiica Anastasiyévské No 11, mala général Vasiliyév biblime
dvornik. Maséniyéda du, s€ tris bline nas€ min. Evana ji ber bi malé xwe diglin.
Ewana ji Stavropolé blin, gundé wan néziké wi seheri ba...

Idi ketibli meha haviné orté, em jére dibén meha temizé 1917-salé. Ez ji
wana idi vegetlyam, orta min wan zaf rind ¢€bl. Li seheré Tilbisé em hindik man,

her me xwera nan kiri, em ketne masiné, disa ¢in.” (Sivané Kurmanca, r.160.)

Diyar e ku Semo 1i Tiblis€ du sal di maleki de weki paqgéjker xebitiye. Qet
qala bajar G jiyana xwe ya li wir nake. Di ser re gav avétiye. Bi vi awayi gelek cih di

romané de diborin.'”® Nav hene, 1& peywendiya lehengan bi cih re sist e.

Gorki j1 weki Semo 1i gelek cihén cuda geriyaye G maye. Cihén ku Semo
dem borandiye girani gund in, 1€ Gorki pirani li bajaran maye. Lé Gorki ji weki
Semo li gund jiyaye 0 qala wir kiriye. Dema ku em bala xwe didin jiyana Semo em

dibinin ku ew béhtir 1i cihén vekiri maye. L& Gorki zédetir jiyaneke hunduri

178 Forster, h.b., r. 77-78.
179 Qers, Sari-Bilax, Sarigamis, Stravpol, Digor, Emangair, Vladikavkaz, Astraxan, Rewan...
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borandiye. Semo di zaroktiya xwe de li ¢iya bani blye. L& ji Gorki re gelek caran
derketina derve ji qedexe blye: “Dé¢ bige ji xwe re pigek bigere! Lé xwe sas neki
dernekevi kolané ha, tu dikari li hews G baxgeyé ji xwe re bigeri...” (Zaroktiya Min,

r. 89.) Lewra Gorki li gori Semo béhtir cih daye sayesandina mekanén hundiri:

“Salona mezin a vala pir béhna min teng dikir. Di navbera pencereyén wi de
tu neynik hebilin, li diwarén wi tabloya “Zeviya Misir€” aligi bl. Cotek maseya
listiné 0 kursiyén stlir yén macaran hebln. Salona bi¢ik bi mobilyayén hir, esyayén
“ceyiz€”, dolabén bi taqimén ¢ay€ U esyayén zivi téritiji bi. Ev salon bi sé avizeyén
ji hev mezintir hatiba zinetkirin. Di odeya razané ya tari ya bépencere de karyolaya
mezin a razané, sandoq, qiti hebin ku ji wan béhna titin 0 beybné dihat. Ev her sé
ode her dem vala diman. Kilfetén malé di oda xwariné de bi awayeki ser hev

radinistin.” (Di Nav Insanan De, r. 71.)

Gorki di gelek cihén romanén xwe de hestén xwe yén derbaré cih de tine

ziman. Di hinek cihan de ji di navbera leheng 1 cih de tékili datine:

“Weé bi ken got, ‘Cureyeki nexwesiyeke siniri bii’.

Té bira min, min dixwest ew rewsa xwe bi awayeki cudatir vebéje. Ji bo
keceke wiha, nexwesiya siniré z&€de normal dima, lewra di odeyeke wiha ecéb de
dima ku ka ji mirov e, esyayén odé ji tirsan xwe ké€sane diwaran. Li kosey€ 1i ber
ikonan lembeyeke pir ges véxisti bii G siha zincira vé lembeyé li ser pisgira maseya

xwariné digeriya...” (Zaningehén Min, r. 36.)

Té ditin ku Gorki li vé deri di navbera leheng 0 sayesandina cih de
peywendiyek daniye. Teswira ciheke girti dike G wi cihi weki pénaseya leheng
derdixe pés. Ev yek di Semo de zé€de nakeve ber ¢avén me. Gorki di sayesandina

cithén vekiri de ji li gori Semo bi hiirgili agahi dide:

“Ji gotinén xalé min tirseke mezin ketibd dilé min. L& ji ber peywira ku
dapira min dab min geleki kéfa min hatibli. Ez revim joré 1i ber penceré 0 li wir
rawestiyam. Ewreke tozé€ ketibl ser kolana fireh. Ji nav ewra toz€ kevirén mezin én
keva ré weki werimi dixuyan. Kolan ber bi milé ¢epé diréj dib, di ser newalé re
dibori heya girtigehé diréj diba (di seklé vé biné de tisteki xwes, xemginiyé hebii) ev
girtigeha bajar a kevin 1i Meydana Ostrojni bl. Ev girtigeh li ser zemineke kilé ava

bibi 1 ji her ¢car milén wé bircén wé bilind dibin. Kolana rasté, s€ xani pisti mala me,
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ji derdikete Meydana Sennaya ku derdora vé qadé binayén leskerén girtigehé G yén
itfaiyeyé hebin. Di cihé mezin € ragevkirina bircé de her dem nobedarek hebi. Ev
kes weki seyeki zincirkirl her dem li derdora xwe diziviriya. Her milé qadé bi ¢alan
tij1 bin. Yek ji van ¢alan bi avake sin tiji bl. A rastir, awayi ku dapira min goti, ev
Lica Dyokuvé bu ku rojeke zivistané€ xalén min di qulileke wé ya gesayi re bavé min
avétine hundiré wé. Hema hema 1i hemberé pencereyé kolaneke navber hebi ku di
her du milén wé xaniyén bi¢lk réz biblin. Li dawiya vé kolané déra nizim G fireh a
‘Hewariya Séy1’ hebli. Gava ku we di navbera higinahiya baxceyan re rast 1€ dinéri,

we kubbeya déré weki kayikeke berevaji razandi didit.” (Zaroktiya Min, r. 102.)

Li joré hate gotin ku Erebé Semo li bajarén weki Sariqamis 0 Tiblisé demeke
diréj dimine. Lé di romana xwe de cih nade peywendiya xwe 0 bajér. Maksim Gorki
behsa kolan 1 jiyana li bajér dike. Jiyana bajér racav dike. Gorki peywendiya xwe

ligel bajér di ciheki romana xwe de wiha agkere dike:

“Di bin stérkén zivistané de gerina li kolanén xali yén bajér, geleki alema
min a xeyalan zengin dikir. Bi taybeti ez diglime kolanén ku ji navenda bajér dir in.
Li navenda bajér gelek lembe hebilin i dibe ku nasén patroné min ez biditima. W&
caxé ji dé patron bizaniya ku ez ne¢lime ayina évaré G derketime gera kolanan. Ez ji
serxwesan, nobedaran G “ke¢én kolanan” aciz diblim. Di kolanén deri bajér de
pencereyén malén jér eger cemed negirtiblna G perde li ber wan tuneblina, min

dikariya di pencereyan re hundiré malé bidita.” (Di Nav Insanan De, r. 95.)

3.4.3. Dem

Dem yek ji hémanén giring € romané ye. Lewra dem, blyerén ku di romané
de digewimin pistrast dike 0l bi saya demé silsileya bliyeran di hisé xwendevan de
weki rasti xwe dide der. Vegéran (narration/anlatl)) yané ‘“sistema ku hatiye
afirandin” di nav demé de t€ meydané. Nabe ku romanek desté xwe ji demé siistibe.
Bi awayeki dem xwe di romané de askere dike. Dem di romanan de bi sé awayan
dikare bé nisandan. Di awayé yekem de dema biyeré t€ dayin: “Min gura firqé kir,
biharé, 1924-salé ez hatme Rewané, weki nava kurmanca bixebitim.” (Sivané
Kurmanca, r. 188.), “Miting kutta bi, néziké seheta 6-10-a” (Sivané Kurmanca, r.
149.), “Qers ketiye bin bandira Urisété pey seré 1877-1788 salé.” (Sivané
Kurmanca, r. 118.), “KetibG meha nisané 1918-s.” (Sivané Kurmanca, r. 178.) Di

away€ duyem de dema biyeré ¢iqas domiyaye té dayin: “Xulamtiya min zivistané
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pak bl. Bihar hat, min izna xwe ji axé xwe xwast, weki ez herme mal.” (Sivané
Kurmanca, r. 78), “Du-sé roja sunda seydayé G qiza xweva digeriyan, hatin néziké
xaniyé me.” (Sivané Kurmanca, r. 85.), “Saltira diné me bar Kir, hatne Qeregela
Baro.”( Sivané Kurmanca, r. 111.), “Ev sé-car sal bin ser hev, me bin desté firqa
Bolsevika, bi serkariya Bolsevika dikire ser.” (Sivané Kurmanca, r. 187.) Di awayé
séyem de dem bi sergirti té dayin: “ Ew welaté Romeyi eskeré Uris zevt kiriba, riat
tiji téda hebd.” (Sivané Kurmanca, r. 132.), “Mehé sebaté, wexté padsa ser text
avétin, deng dereng gihiste me, me pak nizanib1, 1€ idi ew yek bere-bere askera bii.”
(Sivané Kurmanca, r. 148.), “Gvardiya sor ji hédi-hédi zéde dibi. Esker ji sér
direviya, dihat. Li gunda tevi silhe bli. Hergav ji Bolsevika meri wekil di¢ine gunda,
agitasiya dibirin. Gelle clya dest pé kiribln, erdé milkdara jé distandin. Li gundanda
kara ser dibdi.” ( Sivané Kurmanca, r. 162.) Té ditin ku di Sivané Kurmanca de her sé

bikaranina demé ji dixuyin.

Bi gelemperi roman bi devé Ereb yané bi devé kes€ yekem té vegotin. Lewra
di piraniya romané de dema ku té vegotin dema biyeré ye. Lewra di navbera bliyer O
demé de valahi ¢énabe. Dema ku di romané de té€ ditin kém zéde ji ¢€blina Erebé
Semo dest pé dike 0 heta sala 1924an didome. Yané teqriben di romané de qala 22-
30 salan té kirin. Mirov kém zéde dikare demén ku di romané de diborin di bin bané
5 besén sereke de réz bike: Beriya ¢éblina Semo, zaroktiya wi ya di gundan de, salén

wergériy€, di nav refén partiyé de 0 propogandaya di nav kurmancan de.

Lé di romané de “dema vegotin€” ji té bikaranin. Di van deman de blyer yan
ji devé Erebé Semo yan ji ji devé lehengeki/e di t€ vegotin. Lé dema biyeré 01 dema
vegotiné ne heman dem e. Di Sivané Kurmanca de dem, bi dema vegotiné dest pé
dike 0 di gelek cihén romané de dema vegotiné hatiye bikaranin. Weki minak; baveé
Erebé Semo dest bi vegotiné dike: “Evar bii. Baraneke hir dibari. Baki sar ji péra
dihat. Ez zarava, em sil biblin Gi serma dikir: Em hatne kéleka gundeki. Ew Azat bu.
Mereke tek li kéleka gund hebli. Me xwe li wé mereke girt, ¢lin ketne mereké...”
(Sivané Kurmanca, r. 54.) Yan ji gundiyek vedibéje: “Egit-begé ez talan kirim, tistek
ber deré min nema, her ma du biziné min, guhdiréjeke min G pénc seri kulfet. 3-heb
zaré hir bln...” (Sivané Kurmanca, r. 190.) Di van minakan de ji dixuye ku bliyerén

ku tén qisetkirin di pasi de maye. Lewra ji bliyer bi réka dema vegotiné tén vegotin.
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Roman bi devé s€yem/vegéré serdest dest pé dike 0 lewra ji blyer di dema
vegotiné de hatiye péskéskirin: “Semo kurmanceki kesib b, ji €la Hesena
(Hesenlya) bi. Dicli ber dewaré xelgé, li geza Surmeliyé beré ew qeza tev welaté
rewané bd...” (Sivané Kurmanca, r. 53.) Diyar e ku Erebé Semo neqla serboriya
bavé xwe ya beriya ¢éblina xwe dike. Pistre dibéje ku bavé wi bi diya wi re zewiciye
0 ew ligel du xwigkén xwe ji diya xwe ¢éblye. Pisti paragrafa ku dib&je ez ji diya
xwe welidime, dest bi qalkirina récberiya malbaté dike. Yané di ¢ar ripelén pésin én
romané de dem dige ser dema beriya Erebé Semo, zewaca dé i bavé wi, ¢éblina wi
récberiya malbaté. T¢€ ditin ku dem geleki z{ ji ber ¢avén me digemite. Di Sivané
Kurmanca de dem weki blok bi blok hatine dayin. Di rlpeleki de yan ji di ¢end
ripelan de demén ji hev dir li pista hev hatine rézkirin. Di navbera deman de sedem-

encam xurt nine 1 tékiliya dem-cih ji sist e. Minak:

“Bavé min heveki ker bi, serda zéde kir got:

-Ewi roja ew kaxéz dane min, tu eyni rojé zar biyf...

Bi vi tiheri métrika emré min bl 23-oktyabré sala 1898. Kurmanci em vé
mehéra dibén meha ‘girlya pésin’.

Bihar hat, idi beleki ketne erdé. Me ji karé xwe dikir, weki ber bi gundeki

diné herin.” (Sivané Kurmanca, r. 93.)

Ev jégirtin di besa “Hukum” de cih digire. Besa “Hukum” ku di romané de ji
ripela 92yan dest pé dike 95an digede ji bo vé angasta me di cih de ye. Bes bi
biryarek dest pé dike ku derheqé bavé Erebé Semo de hatiye girtin. Ev biryar ji niské
ve ketiye nav berhemé. Yané beriya v€ besé derbaré wé de tistek nehatiye gotin. Pisti
meseleya biryaré t€ gotin, em pé dihesin ku Erebé Semo xwestiye roja ¢é€blina xwe bi
xwendevan bide diyarkirin. Lewra roja biryaré G rojbina wi heman roj in. Pistl ku
dibéje ew roj roja rojblina min e, vé meselé€ ji niské ve digire G dige ser mesela koga
malbaté. Herikina demé bi tundi hatiye birin. Yané du paragrafén ku da hev in, ji
aliyé dem 1 cih ve ji hev diir in 0 pevgirédana wan get tune. Du demén cuda weki du
blokén cuda li pist hev hatine rézkirin. Ev rézeblokén deman ji sernavén besan ji
diyar in. Ka ji mirov e, her beseke Sivané Kurmanca weki blokeke demi ya cuda

hatiye sazkirin G ev blok li pist hev hatine rézkirin.
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Maksim Gorki weki Semo di berhemén xwe de tam cih nedaye dema bliyeré.
Yané em di romanén wi de wisa rasterast li demé rast nayén. L€ helbet dem bi her du
awayén di yané ji héla domdariyé 0 vesarti ve di gelek cihén romanan de hatine
bikaranin. Ji aliyé domdariyé ve dem: “Pisti demeke kurt min dikariya Zebtr bes bi
bes bixwenda.” (Zaroktiya Min r. 90.), “Dapira wi ji sibe heya évaré bi gel Tufayev 0
xizmetkara odeyé ya qelew, bédeng, xila¢ re karén malé dikirin.” (Di Nav Insanan
De, r. 200.), “Ev demeke diréj bl ku ez ji pé hesiyabiim. Ev kar 1i gori min neb@.”
(Zaningehén Min, r. 77.) Gorki bi awayeki vesarti ji cih daye demé: “Dema ku her du
bira ji malé derketin, xanimén malé ji min re gotin semaweré véxe U ¢clne ber
penceré. L& tam wé wexté patron li zila deriyé derve xist, bédeng lezelez ji
merdiwenan derket, deriy€ holé vekir. Bi dengeki tiji got ‘Car hate kustin’.” (Di Nav
Insanan De, r. 190.)

Berhemén Gorki ji devé wi tén vegotin. Lewra weki Sivané Kurmanca di
berhemén Gorki de ji di giraniya romané de dema bliyeré G dema vegotiné heman
dem in. Her sé romanén Gorki ji bi dema blyeré dest pé dikin. Lé di gelek cihén
romané de dema vegotiné ji cih digire. Di romanén Gorki de dema vegotiné pirani

caran ji aliy€ lehengén di ve t€ bikaranin. Kém be ji ji devé Gorki ji hatiye bikaranin:

“Dema ku bavé min neh sali bliye diya wi miriye, pistre bavé wi ji miriye.
Gundiyeki bavé min hildaye li ba xwe. Gundi xirat bliye. Mirové gundi bavé min
geydi atolyeya bajaré Permé kiriye. Dest bi hinkirina piseya xwe kiriye. L& bavé min
ji mala wi reviyaye. Ligel parsekén kor li bazaran geriyaye. Di sanndeh saliya xwe de
hatiye Nijniy€. Di kestiya miroveki bi navé Kol¢in de dest bi xebaté kiriye. Ev kes
avahicéker bliye. Di emrén xwe yén bistl de biye hosteyeki genc € mobilyayé,
boyaxkeré mobilyay€, pécandina mobilyayé. Atolyeya ku bavé min 1€ dixebiti, li

kéleka xaniy€ bapiré€ min baye.” (Zaroktiya Min, r. 208.)

Carcoveya demé ya ku di berhemén Gorki de t€ qisekirin ji ya Sivané
Kurmanca diréjtir e. Di Sivané Kurmanca de dem ¢end salek beriya ¢éblina Semo
dest pé dike 0 heta temenén wi yén bist 1 sas sali dige. Di Zaroktiya Min de dem ji 5-
6 saliya Gorki dest pé dike, 1€ dimahiya romané dapira Gorki gala nasina xwe 1
bapiré wi; qala dé 0 bavé wi, zewaca wan ji wi re dike. Romana dawi ya sébareyé

Zaningehén Min ji di temenén Gorki yén 18-201 de digede. Yané carcoveya demé ya
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romanén Gorki ji ya Sivané Kurmanca pigek firehtir dibe. Lé cawa té ditin Semo
kém zéde gala 26 salén xwe dike, 1€ Gorki qala qasi 20 salan dike. Her ¢end me
gotibe Gorki cih daye jiyana beri ya dapir G bapirén xwe, dé G bavén xwe ji ev di
romanan de 10- 20 rapel ji nagirin. Semo 26 salén xwe di 155 rpelan de vegotiye.
Lé wergerén her sé romanén Gorki bi qasi 862 riipel girtine. Gorki di Zaroktiya Min,
Di Nav Insanan De, Zaningehén Min de qala derdoré bist salén xwe kiriye. Ji
hejmarén jori diyar dibe ku Gorki di romanén xwe de li ser demén jiyana xwe béhtir

sekiniye.

Di berhemén Gorki de dem weki ya di Sivané Kurmanca de lezelez naguhere.
Domdariya demé diréjtir 0 tirtir e. Dem weki di Sivané Kurmanca de ji nigké ve nayé
qutkirin. Rabitayén di navbera deman de 1i hev besti ne. Em nikarin bib&jin demén di
romanén Gorki de weki Sivané Kurmanca ji blokén deman pék hatine. Di navbera

wan de herikinek dixuye.

3.4.4. Rewsa Vegér

Hem berhemén ku li ser vegotin€ ava dibin di bingeha xwe de ji du hémayan
pék tén: “Vegér” 0 “tisté t€ vegotin™. Yané “¢cirokbéj” 0 “¢cirok”. Vegér ew kes e ku
di navbera niviskar 0t xwendevan de dibe navbeynkar.'®® Vegér, ji xwendevan re qala
blyer, diyarde 0 rewsén di romané de dike. Yané xwendevan, jiyana afirandi ya
berhemeké bi riya vegér dinase. Bi gotineke di her dem di navbera berhema afirandi
0 xwendevan de vegér cih digire. Ew kesé/a ku dibine, dibihize, diaxive dide nasin.
Bi kurti hémayek e ku vegérana berhemé pék tine. Di hunera romané de bi qasi
diyarkirina tipolojiya vegér, pozisyon G peywira vegér ji giring e. Pozisyona vegér di
romané de bi gelek awayan derdikeve li hemberi me. Lé cawa ku Wood ji isaret
kiriye ji wan sé€ lib sereke ne: sexsé s€yem, sexs€ yekem G minakén serkefti yén wé
kém bibin ji sexsé duyem.'® Erebé Semo ji van vegéré pirani kesé yekem bi kar
aniye. Erebé Semo di romana xwe de cih daye vegéré kesé€ yekem 1 kesé séyem. Ji
ber ku Sivané Kurmanca berhemeke otobiyografik e, di piraniya romané de kesé

yekem hatiye bikaranin.

1% Alan, Destpékek Ji Bo Zanista Edebiyata Modern, r.117. .
181 James Wood, Kurmaca Nasil Isler?, wer. Ekin Bodur, wes. Ayrinti, Istanbul, 2010, r. 17.
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“Ez ¢end rojada silameti hatim, derketme Sari-Bilaxé. Rojé ez ré dihatim,
sevé ji min xwe dida birekéd zinara bilind, peléd kevira tiji dora xwe dikirin, weki
dabe li min derkevin, ez dabara bi wan kovirava téem ser. Ji Sari-Bilaxé ji
derbazbiim, ¢iime Qizneferé, mala Sefo. Méré meta min get ez nattibm. Her gava G
réncberé mayin dihatin, salixa min jéra didan, weki ez dixinim 0 xorteki serwaxt ji
min derté. Méré meta min ez birme hunduré malé€, bi esq bi dil hate rltyé min, pirsa
mala me tevi kir, min yeko-yeko jére got. Ewi ji min pirsi derheqa xwendina min,
min jéra gili kir, cawa xwend, cawa ser zavoda pénz€ dixebitim. Wexté min gili kutta

kir Sefo, méré meta min, ji min pirsi:” (Sivané Kurmanca, r. 125.)

Ligel bikaranina vegéré kesé yekem di Sivané Kurmanca de vegéré kesé
s€yem j1 hatiye bikaranin. Dema ku em bi gisti li romané dinérin bikaranina vegéré
kesé séyem kém e. Jixwe di berheman de bi hev re bikaranina van her du vegéran
asayl ye. Gelek niviskaran di heman berhema xwe de cih dane her duyan ji. Sivané

Kurmanca bi vegéré s€yem dest pé dike:

“Semo kurmanceki kesib bd, ji €la Hesena (Hesiniya) bli. Di¢l ber dewaré
xelqé., li geza Surllyé beré ew qeza tev welaté Rewané bi. Wexté jina wi pésin mir ,
ewl herdu kuré xwe Biro 0 Dewrés hildan 1 ji qeza Surmeliyé derket, 1éda ¢li. Semo
réda gelle ¢etini ditin, ¢imku barbiré wi tunne bi, -ewl herdu kuré xwe hildigirtin,
yek dida pista xwe, y€ diné ji dida ber dilé xwe- Biro wi ¢axi sé€sali bi, 1€ Dewrési hé
du sali bi. Qet tisteki wi id1 tunne bd, xén ji lihéfeke kevin.” (Sivané Kurmanca, r.

53.)

Ji bo berhemén otobiyografik pozisyona kesé yekem di cih de ye. Lewra
lehengé/a sereke ya berhema otobiyografik niviskar bi xwe ye. Bi v€ pozisyona xwe
niviskar dikare jiyana xwe G ceribandinén xwe esas bigire 0 weki keseki rasti yé

jiyané bi xwendevan re bi awayeki jidil, bawerker G germ bikeve nav tékiliyé.

“Ez ji birme aliyé kuxniyé, wéderé nan dane min. Berdestiya wan —yeke
qaline shretsoré tiji-tarélka stpé tiji kir, ani, da ber min, kéleka tarélka mine stpé
dani kevgik, kér G vilkek. Ez disa ec€bmay mam, min nizanib( bona ¢i ew kér 0
vilkek, anine danine ber min. Ez va dusurmis biim, min hew zanbii- ev kér G vilke ya
listika zarane, péskés dane min. Li gundé meleganada min vilké mezin ditibin, y€ ku
melegan pé gtha top dikir, pé dixebitin. Ev vilke hir, min tire, yé listika zarane 0

geleki min wan vilka hizkir, tev ussa dibiriqin, te digot, zive anine, danine ber min. Ji
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sabilina lingé min erdé nediket. Min ku ané xwe bi kev¢i xwar, ji ser texterablim, min
kér 0 0 vilke hilda, kére céwa xwe. Berdestiya slret-sore tiji, ya ku ¢avé xwe ji min
bernedida, li min nihéri, dit, cewa min askela ew kér kér G vilke hilda, kire céva xwe,
¢l gote xweyé malé. Xweyé malé hate kiixn€, wa li min nihéri, 1€ derheqa vilké 0
kéré tiste negot, her ji min pirs kir, -ezl hazirim, rékevim, vegerim, herim yan na.”
(Sivané Kurmanca, r. 81-82.)

Di vé pasajé de serlehengé romané niviskar bi xwe, bi pozisyona vegéré
leheng serboriyeke xwe vedibéje. Ji bo ku biyer di seré niviskar bi xwe de boriye,
ceribandina xwe bi zelali qala xwendevan dike. Li hemberi vé qalkirina zelal 1 jidil
dilé xwendevan li leheng germ dibe. Xwendevan di navbera xwe G leheng de
peywendiyek datine. Ligel vé derfeté, pozisyona vegéré leheng di xwe de hinek
kémasiyan j1 dihewine. Di nav van kémasiyan de sinordariya nérina leheng di seri de
té. Niviskareki ku ji bo berhema xwe pozisyona vegéré leheng hilbijartiye, naveroka
berhema xwe bi jiyan, zanin, ditin G siroveyén lehengeki/é diafirine. Ev yek ji
derfetén vegéraniyé teng dike. Niviskar ji bo ku xwe ji vé bertengiyé xilas bike
dikare hinek riyan hilbijére. Weki; lehengé/a xwe bike xwedi siyaneke tériitéji, ligel
lehengé sereke cih bide hinek lehengén ¢avdér G ji derfetén name G birname sid
werbigire. Erebé Semo di Sivané Kurmanca de weki serleheng cih digire 1 ji bo ku
siyana berhema xwe bi héztir bike, ji derfetén joré istifade nake. Her ¢end di besa
dawi ya romané de dora axaftiné bide hinek kesén d1 ji bi gisti di romané de ev yek
nehetiye ceribandin. Semo di romana xwe de cih nade name 0 biraniné. Weki
serlehengé romané, bi xwe ji bi ¢aveke hiirgili G berfireh serboriyén jiyana G rewsa
serdemé ranaxine ber ¢avén xwendevan. Bliyerén jiyana xwe ya 26 salan bi kurti di

155 rlpelan de cih dike.

Weki Sivané Kurmanca her s€ romanén Gorki ji bi vegeré kesé yekem 0
vegeré kesé séyem hatine vegotin. Ji ber ku Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De,
Zaningehén Min ji weki Sivané Kurmanca otobiyografik in giraniya wan bi vegeéré

kesé yekem hatine vegotin:

“Pisti ¢end rojan ez, diya min 0 dapira min di kestiyeki de di nava
kamarayeké teng de blin. Birayé min & nli welidi, miribd. Li koseya odé li ser masé
dirgjkirl bi. Qindaxa wi ya spi bi tayeke sor hatibil girédan. Ez derketibim li ser

sandogan, min di pencereya girovel a weki ¢avé gay€ derbiyi re li derve dinéri. Li
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pistl cama sil, behra bi kev bé navber ber bi pist ve diheriki. Carinan li camé diket.

Ez ditirsiyam, min xwe bi pas de diavét.” (Zaroktiya Min, r. 15)

Dema ku em berhemén Gorki yén Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De,
Zaningehén Min dixwinin, em wisa his dikin ku niviskar pir ji dil, bé mesafe
jiyannameya xwe ji me re vedibéje. Cawa ku hate gotin, bandora vegéra kesé¢ yekem
ser vé yeke giring e. Niviskar di gelek cihén berhemén xwe de ka ji me ye, li ber me
ye U hest G razén xwe ji me re dibéje: “Heta wé€ sevé min sadiyeke ewqas his
nekiribl. Xwestina min a borandina hemi jiyana xwe di nav vé kelecaniya nivdin de

rihé min roni dikir.” (Zaningehén Min, r. 32.)

Di berhemén Gorki de vegéré séyem ne ji zimané w1 ji zimané lehengén di té

péskéskirin. Gelek caran ¢irok i bliyerén beré bi vé vegéré té€ vegotin:

“Lé, Diya Xwedé a dilovan toxmé her tisti beré di selika xwe de vesartibi.
Pistre wé ji roj€ rica kir: Dinyayg¢ ji sereki heta seré di ziwa bike. Ji bo v€, dé mirov
gedré te bilind bikin! Rojé dinya ziwa kir, wé j1 toxmén ku vesartibn li her deri
resandin. Xwedé dit ku dinya ji nli ve bi giya, ajal Gt mirovan ges dibe!... Dibgje ké
karf li diji héza min derket G ev yek pé€k ani. Wé wexté diya wi li xwe mikdr hat G got
ku min Kiriye. Jixwe Xwedé ji ji valamayina dinyayé xemgin bibd. Wiha ji diya xwe

re got: Te genc kiriye!” (Di Nav Insanan De, r. 62.)

Di Sivané Kurmanca de carinan vegéré séyem bé leheng hatiye bikaranin.
Em pé dihesin ku ew deng ji dengé niviskar bi xwe ye. L& Gorki vegéré séyem bi
réka lehengan péskés dike. Ev yek ji cudahi téxe navbera vegotina wan. Me li joré
gotibll ku Sivané Kurmanca bi pozisyona vegéré leheng hatiye péskéskirin. Heman
awayl Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De, Zaningehén Min ji bi pozisyona vegéré
leheng hatine vegotin. L& di navbera wan de cudahiyek heye. Me li joré gotibli ev
cure veger héza végérané gels dike. Niviskar dikare hinek rébazan bi kar bine da ku
héza vegérana berhema xwe bilind bike. Yek ji van rébazan ew e ku niviskar cih
bide lehengén ¢avdér. Me li joré gotibl ku lehengén Gorki ne weki yén Semo bédeng
in. Lehengén Gorki di giraniya romané de xwedi dengeki xurt in. Wisa diyar e ku
Gorki xwestiye berhemén xwe bi ¢avdériya van lehengan xurtir bike. Di romanén

xwe de ji bili dengé xwe, dengé lehengén di ji bilind kiriye. Lé Gorki ji weki Semo ji
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bo ku gelsiya pozisyona vegéra leheng ji holé rake, cih nedaye rébazén name 0

biraniné.

3.4.5. Rézebiiyer

Bala me hemtiyan késaye ku cureyén weki roman 1 ¢irok ku ser vegérané ava
blne, z&€detirin ji héla xwe ya ¢irokbéjiye ve di his€é me de diminin. Di navenda hemi
roman U ¢irokan de ¢irokek heye ku ji rézebliyeran pé€k té. Li gori Forster, ¢irok
bingeha romané ye. Li gori wi eger di romané de ¢irok tunebe roman ji tuneye.'8? Ev
¢irok ji ji rézebuyeran pék té. Di navbera van biiyeran de tékiliya sedem-encam heye.
Yané bilyer ji hev qutbliyl ninin, bi hev ve girédayi t€n honandin. Forster cudahiya
¢irok G rézeblyeré wiha rave kiriye: “Eger mirov bibéje: ‘Keya mir, pistre j1 keybanl
mir.” ev dibe ¢irok. Lé mirov bibéje: ‘Keya mir, pistre ji kerba wi keyband ji mir.” ev

dibe rézebiyer.'® Té ditin ku di navbera bliyeran de sedem-encam heye.

Sivané Kurmanca ji rézeblyera yekzinciri hatiye afirandin. Di navenda
bliyeran de Erebé Semo cih digire. Blyer i leheng her derdora wi digin 0 tén. Lé bi
geneeta me, her ¢iqas romana Sivané Kurmanca ji seri heta dawi ji serboriyén Erebé
Semo hatibin avakirin ji rézebliyereke xurt di romané de naxuye. Dem té weki besén
destana Siyabend i Xec€ yan ji di destpéka romané de serboriya bavé wi dikeve nav
rézebliyera romané. Pevgirédana van besan bi rézeblyeré re sist e. Bastirin minak
dibe ku di besa “Merkeba me. Récberiya nava melegana” de ye. Ber bi dawiya vé
bes¢ Semo qala Cewoyé Pir-Kal dike. Dibéje ku hevalé bavé wi biiye G navbera
Cewo 0 zarokan bas bliye. Carinan ji wan re ¢irok vegotiye. Heta vé deré rézeblyer li
pey hev diherike. Lé Semo digire, dibéje ku ew kes héj sax e G li Axbarané diji. Dest
bi vegotina rasthatina xwe ya pisti salan ya bi Cewo re dike. Ji zaroktiya xwe gav

diavéje ciwaniya xwe. Di vé rewsé de rézebliyer yekcar xira dibe.

Cawa ku ber¢ ji hate gotin Sivané Kurmanca di bin besan de hatiye sazkirin.
Ev bes her ¢cend di nav xwe de ji aliyé rézebiiyeré ve di nav hevgirtinek de bibin ji, di
navbera besan de ev hevgirtin xurt nine. Tistén ku di besa beré de hatibin gotin li pas
diminin. Pevgirédana wan, domdari (i bandora wan a ser besa pésiya xwe nakeve ber

cavén me. Dawiya besa “Li seherda. Seré impérialista” wiha ye:

182 Forster, h.b., r. 64.
183 Forster, h.b., r. 128.
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“Réda kete bira min weki li Sari-Bilaxé (Tendlreké) gundé Qizneferé méré
meta mine. Helal dimine. Ez sa bim, min lingé xwe sivik avétin, weki zi bém,
derkevme Tendireké. Beréda ez hini ¢olé bibiim. Rojé qe xema min ninbd, her sevé

tirsa min ji daba ba.” (Sivané Kurmanca, r. 124.)
Pisti dawibiina vé besé, besa “Dilketin G destnigari” wiha dest pé dike:

“Ez cend rojada silameti hatim, derketme Sari-Bilaxé. Rojé ez ré dihatim,
sevé ji min xwe dida birekéd zinara bilind, peléd kevira tiji dora xwe dikirin, weki
dabe li min derkevin, ez dabara bi wan kovirava tém ser. Ji Sari-Bilaxé ji derbazbim,
clime Qizneferé, mala Sefo. Méré meta min qet ez neditibim. Her gava G réncberé
mayin dihatin, salixa min jéra didan, weki ez dixtinim @ xorteki serwaxt ji min derté.
Méré meta min ez birme hunduré malé, bi esq bi dil hate rliy€é min, pirsa mala me
tevi kir, min yeko-yeko jére got. Ewi ji min pirsi derheqa xwendina min, min jéra gili
kir, cawa xwend, cawa ser zavoda pénz€ dixebitim. Wexté min gili kuta kir Sefo,

méré meta min, ji min pirsi:” (Sivané Kurmanca, r. 125.)

Her ¢end destpéka besan bi dawiya besa beriya xwe ve hatibe bestin ji ji aliyé
blyer ve pevgirédaneke wan a sedem-encam nakeve ber cavan. Semo di ré de negar
dimine 0 ji niské ve gundé meta wi t€ bira wi. Sa dibe i gavén xwe dilezine. Sevan ji
érisa heywanan ditirse. Dema ku dest bi besa n(i dike gav diavéje ser xwendevaniya
xwe 0 hal G rewsa malbata xwe. Edi qala zoriyén réwitiya xwe nake. Di réwitiyé de
sevan ji tirsan ranaze. Seva ku ew gihiste mala meta xwe gelo dema ku raza ¢i his kir
get nabéje. Eger bigota min li mala meta xwe xeweke xwes kir dé di navbera besan

de peywendiyeke xurt ¢ébiiya.

Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De, Zaningehén Min ji ji rézebiyera
yekzinciri hatiye afirandin. Di navenda biliyeran de Maksim Gorki cih digire. Blyer G
leheng her derdora wi digin 0 tén. Her ¢iqas lehengén Gorki li gori yén Semo
berbigavtir bibin ji, car bé rlpel ser hev ji bo nasin G jiyana wan bén veqetandin ji,
disa di navenda romanan de Gorki cih digire. Rézeblyera Sivané Kurmanca 0 ya
Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De, Zaningehén Min rengé hev didin. Lewra her du
niviskar ji rézeblyeré ji zaroktiya xwe didin dest pé kirin G ber bi ciwaniyé ve tinin.
Biyerén ku di rézeblyeré de cih digirin li gori mezinbina wan diherikin. Lé di

navbera honandina rézebiyera her du niviskaran de hinek cudahi hene. Weki minak;
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Semo agahiyén derbaré bavé xwe de di seri romana xwe de dide. Agahi ji devé Semo
té dayin. Gorki romana xwe Zaroktiya Min ji xwe dide dest pé kirin. Agahiyén
derbaré bavé wi de ber bi diimahika romané, ji devé dapira wi t€ dayin. Jixwe
tekiliya Gorki G dapira wi pir xurt e. Di navbera xwe de gelek tistan parve dikin.
Dapira wi ji wi re gelek ¢irok parve dike. Ev parvekirin di romané de ji devé
lehengeké té vegotin. Lewra em ji alema romané dir nakevin. L& dema ku Semo
gala bavé xwe dike yan ji Siyamend 0 Xecé dike, rébazeke wiha naceribine. Bi devé

kesé s€yem xwe van agahiyan dide.

Semo romana xwe ya Sivané Kurmanca ji 21 besan pék aniye U ji her besé re
ji navek daniye. Ev nav dibe navenda vé besé. Bala xwendekar ji blyera gisti ya
romané dikése, balé dikése ser besa vé blyeré. Ev her bes di nav xwe de blokeke
demé ye. Sivané Kurmanca hem bi zimané xwe hem ji séwaza rézebliyeré rengé

birnameyeké dide.

Gorki romana xwe ya Zaroktiya Min dabesi besan nekiriye. Lé romanén wi
yén Di Nav Insanan De, Zaningehén Min dabeskiri ne. Lé weki Semo ji besan re nav
nedaniye. Di navenda besan de ji blyereke sereke tune. Dibe ku bes ji bo
béhnvedana xwendevan hatibin dayin. Romanén Gorki weki yén Semo li ser bliyerén
sereke nehatine avakirin. Herikina bliyeran péhtir bi hev ve girédayi ne. Leheng di
ciheki ronané de naxuyin G winda nabin. Domdariyeke lehengan heye di romané de.
Di gelek cihén romané de disa niviskar wan derdixe pésiya me. Helbet ev yek ji
domdari 0 tékiliya bliyeran pékan dike. Bi vé yeké ji romanén Gorki di hisé me de ji

aliy€ rézebliyeré ve yekgirti dixuyin.

Hem di Sivané Kurmanca de hem ji di sébareya Gorki de niviskar dema ku
qala lehengeki/é dike gotina xwe dibe pisti salan G qala wi/€ dike ka li ku ew ditiye G
ew ¢i dike. Yané di derbeké de di romané de qala du demén geleki ji hev dir té kirin.
Ev séwaz di gelek cihén berhemén her du niviskaran de ji heye. Ev yek ji van
romanan nézi séwaza birnameyé dike. Li joré me ji Semo minak dabl. Ji Gorki

nimineyeke vé séwazé:

“Min nedizaniya ew ¢i difikiri, 1€ geleki héfa min ji ke¢iké re hatibi. Di ser

de zehf nebori ew ji enstituyé veqetiya, pistl pazdeh salan ez li Kirimé li rasti wé
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hatim. Di liseyeké de mamoste bi. Esa zirav girtibd. Weki her mirové felekzede bi

nefreteke jidil digot: di dinyayé de her tist xirab e.” (Zaroktiya Min, r. 78.)

Beriya vé paragrafé Gorki behsa karé xwe ya li firiné dike. Dibéje 1i vi deri
karé min z€éde blye. Kareki wi ji nanbirina razanxaneya kegan biiye. Gorki pistre cih
dide nirxandinén xwe yén derbaré kecén li wir. Hinek ji van kecan Gorki weki qasid
disinin ber yarén xwe. Yek ji van bala Gorki dikése. Gorki gala roja gasidiya xwe
dike 1 pistre behsa 15 sal pistl wé rojé dike. Pisti vé paragrafa me jégirti, Gorki disa

qala karé xwe ya firiné€ dike.

3.4.6. Ziman G Séwaz

Ziman amireke vegérani U té€kiliyé ye. Cureyén weki destan, ¢irvanok,
helbest, ¢irok G roman bi awayeki ji vé amiré siid werdigirin. Hémayén romané yén
weki ¢irok, rézeblyer, leheng @i cih-dem bé ziman nikarin di cihana afirandil ya
romané de bén honandin. Her ¢end ziman ji bo romané ne armanc, amirek be ji di
avablina wé de bivé nevé ye. Roman bi alikariya ziman ava dibe. Lé dema ku xwe
ava dike li gori alema xwe li ser ziman tesarr(if dike. Yané zimané ku di bazaré de té
axaftin 0 yé ku di romané de té vegéran ne heman ziman in. Roman ji xwe re

“zimané romané” diafirine.

Gelo ¢i ye ev zimané romané? Beriya sedsala 19an em nikarin bibé&jin
tégihistineke “zimané romané” weki ya iro hebll. Di wan ¢axan de niviskaré berhemé
weki vegér tevdigeriya. Hémanén romané yén weki biyer, cih-dem @ leheng bi ¢avén
wi/€ dihatin afirandin. Li ser van hémanan ziman G séwaza niviskar serdest bl. Di
sedsala 19an de bi taybeti ji ber bandora pésveciinén zanistl nérinén ser zimané
romané guherin. Li gori realistan jiyana rojane ¢awa be divé wisa ji eksa xwe di
romané de bibine. Li gorl Bahtin roman weki der¢lineke wéjeyi ji dengén ¢ini 0 cure
cure dengén takekesi péek té.18 Weki minak; divé qesab weki qesabek, dindar weki

dindarek G kujer weki kujerek biaxive. Eyné weki jiyana rojane.

Hewce ye ku zimané romané xwedi erk be. Ev yek j1 helbet bi séwazé pékan

dibe. Séwaz estetizma vegérané ye. Bi gotineke di forma naveroké séwaza berhemé

184 Mihail Bahtin, Karnavaldan Romana Edebiyat Teorsinden Dil Felsefesine Se¢me Yazilar, Wer.
Cem Soydemir, wes. Ayrint1 Yayinlari, ¢. 2., Istanbul, 2014, r. 37.
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diyar dike. Her niviskarek naveroka berhema xwe 1i gori siyana xwe ya takekesi
diafirine. Lewra ji péskéskirina her berhemek dirQiveki taybet digire. Di zanista
wejeye de ji vi dirGivi re dibéjin séwaz. Bi saya séwazé em dikarin niviskaran ji hev

cuda bikin.

Di navenda vegotina romana Sivané Kurmanca de Erebé Semo cih digire. Em
hem@ hémanén romané bi gelemperi bi ¢avé Semo dibinin. Ji vé hélé ve Sivané
Kurmanca taybetiyén romana beriya sedsala 19an hilgirtiye. Di romané de ¢awa ku
Bahtin goti her kes li gori rews 0 pozisyona xwe naaxive. Leheng xwediyé peyv
gotinén asta xwe ninin. Di seranseré romané de lehengén pale, beg, mamoste, lesker,
serbaz, partizan; jin 1 mér bi heman zimani diaxivin. Bi gotineke di bi zimané
niviskar yané bi zimané Semo diaxivin. Di axaftina wan de nisaneya pozisyona wan
a civaki kém caran xwe dide der. Zimaneki wan € xas tune. Weki minak; mele G séx
di romané de wiha diaxivin: “Ki gura mezné xwe neke, ewe bé xwedane, tu cari
genciyé nebinin, ne li vé diné, ne li wé diné.” (Sivané Kurmanca, r. 190.) Ev gotin ji
devé séx G melan bo ku xelgé bitirsinin hatine gotin. L& em dizanin gava ku mela @
s€x diaxivin zimaneki giran € dini bi kar tinin. Tér peyvén erebi téxin axaftiné. Gelek
caran ji ayet U hadisan istifade dikin. Ev gotinén joré ku ji devé séx G meleyan hatine
gotin tam li gori ¢ina wan ¢énebiiye. Gelek caran mezinén me yan ji réverberén me ji
bi heman gotinan dixwazin me bibin ser riya xwe. Lé car hene ku lehengén romané
bi devé ast i ¢ina xwe diaxivin. Weki minak beg bi zimané xwe yé serdest 0
tehditkar wiha diaxive: “Weki tu careké di ji by van dera, ez€ ¢ermé pista te rakim.”
(Sivané Kurmanca, r. 114.) Heman minakek ji ji devé karmendé dewleté: “Hevtek
tera molet, weki tu mihina min nebini, neyini, ez € ¢cermé pista te j& kim, tijT xwé
bikim.” (Sivané Kurmanca, r. 93.) Minakén vi awayi ku néziké zimané€ wan € rojane
ye, bi pirani ji devé serdestan hatine gotin. Ev rews dibe ku ji armanca nivisandina
romané bixwe pék bé. Lewra mirov bi ¢aveki gelemperi li romané binére, mirov
dibine ku romana Sivané Kurmanca ji du biran p€k hatiye: Serdest Gi bindest. Di
romané de leheng ser van her du biran ava blne. Gelek diyalogén romané ji di
navbera van biran de diborin. Lewma leheng ne li gori takekes 0i ¢ina xwe diaxivin,

belki li gori zimané serdesti 0 bindestiyé diaxivin.
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Erebé Semo di romana xwe de zimaneki gel € rojane bi kar aniye. Hevokén
romané girift ninin, weki zimané rojane kurt in. Cawa ku té zanin di zimané rojane
de ji bo herikina axaftiné hinek peyv nayén gotin G herikina axaftiné girani ser
lékeran didome. Semo di romana xwe de heman séwazé bi kar aniye: “Cewa ewi ez
ditim, bl qujiniya wi. Dirgan avit G revi, ¢ derva. Zar ji hisyar bln, pirsin: -Bavo ¢i-
¢i gewimiye?’ Min got: -Qet tiste neqewimiye, xwey€é mereké hatiye, dibé: -Rabin,
bes e razén.” (Sivané Kurmanca, r. 55.) Di giraniya romané de vi awayi tesarrtifa
ziman berbigav e. Ev séwaza ziman ji vegotina romané ji zimané romannisiyé dir

dixe 0 néz1 zimané ¢irokbéjiyé dike.

Eger em bi gisti li romana Sivané Kurmanca binérin, em € nekaribin tam
bibéjin ku Semo rébazeke huneri ya weki sibandin, sayesandin, leitmotiv, herikina
hisi bi kar aniye i vé metoda huneri di dirlivgirtina séwaza romané de roleke giring
hildaye ser milén xwe. Helbet di Sivané Kurmanca de ciwankariyén weki sibandin G
sayesandin hatine bikaranin. Lébelé, van diriveke xas nedaye séwaza huneri ya

Semo.

Maksim Gorki di romanén xwe de bi qasi Semo zimaneki rojane bi kar
neanibe ji zimané wi sivik 0 herikbar e. Lé bi taybeti Gorki ji di diyalogén xwe de
zimané xwe nézi zimaneé rojane dike. Hevokén w1 ji sade ne G peyvén ku bi kar tine
peyveén zimané rojané ne: “Hevalcan, min nedixwest dilé te bihélim, bawer bike; min
dizaniya ez bi te re bibim dost dé maliyén te aciz bibin. Bas e? Ha ji te re, va wisa ji
bi, ne wisa? Te niha fém kir, ¢ima min ji te re wisa got?” (Zaroktiya Min, r. 167.)
Gorki G Semo ji hewl nadin zimaneki huneri bi kar binin. Ji ber ku her du niviskar ji
bi devé kesé s€yem diaxivin, lewma ji zimaneki jidil bi kar tinin. Em dikarin bibé&jin
ku ev teserrlifa niviskaran a zimani séwaza wan a huneri ye. Ligel vé hevpariya wan
bi geneata me berhemén zargotiné ji zimané wan nézi zimané rojane Kkiriye.
Nimineyén zargotin€ di berhemén her du niviskaran de ji cih digirin G ev yek ji

séwaza wan a wéjeyi nézi hev dike.

Semo di berhema xwe de cih daye gelek sibandinan. Bi heman awayi di her
s€ romanén Gorki de, em dikarin bi dehan sibandinan bibinin. “Ka ji min e, ez weki
kefa sabiiné, hedi hédi diwerimim” (Zaroktiya Min r. 103.), “Wan salan ¢awa kareke

mésan bi hingiv tiji dibe, ez ji wisa bi helbestén dapira xwe tiji bim.” (Insanlar
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Arasinda, 1. 93.) “Disibiya keseké/a ku nexwesiyeke diréj borandiye G nd ji nav cihan
derketiye yan ji digibiya keseké/a ku duh ji zindan derketiye.” (Zaningehén Min, r.
18.) Té xuyan ku Gorki xwedi ragevkirineke xurt e. Rews 0 blyeran bi sibandinan
dide. Wisa ku édi ev sibandin 1 ragavkirina hirgili dibin séwazeke kesayetiya wi ya

huneri.

Berhemén her du niviskaran ji otobiyografik in. Her du niviskaran ji hewl
dane ku rewsa civakan raxinin ber ¢avén xwendevan G rexneya jiyana civaki bikin. Ji
ber van sedeman her du niviskar ji di navbera xwe G xwendevan de pozisyoneke
nézik datinin. Wisa t€ his kirin ku niviskar bi xwendevan re di nav diyalogé de ye 0
bangi wan dike. Her du niviskar ji dixwazin bi zelali peyama xwe bigihinin

xwendevan. Ev séwaza wan a wéjeyi ji rengé hev dide.

Maksim Gorki jTi weki Semo ji nav gel derketiye. Lewra zimané berhemén wi
ji girédayi civaka wi ye. Weki lehengén Semo lehengén Gorki ji ji ¢inén jér in.
Lewma zimané wan zelal e. Cudahiya di navbera séwaza her du niviskaran ew e ku
Sivané Kurmanca peywira agahi dayin 0 pigek ji propagandayé hildaye ser milé xwe.

Lé sébareya Gorki béhtir peywira nisandin G sirovekiriné hildaye ser milé xwe.
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ENCAM

Di vé xebaté de, romana Erebé Semo ya Sivané Kurmanca 0 sébareya
Maksim Gorki yén Zaroktiya Min, Di Nav Insanan De, Zaningehén Min ji aliyén
naverok 0 teseyé ve hatine berawirdkirin. Bi saya xwendineke berawirdi 1i ser van

romanan cudahi G wekheviyén naveroki 0 teseyi hatine destnisankirin.

Di vé xebaté de hat ditin ku beriya her tisti, zarokati G ciwaniya Erebé Semo
0 Maksim Gorki weki hev biine. Her du niviskar ji digari gelek zehmetiyan mane. Di
nav gel de mezin bline. V& yeké derfet daye wan ku ji néz ve mirovan 1 jiyana wan
nas bikin, derbaré jiyan (i rewsa heyi bigihijin biryaran, héza wan a cavenériyé zéde

bibe 1 pistre li diji rewsa heyi rabin.

Ji jiyana her du niviskaran ji xuya dibe ku bandora wéjeya devki li ser
niviskariya wan bi bandor bliye. Em dikarin bib&jin ku zanin 0 meyla wan a wéjeya
devki ré li ber niviskariya wan vekiriye. Ev tist ji bo Maksim Gorki béhtir rast e.
Niviskariya wi rasterast ser wéjeya devki Gt xwendinén wi yén wéjeyi ¢ébliye. Em ji
her romanén wi yén Ku biine mijara xebata me 1 ji jiyana wi pé derdixin ku Gorki ji
gelek niviskaran gelek berheman dixwine. Dibe xwedi tégihistineke wéjeyl. Lé
niviskariya Erebé Semo, ji ximeke weki Gorki béhtir pigek bi meyla gisti ya serdemé

re tékilidar e.

Sistema nll G pé€sengén vé sistemé dixwestin gel perwerde bikin. Ji bo vé
armanca wan a piroz her tist amirek bi. Weéjeyé ji ji vé nériné para xwe standiye.
Ciwaneén aktif 0 soresger én sistema n{, ku yek ji van ji Erebé Semo b, dest diavéjin
pénisé. Helbet beriya desté xwe biavéjin pénlis€, beré xwe didin pénlsén idolén
xwe. Li Sovyeté di destpéka dema niviskariya Erebé Semo de ji Maksim Gorki ¢étir
idoleke niviskar tunebid. Lewra ne xerib 0 dari eqilan e ku Erebé Semo xwestibe bide
ser sopa Gorki G weki Gorki mijara romana xwe ya yekem ji serboriyén xwe én

zarokti i ciwaniyé re veqetandibe.

Di neveroka berhemén her du niviskaran de ji dixuye ku ew dixwazin bi
xwendevanan bidin hiskirin ku rewsa xirab a gel hewce ye bé rexnekirin G nisandin.

Hate iddiakirin ku armanca niviskaran ew bliye ku rewsa nebas a civaké raxinin ber
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cavén xwendevan. Bidin nisan ka di nav civaké de ¢iqas nerasti hebline. Li gori
Erebé Semo ev yek ji dé cudahiya sistema beré G ya nil nisan bida 0 xizmeta

hismendiya xwediléderketina sistema ni bikira.

Maksim Gorki her cend xwestibe peyamek bide xwendevan ji ji peyama xwe
béhtir berhema xwe derxistiye meydané. Lé Erebé Semo ji berhema xwe zédetir
peyama xwe derxistiye meydané. Lewra ji ji aliyé wéjeyi ve berhemén Gorki ji ya
Semo ast bilindtir in. Maksim Gorki hewl daye hem ji aliyé hémanén romané ve hem
ji tesey€ ve atmosfereke romané biafirine. Gorki jiyan, serbori i nérinén xwe dewsa
ku tené ji devé xwe neqil bike, wan hildaye di nav sistema romané de helandiye. Lé
yén Erebé Semo di bin dengé wi yé propagandayi de mane. Lewma hémanén romana
Semo yén weki leheng, cih, dem, rézeblyer bi qasi yén Gorki hunera romané pék

naynin. Ji bo Erebé Semo nivisandin ne armanc e, amrek e.

Helbet di wekheviyén her du niviskaran de rola cografyayé ji gelek e. Di
serdemén xwe de her du kesayet li Sovyeté ne G di hav heman atmosferé de ne. Weki
ku diyar e, di avablina nérina wéjeyl ya Erebé Semo de 0 di tesbitkirina naveroka
berhemén wi de bandora serdemé ya siyasi G derdora niviskaran bi taybeti ya
Maksim Gorki diyarker e. Manendiyén berhemén wan sahidiya vé yeké dike. Lg,

gabiliyeta niviskariya wan cuda cuda ketiye ser riipelén romanan.
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